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Il.rész JOGSZABALYOK

Torvények

2004. évi IX.
torvény

az altalanos forgalmi adorol szolé
1992. évi LXXIV. torvény modositasarol™

1.§ Az dltalanos forgalmi adordl sz6lé 1992. évi
LXXIV. torvény (a tovabbiakban: afa-torvény) 2. §-a
a kovetkez6 (2) bekezdéssel egésziil ki, egyidejiileg a § ere-
deti szovege az (1) bekezdés jelolést kapja:

»(2) E torvény hatdlya kiterjed a 4/B. § szerinti, ad6-
alanynak nem minésiilé, az altaldnos forgalmi adé meg-
fizetésére kotelezett személyekre.”’

2. § Az afa-torvény 3. §-a a kovetkezd b) ponttal egésziil
ki, egyidejtileg a b) pont jelolése c) pontra valtozik:

[3. § A torvény rendelkezései alapjdan dltaldnos forgalmi
adot (a tovdbbiakban: ado) kell fizetni]

,»b) az Eurdpai Kozosségen (a tovabbiakban: Kozos-

ség) beliilr6l torténd termékbeszerzés, valamint™
[utdn.]

3. § Az afa-torvény 4. §-anak (2)—(3) bekezdése helyébe
a kovetkezd rendelkezés 1ép:

»(2) A kozos tulajdonban és kozos hasznédlatban levs
ingé és ingatlan dolog tekintetében a tulajdonostarsak
kozossége mindsiil adéalanynak. Az addalanyisaghoz fiiz6-
d6 kotelezettségeket és jogokat a tulajdonostirsak kozos-
sége az dltala kijelolt képviseld utjan gyakorolja. Kijelolés
hidanydban képviselének a legnagyobb tulajdoni hianyaddal
rendelkezd tulajdonostars, egyenld tulajdoni hdnyad ese-
tén pedig az adoéhatdsdg altal kijelolt személy tekintendd.

(3) Adobalanyisdgot eredményez tovabba az dj kozleke-
dési eszkoz esetenkénti értékesitése, amennyiben az az
értékesités kozvetlen kovetkezményeként madsik tagallam-
ba keriil. Az addalany altal értékesitett 1j kozlekedési esz-
koznek az addalanyisigit eredményezd gazdasigi tevé-
kenysége korén kiviil esd értékesitését is ugy kell tekinteni,
mintha az az adéalanyisdga keretében tortént volna.”’

4. § Az afa-torvény a kovetkezd 4/B. §-sal egésziil ki:

,4/B.§ E torvény alapjan kizdrélag az ad6 megfizetésére
kotelezett:

a) termékimport tekintetében a nem addalany;

* A torvényt az Orszdggyilés a 2004. marcius 8-i iilésnapjin fogadta el.

b) aKozosségen beliilrdl torténd 4j kozlekedési eszkoz
beszerzése tekintetében a belfoldon éalland6é lakdhellyel
vagy szokdsos tartézkodasi hellyel rendelkezé természetes
személy, jogi személyiség nélkiili szervezet;

c) a 7/A. §-ban foglaltak alapjan Kozosségen beliilrél
torténd beszerzésnek mindsiild termékbeszerzések tekin-
tetében az addalanynak nem mindsiilé jogi személy;

d) a 40. § (6) bekezdése alapjan az ad6 megfizetésére
kotelezett nem addalany.’’

5.§ Az afa-torvény a kovetkezé cimmel és 4/C. §-sal
egésziil ki:

,»Csoportos adoalanyisdg

4/C. § (1) A 4. § (1) bekezdése szerinti hitelintézet, be-
fektetési vallalkozds, illetbleg biztosité addalany vélaszta-
sa esetén jogosult arra, hogy a részére kiilon torvény alap-
jan kiszervezett tevékenységet végz6 addalannyal egyiitte-
sen mindsiiljon adéalanynak (csoportos addalanyisag).
A csoportos addalanyisdg a csoport tagjainak egymés
kozotti (csoporton beliilre végzett) termékértékesitése és
szolgaltatasnyujtasa tekintetében all fenn, amely utidn adé-
fizetési kotelezettség nem keletkezik.

(2) A csoportos addalanyisag valasztasara az aldbbi fel-
tételek egyiittes teljesiilése esetén nyilik lehetGség:

a) acsoport valamennyi tagja

aa) belfoldon nyilvantartasba vett ad6alany,

ab) a gazdasdgi tarsasdgokrdol szO6l6 1997. évi
CXLIV. torvény hatdlya ala tartozé 6nall6 jogi személy,

ac) egyidbben csak egyetlen csoportnak tagja;

b) a csoport barmely hitelintézetében, befektetési val-
lalkozdsaban vagy biztositdjaban pénziigyi holding térsa-
sdg, biztosit6i holding tarsasdg vagy nem magyarorszagi
székhellyel rendelkezé hitelintézet, befektetési vallalkozas
vagy biztosité ellenérzé befolyassal rendelkezik;

¢) azéllamiad6hat6siga csoport barmelytagja terhére
altalanos forgalmi ado tekintetében 5 000 000 forint feletti
adohidnyt jogerSsen nem allapitott meg;

d) akiszervezett tevékenységet végz6 vallalkozas kiza-
rélag ugyanazon csoport tagjai, illetSleg a b) pont szerinti
intézmény részére végez tevékenységet.

(3) A csoportnak legalabb két tagja van — amelybdl az
egyik a kiszervezett tevékenységet végz6 —, €s a csoportos
adodalanyisdg vélasztdsa feltételeinek a csoport miikodésé-
nek fenndlldsa alatt a tagok folyamatosan megfelelnek.

(4) A csoport tagjainak 6nall6é adéalanyisdga a csoporton
kiviilre nydjtott termékértékesitések és szolgaltatasnyijtasok
esetén all fenn. Ha a tag kizdr6lag csoporton beliilre végez
tevékenységet, ondll6 adbalanyisiga megsziinik.

(5) A csoportos addalanyisdg vilasztdsat, a csoport tag-
jainak nevét, székhelyét (telephelyét) és adészamdt a cso-
port tagjai az addzds rendjérdl szol6 torvénynek az altala-
nos forgalmi adoékotelezettség bejelentésére vonatkozo
szabdlyai szerint az adéhatésidghoz bejelentik.”’
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6.§ (1) Az afa-torvény6. §-a (2) bekezdésének ¢) pontja
helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

[(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsdban termékértékesités-
nek mindsiil kiilonosen:]

,»c) a termék ataddsa épitési szerzd6dés alapjan, még
akkor is, ha a teljesitéshez sziikséges anyagokat részben
vagy egészben a megrendeld bocsatotta rendelkezésre;”’

(2) Az afa-torvény 6. §-dnak (2) bekezdése a kovetkezd
d)—e) ponttal egésziil ki:

[(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsdban term ékértékesités-
nek mindsiil kiilonosen:]

,,d) a termék nem pénzbeni betétként, hozzajarulasként
valé atengedése (apportdlds); valamint

e) azédlogjog alapitdsa az ad6alany zdlogtargy-tulajdo-
nos és a zalogjogosult kozott.”’

7.8 (1) Az afa-torvény 7. §-anak (2) bekezdése az alabbi
¢)—d) ponttal egésziil ki:

[(2) A termékértékesitéssel egy tekintet ald esik: |

,,¢) ha az addalany a tulajdondban 1év6, addalanyisdgat
eredményezd tevékenysége érdekében beszerzett, elalli-
tott terméket belfoldr6l masik tagallamba fuvarozza, vagy
fuvaroztatja vagy mas modon juttatja el, kivéve, ha a ter-
mék tovabbitdsa az aldbbi célok valamelyike érdekében
val6sul meg:

1. a14.§ (2) bekezdésében, valamint a 14/A. §-ban
meghatarozott  termékértékesités,

2. al4.§ (3) bekezdésében meghatdrozott termék-
értékesités,

3. all—I11/A. § szerinti termékértékesités, valamint
a 29/A. §-ban meghatérozott termékértékesités,

4. a termék kivitele masik tagdllamba annak fel-
dolgozasa, megmunkaldsa céljabol, amennyiben
ezen szolgéltatds teljesitése utdin a termék
visszakeriil belfoldre a szolgaltatast igénybe vevd
adodalanyhoz,

5. a termék tulajdonosa 4ltal, annak adéalanyisiaga
korébe tartozo termék ideiglenes hasznalata szol-
géltatasteljesitése érdekében a feladds vagya fuva-
rozas befejezésének helye szerinti tagallamban,

6. atermék 24 h6napot megnem haladé ideiglenes
hasznilata masik tagdllamban, amelyre —
amennyiben azt harmadik orszdgbd6l importal-
tdk volna — az ideiglenes behozatal cimén teljes
adomentesség vonatkozna,

7. a termék tovabbitdsa masik tagallamban fenn-
tartott vevoi készlet céljara, amennyiben az adé-
alanynak a tovéabbitast kovetSen a masik tagal-
lamban nem keletkezik addéfizetési kotelezettsé-
ge Kozosségen beliilrSl torténd termékbeszerzés
cimén.

Amennyiben az 1—7. pontokban foglalt feltételek koziil
barmelyik megsziinik, a sajat tulajdonban 1év6 termék tag-
allamok kozotti fuvarozdsat, tovabbitasdt termékértékesi-
tésnek kell tekinteni. A termékértékesités teljesitési id6-
pontja a feltétel megsziinésének napja;

d) olyan aJot. hatdlyaala tartozé terméknek adoraktér-
bél szabad forgalomba bocsitassal torténd kitaroldsa, me-
lyet az addalany adéraktarban tarolt termékként vésarolt
meg, feltéve, hogy a kitarolas e torvény hatalya ala tartozo
adofizetési kotelezettséget egyéb jogcimen nem keletkez-

tet.”’

(2) Az afa-torvény 7. §-dnak (3) bekezdése helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép:

,,(3) Nem mindsiil termékértékesitésnek

a) akozcéli adomdny;

b) a vallalkozasi célbdl ingyenesen adott termék, ide
nem értve a gazdasigilag nem fiiggetlen felek kozotti ter-
mékatadas;

c) akis értékl ajandék;

d) asajtétermék kotelespéldanyként torténd rendelke-
zésre bocsatdsa, ha az jogszabalyi kotelezettségen alapul;
valamint

e) aterméknek mastulajdondba torténd ellenérték nél-
kiili dtadasa, ha az ellenérték nélkiili atadas kotelezettségét
torvény {rja eld.”’
cimmel és

8.8 Az afa-torvény a kovetkezd

7/A—T7/C. §-okkal egésziil ki:

., Kozosségen beliilrdl torténd termékbeszerzés

sz

TIA. § (1) Kozosségen beliilrdl torténd termékbeszer-
zésnek mindsiil a (2) bekezdésben foglalt eltérésekkel: a
6. § szerinti termékértékesitésnek megfeleld termék-
beszerzés, kivéve a 6. § (2) bekezdés c¢) pontja szerinti ter-
mékértékesitésnek megfeleld termékbeszerzést, amennyi-
ben az alabbi feltételek egyiittesen fennallnak:

a) a terméket az eladé vagy a vevd, vagy megbizasukbol
harmadik személya termék feladdasanak, elfuvarozasanak helye
szerinti tagallambdl masik tagallam teriiletére fuvarozza el,

b) a terméket beszerz§ addalanynak minésiil, aki
(amely) a terméket addalanyisidgit eredményez6 gazdasagi
tevékenység végzéséhez szerzi be, vagy a 4/B. § ¢) pontja
alapjan adoéfizetésre kotelezett jogi személy,

c) atermékértékesitést teljesitd adéalany a nyilvantar-
tasba vétel helye szerinti tagillam joga alapjan nem véalasz-
tott alanyi adomentességet, és

d) azértékesités nem tartozik a 14. § (2) bekezdés vagy
14/A. § hatélya al4.

(2) Nem mindsiil Kozosségen beliilr6l torténd termék-
beszerzésnek:

a) adiplomadciai és konzuli képviseletek és azok tagjai,
valamint az ezekkel egy tekintet ald esé nemzetkozi szer-
vezetek és azok tagjai dltal mdsik tagallambél torténd ter-
mékek beszerzése,

b) az Eszak-atlanti Szerz6dés tagillamainak és az
1995. évi LXVII. torvényben kihirdetett Békepartnerség
mas részt vevdé allamainak Magyarorszdgon tartézkodo
fegyveres er6i és polgari dllomanya szolgalati jarmiveinek,
Iégi jarmiveinek és hajéinak iizemanyag-, olaj- és kend-
anyag-ellatasa céljabol igazoltan végzett termékbeszerzés,
amennyiben ezek a kiilon jogszabdly rendelkezései alapjan
a kozos védelmi erdfeszitéseket szolgaljak;
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c¢) all/A. § b)—d) bekezdéseiben meghatarozott ese-
tek szerinti termékek beszerzése, amennyiben a terméket
beszerzd

ca) kizarélagaddlevondsra nem jogosité tevékenységet
folytaté addalany, vagy

cb) mezbgazdasagi tevékenységet folytaté kiilonleges
jogéallast vélasztott addalany, aki (amely) a terméket ezen
tevékenységéhez szerezte be, vagy

cc) nem addalany jogi személy, vagy

cd) alanyi adémentességet valasztott ad6alany.

(3) Nem mindsiil Kozosségen beliilr6l torténd termék-
beszerzésnek a (2) bekezdés ¢) pontjanak hatdlya ald nem
tartoz6 terméknek — kivéve az 4j kozlekedési eszkozt és a
Jot. hatdlya alé tartoz6 terméket — egy mdsik tagallambol
torténd beszerzése, ha a terméket a (2) bekezdés c) pont-
jaban meghatarozott vevoi kor szerzi be, és a K6zosség mas
tagillamaib6l beszerzett termékek altalanos forgalmi adé
nélkiili osszesitett értéke a targyévet megel6z6 évben a
10 000 eur6t (kiiszobérték) nem haladta, illetve a targy-
évben nem haladja meg. A kiiszobérték szdmitdsandl nem
kell figyelembe venni a Kozosségen beliilr6l torténd ter-
mékbeszerzésbdl szarmazé uj kozlekedési eszkoz és Jot.
hatdlya ald tartozé termékek ellenértékét. Az adoéfizetési
kotelezettség arra a termékbeszerzésre vonatkozik el6-
szor, amelynek ellenértékével a beszerzd tullépi a jelzett
kiiszobértéket.

(4) A (2) bekezdés c¢) pontja szerinti beszerz6 a kiiszob-
érték alatt is valaszthatja az (1) bekezdés szerinti adéfize-
tési kotelezettséget. Ezen valasztasit az adohatésaghoz
bejelenti. Ezen valasztdsatdl a beszerzd a valasztds évét
kovetd két naptari évig nem térhet el.

(5) Kozosségen beliilrdl torténd termékbeszerzésnek
mindsiil tovabba az 1j kozlekedési eszkdz masik tagallam-
bol ellenérték fejében torténd beszerzése, ha a beszerzé
olyan a (2) bekezdés c) pontjadban meghatarozott adéalany
vagy nem addalany jogi személy, akinek (amelynek) masik
tagallambodl torténd beszerzései nem haladtdk meg a
(3) bekezdésben meghatdrozott kiiszobértéket, vagy bar-
mely mas nem addalany személy, jogi személyiség nélkiili
szervezet a beszerzd.

(6) Kozosségen beliilrdl torténd termékbeszerzésnek
mindsiil a Jot. hatdlya ald tartozé termék beszerzése is, ha
azt olyan, a (2) bekezdés c¢) pontja szerinti addalany vagy
nem adodalany jogi személy szerzi be, akinek (amelynek)
masik tagdllambdl torténd beszerzései nem haladtik meg
a (3) bekezdésben meghatdrozott kiiszobértéket, és a ter-
mék a Jot. szerint belfoldon esik adokotelezettség ala.

(7) Amennyiben a 4/B. § c¢) pontja alapjan adé6fizetésre
kotelezett nem addalany jogi személy harmadik orszagbol
importal terméket, és a termékimport teljesitési helye a
fuvarozas befejezésének helyétsl eltérd tagallam (a tovab-
biakban:import tagallam), igykell tekinteni, mintha a ter-
méket az import tagillamaban adtdk volna fel vagy fuva-
roztdk volna el ezen fuvar befejezésének helyére. Az im-
portdlé jogosult az import tagdllamban az import sorin
kivetett adé visszatéritésére, amennyiben igazolja, hogy a

beszerzése addkoteles a fuvarozds befejezése szerinti tag-
allamban.

(8) Nem mindsiil Kozosségen beliilr6l torténd termék-
beszerzéssel egy tekintet ald es§ termékbeszerzésnek, ha a
mas tagallamban nyilvantartasba vett addalany a tulajdo-
naban 1évé terméket egy masik tagdllambodl a belfoldon
fenntartott vevsi készlet céljara tovabbitja, és a tovabbitast
kovetben a belfoldi adéalany vevs vagy bizomanyos Ko6zos-

s 2z

ségen beliilrl torténd termékbeszerzést hajt végre.

7/B. § A Kozdsségen beliilrdl torténd termékbeszerzés-
sel esik egy tekintet ala:

a) addalany altal adodalanyisdgit eredményezd tevé-
kenység céljabol olyan, a tulajdondban 1év6 termék hasz-
nélata/hasznositdsa belfoldon, amelyet a termék eldallita-
sdnak, kitermelésének, feldolgozasinak, atalakitasanak, a
7/A. § (1) bekezdés szerinti beszerzésének vagy az import
teljesitésének helye szerinti tagallambol § vagy a megbiza-
sabdl harmadik személy adott fel vagy fuvarozott el bel-
foldre;

b) a7.§ (2) bekezdés c) pontja szerinti termékértéke-
sitésnek  megfelel6 termékbeszerzés, amennyiben a
termékértékesitést masik tagallamban teljesitik, és amely-
nek kozvetlen kovetkezményeként a termék a termékérté-
kesités teljesitési helyétdl eltérd tagallam teriiletére keriil;

c¢) a Magyar Koztarsasig NATO tagsdgaval osszefiig-
gésben felmeriils feladatok teljesitése soran a Honvédelmi
Minisztérium és polgari dllomanya, illetve a Magyar Hon-
védség szervezetei és polgari dllomanya éltal masik tag-
allamban adémentesen beszerzett termék belfoldre torté-
nG behozatala, belfoldon torténé hasznalata, kivéve, ha
ezen termék importbdl torténd beszerzése esetén a
termékimportra a 31. § szerinti adémentesség vonatkozna.

7/C. § A Ko6zdsségen beliilrdl torténd termékbeszerzés-
sel esik egy tekintet ald a Kozosség mas tagallamaban
beszerzett személygépkocsi belfoldre torténs behozatala,
amennyiben a személygépkocsit kevesebb mint hat ho-

napja helyezték el6szor forgalomba.’”’

9. § Az afa-torvény 8. §-a helyébe a kovetkezd rendelke-
z¢€s 1ép:

8. § (1) Szolgaltatasnyijtds: minden olyan, ellenérték
fejében végzett tevékenység, amely e torvény szerint nem
mindsiil  termékértékesitésnek.

(2) Szolgaltatasnydjtasnak mindsiil kiilonosen:

a) ajogok ésmdasimmaterialisjavak dtengedése, ideért-
ve a jogok és immateridlis javak nem pénzbeni betétként,
hozzajarulasként torténé atengedését is;

b) a kotelezettségvallalds valamely cselekménytél vald
tartézkoddsra, vagy valamely helyzet, allapot tlirésére.

(3) Szolgaltatasnydjtasnak mindsiil tovabba az is, ha az
addalany a terméket — gazdasagi tevékenysége korébdl
kivonva — ellenérték nélkiill mas hasznalataba adja, felté-
ve, hogy a terméknek és annak alkotérészeinek beszerzé-
séhez, kitermeléséhez, elGallitasdhoz, feldolgozasahoz, at-
alakitdsdhoz vagy felijitdsahoz kapcsol6dé elzetesen fel-
szamitott ad6 egészben vagy részben levonhat6.
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(4) Ha az addalany a szolgaltatdsnyujtast a sajat nevé-
ben, de mas javara rendeli meg, tigy kell tekinteni, mint aki
(amely) ugyanannak a szolgaltatasnak az igénybevevdje és
a nyujtéja is.

(5) E torvény rendelkezéseit kell alkalmazni akkor is, ha
a szolgaltatasnyujtas szerz6déskotés, jogszabdlyi rendelke-
z¢€s, hat6sagi hatarozat vagy arverés utjan torténik.

(6) Szolgaltatasnyudjtasnak mindsiil tovabba az addalany
adodalanyisagat eredményezd tevékenységtSl eltérd cél ér-
dekében, mas részére ellenérték nélkiil végzett, e torvény
szerint nem termékértékesitésnek mindsiilé tevékenysége,
feltéve, hogy ennek végzéséhez kapcsolodo elbzetesen fel-
szamitott adé egészben vagy részben levonhatd. Szolgalta-
tasnyujtasnak mindsiil a sajat tevékenységéhez végzett
olyan szolgéaltatds is, amely az addalanyt — ha azt ellen-
érték fejében szerezte volna be — addlevondsra nem jogo-
sitotta volna.”

10. § Az afa-torvény 9. §-a helyébe a kovetkezd rendel-
kezés 1ép:

,»9. § (1) Nem mindsiil szolgéltatasnydjtasnak az ellen-
érték megfizetése, ha az pénzzel vagy készpénz-helyettesi-
t6 eszkozzel, annak névértéken vald elfogadasdval torté-
nik.

(2) Nem tekinthetd szolgéltatdsnydjtasnak az sem, ha

a) aszolgaltatdsnak ellenérték nélkiil torténé nytjtasa-
ra torvény vagy kormdanyrendelet alapjan keriil sor;

b) a szolgiltatas kozcéli adomany;

c) a szolgaltatast vallalkozasi célbol ingyenesen nyujt-
jak, ide nem értve a gazdasagilag nem fiiggetlen felek ko-
zotti - szolgaltatasnyujtast;

d) aszolgiltatas kis értékd ajandék.”

11. § Az afa-torvény 9/A. §-a helyébe a kovetkezd ren-
delkezés 1ép:

LA § (1) A 6—8. §-oktdl eltér6en nem mindsiil
termékértékesitésnek és szolgéltatdsnyujtasnak a jogutdd-
lassal torténd megsziinés, amennyiben a jogutéd nem va-
lasztott alanyi addmentességet. Jogutddlassal —torténd
megszlinésnek mindsiil, ha az addalany atalakuldsa (ide-
értve az egyesiilést és a szétvalast is) esetén a jogeldd
tulajdonaban 1évé vagyont, vagy annak egy részét a jog-
utédnak adjak at. Az dtalakuldssal egy tekintet ald esik:

a) jogiszemélyek és jogi személyiséggel nem rendelke-
76 gazdasagi tarsasagok atalakuldsa, ideértve az egyéni cég
gazdasagi tarsasaggd torténd atalakulasat is,

b) szovetkezeti formaban miikod6 addéalanyoknak a
szovetkezetekrdl sz6l6 torvények szerinti atalakuldsa,

¢) megsziintetett koltségvetési szerv vagyondra vonat-
kozoban az alapité szerv altali jogutédlast célzé vagyonat-
ruhdzasa, valamint

d) egyéni véllalkoz6, mezbgazdasigi Gstermeld haldla
esetén, ha vallalkozoi tevékenységét 6zvegye vagy orokose,
cselekvOképességének elvesztése esetén pedig az egyéni
vallalkoz6, mezbgazdasagi Ostermeld nevében és javara
torvényes képviselGje folytatja.

(2) Ha a kedvezményezett jogutéd az atvett vagyont nem
kizarolag addkoteles tevékenységhez hasznalja fel, haszno-
sitja, koteles a 38—39. § alapjan az el§zetesen felszamitott
adé megosztasara vonatkozé szabdlyok szerinti addfizetési
kotelezettségét teljesiteni.

(3) A kedvezményezett jogutéd a vagyonatadas idGpont-
jat kovets otodik ad6év végéig alanyi adomentességet nem
vélaszthat.”’

12. § Az afa-torvény 10. §-a helyébe a kovetkezd rendel-
kezés 1ép:

,»10. § (1) Termékimportnak mindsiil a terméknek har-
madik orszdg teriiletérl a Kozosség teriiletére torténd
behozatala, vagy egyéb moédon torténd bejuttatisa.

(2) Termékimportnak mindsiil az is, ha a Ko6zosség vam-
teriiletének, de ezen torvény értelmében harmadik orszig
teriiletének mindsiilé teriiletr6l belsd kozosségi arutovab-
bitasi eljards keretében behozott termék tekintetében ezen
vameljards megszfinik.

(3) Amennyiben a Ko6zosség vamteriiletének, de ezen
torvény értelmében harmadik orszag teriiletének mindsiilé
teriiletr6l behozott termékre teljesiilnek

a) az atmeneti megbrzésre,

b) a vamszabadteriileten, vamszabad-raktidrban tor-
ténd raktarozasra,

c) azaktivfeldolgozas felfiiggeszt6 eljarasra, vimrakta-
rozasra,

d) ateljes vimmentességgeljaré ideiglenes behozatalra
vonatkoz6 feltételek, igy kell tekinteni, mintha a termék
ezen vameljards valamelyike alatt allna.

(4) A (2)—(3) bekezdésben meghatarozott esetekben
ugyanazokat a vamjogi alakisdgokat kell alkalmazni, mint-
ha a terméket a Kozosség vamteriiletén kiviilrél hoztik
volna be a Kozosség teriiletére.

(5) Abban az esetben, ha a terméket a Kozosség vamte-
rilletének, de ezen torvény értelmében harmadik orszag
teriiletének mindsiilé teriiletre fuvaroztdk el, vitték ki,
majd onnan az e torvény értelmében vett Kozosség teriile-
tére hoztak vissza, ugy kell tekinteni, mintha a terméket a
Ko6zosség vamteriiletén kiviili részre vitték volna ki, és
onnan hoztdk volna be.

(6) Az (5) bekezdésben meghatarozott esetben ugyan-
azokat a vamjogi alakisdgokat kell alkalmazni, mintha a
terméket a Kozosség vamteriiletén kiviilre vitték volna ki,
és onnan hoztdk volna vissza.”’

13. § Az afa-torvény 11. §-a helyébe a kovetkezd rendel-
kezés 1ép:

,»11.§ (1) Termékexport: az a termékértékesités, amely-
nek kozvetlen kovetkezményeként a terméket legkésébb a
teljesités honapjat koveté harmadik hénap utolsé napjiig
a vamhatésdg — végleges rendeltetéssel — harmadik
orszag teriiletére kilépteti. A termék haszndlatdra, haszno-
sitdsdra — ide nem értve a kiprobélast és probagyartast —
az értékesités és a kiléptetés kozotti iddszak alatt nem
keriilhet sor.
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(2) Az (1) bekezdéstdl eltér6en nem mindsiil termék-
exportnak a termék harmadik orszdg teriiletére torténd
kiléptetése, amennyiben az a terméket sajat nevében meg-
rendelé adokoteles tevékenységi korén kiviili célt szolgdlod
kozlekedési eszkoz, igy kiilondsen sportrepiilégép, sport-
hajé alkatrésze, vagy annak felszerelésére, iizemanyag-
ellatasara szolgdlé termék.”’

14. § Az afa-torvény a kovetkez6 11/A. §-sal egésziil ki:

»11/A. § Termékexporttal egy tekintet ald es6 termék-
értékesitésnek és szolgaltatasnyujtasnak mindsiil:

a) amegrendeld altal rendelkezésre bocsédtott anyagon,
terméken végzett megmunkalds, feldolgozas — ideértve az
osszeszerelést, Osszeallitast is —, ha annak kozvetlen ko-
vetkezményeként az igy elGallitott terméket a vamhatdsig
— végleges rendeltetéssel — harmadik orszdg teriiletére
kilépteti;

b) atilnyomérészt nemzetkozi kozlekedésben részt ve-
v6 1égijarm@, valamint ezen légijarm{i iizemeltetéséhez
sziikséges alkatrész és felszerelés értékesitése, bérbeadasa,
javitasa, karbantartdsa, feldjitdsa, 4talakitdsa, a 1égijarmé
ellatasara szolgdlé termékek értékesitése — ideértve az
tizemanyagot —, a légijarm{i iizemeltetéséhez kozvetleniil
kapcsolédd, valamint kozvetlen sziikségleteit kielégit6
szolgaltataisok — ideértve a légiforgalom irdnyitasat és
egyéb légiforgalmi szolgdlatok ellatdsit — nyujtasa,
amennyiben a légijarmivet kizardlag bevételszerzd tevé-
kenység végzéséhez hasznaljak;

c) tengeri hajé, tengeri mentShajo, tengerpart menti
haldszatra szolgdlé haj6, valamint ezek iizemeltetéséhez
sziikséges alkatrész és felszerelés értékesitése, bérbeadasa,
javitasa, karbantartdsa, feldjitdsa, atalakitasa, az ellatisara
szolgdld termékek értékesitése kivéve a mentShajon és
a haldszhajo fedélzetén fogyasztisra szant élelmiszert és
italt (fedélzeti ellaitmanyt) —, az ilyen hajéhoz kozvetleniil
kapcsolédé szolgaltatasok nyudjtidsa, amennyiben a hajékat
kizardlag bevételszerzé tevékenység végzéséhez hasznil-
jak;

d) ahadihaj6 (vtsz. 8901) ellatasat kozvetleniil szolgdld
termékértékesités;

e) az Eszak-atlanti Szerz§dés tagallamainak és az
1995. évi LXVII. torvényben kihirdetett Békepartnerség
mas részt vevé allamainak Magyarorszdgon tartézkodo
fegyveres er6i és polgari dllomanya szolgalati jarmiveinek,
légi jarmiveinek és hajéinak iizemanyag-, olaj- és kend-
anyag-ellatdsa céljabdl igazoltan végzett termékértékesi-
tés, amennyiben ezek a kiilon jogszabdly rendelkezései
alapjan a kozos védelmi er6feszitéseket szolgaljak;

f) aNATO Biztonsagi Beruhdzasi Program keretében
teljesitett, a Honvédelmi Minisztérium 4ltal igazolt
termékértékesités és szolgdltatasnyjtas;

g) arany értékesitése a Kozponti Bankok részére;

h) tranzit teherkozlekedés, amennyiben a teherkozle-
kedés egy madsik tagdllamban teljesitett termékexportot
valésit meg, vagy a teherkozlekedés koltsége a 27. § értel-
mében része az importalt termék addalapjanak;

i) a termékexporthoz kozvetleniil kapcsol6dé szolgal-
tatdsok, igy kiilonosen a teherkozlekedés és az ahhoz jaru-
Iékosan kapcsolddé szolgaltatdsok, kivéve a 30. § (1) be-
kezdése szerinti adomentes szolgaltatasokat;

J) az aszolgaltatas, amelynek ellenértéke igazoltan be-
épiil annak az importalt terméknek az addalapjiba, amely-
hez kapcsolédik, kivéve a 30. § (1) bekezdése szerinti ad6-
mentes szolgdltatast;

k) all. §-ban, valamint az a)—j) pontokban meghata-
rozott tevékenységek kozvetitése, ha az mas nevében és
javéra torténik, még akkor is, ha az a kozvetité jognyilat-
kozat-tételi jogosultsigaval nem jar egyiitt. Nem tartozik
ide az utazdsi ligynokoknek az utas nevében és javara tor-

ténd kozvetitSi tevékenysége, ha a kozvetitett szolgaltatast
masik tagallamban teljesitik.”’

15. § Az afa-torvény 12. §-a helyébe a kovetkezd rendel-
kezés 1ép:

,»12.§ A nemzetkozi kozlekedéshez és a termékek nem-
zetk6zi forgalmdhoz kozvetleniil kapcsol6dd termékérté-
kesitésnek és szolgiltatdsnydjtadsnak mindsiil:

a) a személyszallitas (ideértve a tranzit személyszalli-
tast is), ha az indulds vagy a célillomds helye masik tag-
allam vagy harmadik orszag teriilete;

b) azon termék importja, amelyet az import kdzvetlen
kovetkezményeként adéraktirba tdrolnak be,

c) az a termékértékesités, amelynek kozvetlen kovet-
kezményeként

ca) aterméket a vimhat6sag kozvamraktarba kilépteti,

vagy
cb) a terméket vamszabadteriiletre vagy vamszabad-
raktarba betaroljak, vagy

cc) a terméket vamraktarozasi vagy aktiv feldolgozas
felfiiggeszt6 eljaras ala vonjak;

d) az a termékértékesités, amelynek kozvetlen kovet-
kezményeként a termék tovabbra is a ¢) pontban meghata-
rozott eljardsok valamelyike alatt all, vagy a vamhatésag a
terméket harmadik orszag teriiletére végleges rendeltetés-
sel kilépteti;

e) azon termék értékesitése, amelykiils6 kozosségi dru-
tovabbitasi eljaras alatt, vagy a teljes vimmenteséggel jar6
ideiglenes behozatali eljaras alatt All;

f) azon termék értékesitése, amely a Kozosség vam-
teriiletének, de ezen torvény értelmében harmadik orszig
teriiletének mindsiild teriiletr6l torténd behozatal miatt
kiils6 kozosségi arutovabbitasi eljaras alatt all;

g) a termékértékesités, ha egyébként a ¢)—f) pontok-
ban meghatarozott eljardsok megsziinése miatt az addfize-
tési kotelezettség termékimport jogcimén keletkezik;

h) a teherkozlekedés, ha a megbizas teljesitésével a
c)—g) pontokban meghatdrozott termékértékesités torté-
nik;

i) a vamszabadteriileten, vdmszabadraktdrban vagy

s 2z

vamraktarban torténd raktarozas;
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j) anemzetkozirepiil6-,illetve hajojaratokon azutasok
altal a fedélzeten elfogyasztani rendelt termékek értékesi-
tése;

k) az a termékértékesités, amely a nemzetkozi kozfor-
galmi repiil6téren a repiilésre nyilvantartisba vett indul6
utasok tartézkodasara szolgdlé helyen kialakitott, kizard-

z 2z

lag nem helyben fogyasztisra torténs értékesitést végzd
tizlet altal végsé tti céllal harmadik orszdgba utazé utasok
részére torténik, amennyiben az utasok beszallokartydjuk
szdméanak dokumentaldsa alapjan — az atszalléutasok ese-
tében tovabba a repiil6jegy masolatival — igazoljdk a
Kozosség teriilete elhagydsanak tényét.”’

16.§ (1) Az éafa-torvény 13. §-a (1) bekezdésének
1—2. pontjai helyébe a kovetkezd rendelkezések 1épnek:

[(1) E torvény alkalmazdsdban]

1. ellenérték: a tartozas kiegyenlitésére forditott vagyo-
ni érték, ideértve a meglévd kovetelés mérséklésére elis-
mert vagyoni értéket, de ide nem értve a kartéritést. Apport
esetén annak konyvvizsgalé dltal elfogadott értéke, ennek
hidnydban a tagot terhel6 nem pénzbeni hozzajarulas
értéke;

2. birtokba vehetd dolog: magaban foglalja a dolog méd-
jara hasznosithat6 természeti erfket is, de nem foglalja
magaban a névértéken elfogadott pénzt és az érték-
papirokat;”’

(2) Az afa-torvény 13. §-a (1) bekezdésének 5. pontja
helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

[(1) E torvény alkalmazdsdban]

,»J. a) gazdasdgilag nem fiiggetlen fél: az addalany jelen-
legi és volt tulajdonosa, tagja, az adéalannyal szoros gaz-
dasagi kapcsolatban all6 fél, az addalannyal az 5. § (2) be-
kezdése szerinti jogviszonyban all6 fél, az ad6alany gazda-
sdgi tarsasag vezet$ tisztségviselGje, feliigyel6 bizottsagi
tagja, konyvvizsgédldja, az addéalany kozeli hozzatartozdja,
valamint a felsoroltak kozeli hozzatartozdja;

b) azaddalannyal szoros gazdasdgi kapcsolatban dllo fél:
az, aki (amely) a szamviteli torvény rendelkezései alapjan
az addalany anyavdllalatinak (ideértve az anyavallalat
leanyvallalatat is), lednyvallalatanak, illetve tarsult vallal-
kozéasanak mindsiil, vagy mindsiilne akkor, ha a szamviteli
torvény hatélya ald tartozna;”’

(3) Az afa-torvény 13. §-a (1) bekezdésének 7. pontja
helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

[(1) E torvény alkalmazdsdban]

,,1. készpénz-helyettesitd eszkoz: a hitelintézetekr6l és a
pénziigyi vallalkozasokrél szdlé torvényben meghataro-
zott készpénz-helyettesitd fizetési eszkoz, valamint az utal-
vanyok, igy kiilonosen: a konyvutalvany, a vésarlasi utal-
vany, az ajandékutalvany, az étkezési utalvany, valamint a
multifunkciés telefonkartya, amennyiben azt a terméket
értékesits, szolgéltatdst nyujté addalany teljesitésének
ellenértékeként elfogadja. Nem mindsiil készpénz-helyet-

tesit6 fizetési eszkoznek a csere sordn atadott termék vagy
nyujtott szolgaltatas.”’

(4) Az afa-torvény 13. §-a (1) bekezdésének 9. pontja a
kovetkezd b) alponttal egésziil ki:

[9. dllando telephely: kiilon termeld- vagy iizleti berende-
zés, mellyel az addalany helyhez kototten és tartosan bevétel
elérésére irdnyulo tevékenységet fejt ki, igy kiilonosen: |

,.b) a fidktelep;”’

(5) Az afa-torvény 13. §-a (1) bekezdésének 14—17. pont-
jai helyébe a kovetkezd rendelkezések 1épnek:

[(1) E torvény alkalmazdsdban]

»14. elsé Kozosségen beliili rendeltetési hely: a szallitdle-
vélen (fuvarokmanyon), ennek hidnydban a harmadik or-
szag teriiletér6l a Kozosség teriiletére beléps terméket
kiséré egyéb okmanyon ekként megjelolt hely, ilyen jelzés
hidnydban pedig az a hely, ahol a Kozosség teriiletén a
terméket elészor ki- vagy atrakjak;

15. tovdbbértékesitési cél: a beszerzett termék sajat céla
hasznalat, hasznositas nélkiili, 6. § szerinti értékesitése,
melynek eredményeként a termék hasznélati értéke legfel-
jebb a kereskedelemben szokdsos értékvéltozas figye-
lembevételével térhet el a beszerzéskori dllapottdl. A szol-
galtatds igénybevétele akkor mindsiil tovabbértékesitési
célinak, ha annak tovabbnyujtasa dontd és nélkiilozhetet-
len a vallalt tevékenység elldtisahoz;

16. szdmla: adéigazgatdsi azonositdsra alkalmas bar-
mely olyan papir alapu, vagy a vevdvel tortént megallapo-
das alapjan — kiilon jogszabdly altal meghatarozottak sze-
rint — elektronikus tdton kibocsatott bizonylat, amely leg-
alabb a kovetkezd adatokat tartalmazza:

a) aszamla sorszama,

b) a szamla kibocsatasanak kelte,

c) a termékértékesitést teljesits, szolgdltatdst nyijtd
addalany neve, cime és addszama,

d) avevd neve, cime, a 29/A. § szerinti termékértékesi-
tés esetén, illetve ha a 40. § alapjan a vev6 az ad¢ fizetésére
kotelezett, annak addészama,

e) Kozosségen beliilli adomentes értékesités esetén,
amennyiben a Kozosségen beliilrdl torténd termékbeszer-
z¢€s soran a vevd az ado fizetésére kotelezett személy, ennek
kozosségi ad6szama,

f) ateljesités id6pontja,

g) a termék (szolgdltatds) megnevezése, valamint be-
soroldsi szdma, amely legaldbb sziikséges az e torvény sze-
rinti hivatkozds beazonositdsahoz,

h) atermék, szolgiltatds — amennyiben ez ut6bbi ter-
mészetes mértékegységben kifejezhet6 — mennyiségi egy-
sége és mennyisége,

i) atermék, szolgiltatds — amennyiben ez utobbi egy-
ségre vetithet6 — add nélkiil szamitott egységara,

j) atermék (szolgdltatas) add nélkiil szamitott ellenér-
téke Osszesen,

k) a felszamitott add szdzalékos mértéke,

) az athéritott ad6é Osszege Gsszesen,

m) aszdmla végbsszege,
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n) afizetés modja és hatdrideje,

o) uj kozlekedési eszkoz masik tagiallamba torténd ér-
tékesitése esetén erre a tényre torténd utalas, a kozlekedési
eszkoz els6 forgalomba helyezésének idSpontja, és szaraz-
foldi kozlekedési eszkoz esetén a futott kilométerek szama,
vizi kozlekedési eszkoz esetén a hajozott 6rdk szdma, 1égi
kozlekedési eszkoz esetén a repiilt érak szama,

p) amennyiben az adé fizetésére a pénziigyi képviseld
vagy a Jot. szerinti addligyi képviseld kotelezett, annak
neve, cime és addszama,

q) a XV. fejezet alapjan a kiilonbozet szerinti ad6zds
alkalmazdsa esetén ezen addézdsi moédra torténd hivat-
kozas;

17. egyszeriisitett szamla: adbigazgatasi azonositasra al-
kalmas barmely olyan papir alapud, vagy a vevdvel tortént
megallapodds alapjan — kiilon jogszabdly altal meghata-
rozottak szerint — elektronikus tdton kibocsétott bizony-
lat, amely legaldbb a kovetkezd adatokat tartalmazza:

a) aszamla sorszama,

b) a szamla kibocsatasanak kelte,

c) a termékértékesitést teljesits, szolgdltatdst nyijtd
addalany neve, cime és addszama,

d) avevd neve, cime, a 29/A. § szerinti termékértékesi-
tés esetén, illetve ha a 40. § alapjan a vev6 az ad¢ fizetésére
kotelezett, annak addészama,

e) Kozosségen beliili adomentes értékesités esetén,
amennyiben a Kozosségen beliilrdl torténd termékbeszer-
z¢€s soran a vevd az ado fizetésére kotelezett személy, ennek
kozosségi ad6szama,

f) atermék (szolgaltatds) megnevezése, valamint beso-
rolasi szama, amely legaldbb sziikséges az e torvény szerinti
hivatkozds beazonositdsidhoz,

g) atermék, szolgdltatds — amennyiben ez utdbbi ter-
mészetes mértékegységben kifejezhet6 — mennyiségi egy-
sége és mennyisége,

h) atermék, szolgiltatds — amennyiben ez ut6bbi egy-
ségre vetithet6 — addval egyiitt szamitott egységéra,

i) atermék (szolgaltatds) addval egyiitt szdmitott ellen-
értéke Osszesen,

j) a 44. § (2) bekezdésében meghatdrozott szdzalék-
érték,

k) 1j kozlekedési eszkoz masik tagillamba torténd ér-
tékesitése esetén erre a tényre torténd utalas, a kozlekedési
eszkoz els6 forgalomba helyezésének idSpontja, és szaraz-
foldi kozlekedési eszkoz esetén a futott kilométerek szama,
vizi kozlekedési eszkoz esetén a hajézott 6rdk szdma, 1égi
kozlekedési eszkoz esetén a repiilt érak szama,

/) amennyiben az ad¢ fizetésére a pénziigyi képviseld,
vagy a Jot. szerinti addligyi képviseld kotelezett, annak
neve, cime és addszama,

m) a XV. fejezet alapjan a kiilonbozet szerinti adézas
alkalmazédsa esetén ezen adézdsi mdédra torténd hivatko-
zas;”’

(6) Az afa-torvény 13. §-a (1) bekezdésének 19. pontja
helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

[(1) E torvény alkalmazdsdban]

»19. mezdgazdasdgi tevékenység: a 4. szamu melléklet
L. részében felsorolt sajat el§allitastd termékek értékesité-
se, valamint a 4. szimud melléklet I1. részében felsorolt sajat
er§ kifejtésével végzett szolgdltatisok nyujtdsa, feltéve,
hogy azt az addalany nem kereskedelmi tevékenységként
végzi, ide nem értve az eseti jellegli értékesitést, ha az
addalanynak az abbdl szdrmazd, a targyév elsd napjatol
gongyolitetten szdmitott bevétele nem éri el az
500 000 forintot;”

(7) Az afa-torvény 13. §-a (1) bekezdése 20. pontjanak
b) alpontja helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

[20. nyugta: adoigazgatdsi azonositdsra alkalmas bdarmely
olyan bizonylat, amely legaldbb a kovetkezd adatokat tartal-
mazza:]

,,b) a nyugta kibocsatéjanak neve, cime, adészama;’’

(8) Az afa-torvény 13. §-a (1) bekezdésének 24. pontja
helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

[(1) E torvény alkalmazdsdban]

24, telekommunikdcios szolgdltatds: kiilon torvényben
meghatarozott elektronikus hirkozlési tevékenység kere-
tében nyujtott szolgaltatds, beleértve a sugarzasi, adasi és
vételi kapacitdsok haszndlatdhoz valé jogok atengedését,
valamint ideértve a globalis halézatokhoz valé kap-
csolddas biztositasat is;’”’

(9) Az afa-torvény 13. §-dnak (1) bekezdése az alabbi
26—39. pontokkal egésziil ki:

[(1) E torvény alkalmazdsdban]

,,26. Kozosség teriilete: a tagallamok (a Belga Kiralység,
a Ciprusi Koztarsasag, a Cseh Koztarsasdg, a Dan Kiraly-
sdg, az Eszt Koztirsasdg, a Finn Koztirsasig, a Francia
Koztarsasag, a Gorog Koztarsasag, a Holland Kirdlysag,
frorszag, a Lengyel Koztirsasig, a Lett Koztirsasig, a
Litvan Koztarsasdg, a Luxemburgi Nagyhercegség, a
Maltai Koztarsasdg, a Magyar Koztirsasag, Nagy-Britan-
nia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysdg, a Németorszagi
Szovetségi Koztarsasag, az Olasz Koztarsasidg, az Osztrdk
Koztarsasag, a Portugal Koztarsasag, a Spanyol Kirdlysag,
a Svéd Kirdlysag, a Szlovik Koztarsasag, a Szlovén Koz-
tarsasag) felségteriilete a 9. szamu melléklet A. részében
megfogalmazott eltérésekkel;

27. harmadik orszdg teriilete: olyan teriilet, amely kiviil
esik az Eurépai Kozosség teriiletén a 9. szimu melléklet
B. részében megfogalmazott eltérésekkel,;

28. kozlekedési eszkoz: személy- és/vagy teherszallitasra
szolgdl, és a kovetkez$ kategéridk valamelyikébe tartozik:

a) beépitett er6géppel hajtott szarazfoldi gépjarmd,
amelynek hengertirtartalma meghaladja a 48 cm’-t, vagy
teljesitménye meghaladja a 7,2 kW-ot;

b) 7,5 métert meghaladé hosszisagi vizi jarm{; nem
tartoznak ide a nyilt tengeri kereskedelmi személyszallitas-
ban, tovabba a kereskedelmi, ipari és haldszati hajézasban
(ideértve a partmenti haldszatot is), tengeri segitségnyuj-
tasban vagy mentésben hasznélt vizi jarmivek;
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¢) 1550 kilogrammnél nagyobb felszallé tomegid 1égi
jarmt; nem tartoznak ide a nemzetk6zi kereskedelmi 1égi-
forgalomban miikodd viéllalkozasok éltal hasznalt 1égi jar-
miivek;

29. uj kozlekedési eszkoz:

a) aza szarazfoldi kozlekedési eszkdz, amely legfeljebb
6000 kilométert futott, vagy amelynek elsé forgalomba
helyezésétdl szamitva legfeljebb 6 hoénap telt el;

b) az a vizi kozlekedési eszkoz, amely legfeljebb
100 hajézott 6rat volt hasznalatban, vagy amelynek elsé
forgalomba helyezését6l szamitva legfeljebb 3 hoénap
telt el;

c) az a légi kozlekedési eszkoz, amely legfeljebb
40 reptilt 6rat volt haszndlatban, vagy amelynek els6 forga-
lomba helyezését6l szamitva legfeljebb 3 hénap telt el;

30. mezdgazdasdgi termeld: olyan természetes személy,
jogi személy vagy jogi személyiség nélkiili szervezet, aki
(amely) rendszeres bevételszerzd tevékenységét mezdgaz-
dasagi, erd6gazdasigi vagy haldszati vallalkozasként fejti
ki. Ilyen véllalkozasnak mindsiil az, aki (amely) rendszeres
bevételének jellemzd részét mezdgazdasagi tevékenységé-
bo6l szerzi;

31. rddios és televizios miisorszolgdltatds: a nyilvanossag
szdmdara vételre szant, megszerkesztett radié-, illetve tele-
vizié-miisornak a misorszolgaltatdsra jogosult altali el6al-
litasa, elektronikus jelek formdjaban torténd megjelenité-
se és a felhasznalé vevOkésziilékéhez torténd tovabbitasa,
vagy tovabbjuttatdsa;

32. befektetési célii arany: a legalabb 995/1000 finom-
sdgi, és egy gramm feletti silyd tomb, rid vagy lemez
form4dju arany, amely akkreditdlt labor altal kiallitott
mindségi tanudsitvannyal rendelkezik, és amelyen fel van
tiintetve a targy stlya, finomsdga és gyartdja. Befektetési
céld arany tovabba az ilyen arany feletti tulajdonjogot meg-
testesitd értékpapir is, illetve a legalabb 900/1000 finomsagu,
1800 utan vert aranyérme, amelyet a kibocsatas orszdgaban
torvényes fizetGeszkozként hasznéltak vagy hasznalnak, és
amelynek piaci értéke legfeljebb 80%-kal haladja meg
aranytartalmdnak értékét;

33. adoraktdr: a Jot.-ben ilyenként meghatdrozott
tizem, raktar;

34. kozcélii adomdny: az egyhdz, a kozhasznu szervezet,
a kiemelked8en kozhasznu szervezet részére, tovabba a
kozérdekti kotelezettségvallalas teljesitése érdekében jut-
tatott természetbeni adomany, amennyiben azt a tarsasagi
adorol és osztalékadordl szold torvény addalapot csokken-
t6 tételnek mindsiti, vagy annak min&sitené akkor, ha az
adomdnyoz6 a tdrsasagi ad6 alanya lenne, fiiggetleniil
attél, hogy az addalap-csokkentés lehetdségét ténylegesen
igénybe lehet-e venni;

35. vdllalkozdsi célbol ingyenesen nyijtott értékesités:
olyan ellenérték nélkiili termékatadas, illetve szolgaltatas-
nyujtas, amelynek célja az értékesitésre szant termék, illet-
ve szolgaltatds ismertetése, kiprobaldsa, amennyiben ez az
addalany gazdasagi tevékenységének érdekében, bevételé-
nek novelése céljabdl torténik. A vallalkozasi célbdl ingye-

nesen atadott termék esetén annak 4druminta jellegét
csomagolasan fel kell tiintetni;

36. multifunkcios telefonkdrtya: olyan készpénz-
helyettesitd fizetési eszkoz, amely nem kizardlag telekom-
munikdcids szolgéltatasok igénybevételére jogosit;

37. vevdi készlet: az eladd tulajdondban 1évS, a vevo
raktaraban vagy a vevd dltal bérelt raktarban tarolt készlet,
amelynél a tulajdonjog 4tszallds idSpontja a vevé dontésé-
t6l fiigg. A készleten 1€v6 termék haszndlatara, hasznosita-
sdra — ide nem értve a kiprobalast és probagyartast —
a beszallitas és az értékesités kozotti id6szak alatt nem
keriilhet sor;

38. harmadik orszdgbeli illetéségii adoalany: a Kozosség
teriiletén székhellyel, telephellyel nem rendelkezd ado-
alany;

39. harmadik orszdgbeliilletoségii nem adoalany személy,
szervezet: a Kozosség teriiletén allandé lakohellyel, szoka-
sos tartézkodasi hellyel, székhellyel, telephellyel nem ren-
delkez6 személy, szervezet.”’

(10) Az afa-torvény 13. §-dnak (2)—(3) bekezdése
helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

,»(2) E torvény alkalmazdsiaban teherkozlekedés:

a) a fuvarozas, ideértve a kiilon torvényben szabalyo-
zott postai szolgaltatast fliggetleniil a kiildemény jellegé-
t6l, de ide nem értve a 2. szamu melléklet 5. pontjdban
meghatdrozott postai szolgaltatdsokat;

b) a szallitmanyozas.

(3) E torvény alkalmazdsaban importalé az, aki (amely)
el6szor szerez jogot arra, hogy az importalt termék felett
sajat nevében belfoldon rendelkezzen, ilyen személy hia-
nydban pedig az, aki (amely) az addfizetési kotelezettség
keletkezésének id6pontjaban az importdlt terméket birto-
kolja, ide nem értve azt a személyt, aki (amely) a 14/C. §
(2) bekezdése szerinti vaimeljarasok alatt 4116 termék felett
rendelkezik, vagy azt birtokolja.”’

17. § Az afa-torvény 14. §-a helyébe a kovetkezd rendel-
kezés 1ép:

,»14. 8 (1) Ha a terméket az 4tadd, az dtvevs vagy badrme-
lyikiik megbizasabol harmadik személy adja fel, vagy fuva-
rozza el, tovibba a 7. § (2) bekezdésének c¢) pontja szerinti
termékértékesités esetében a teljesités helyének azt a he-
lyet kell tekinteni, ahol a termék — az 4tvevd nevére szolo
rendeltetéssel — a feladds vagy a fuvarozas megkezdésének
id6pontjdban taldlhat6. Ha azonban a termék a feladas
vagy a fuvarozds megkezdésének id6pontjaban harmadik
orszag teriiletén taldlhatdé, az 4atvevd pedig importald,
akkor az importdlé altal végrehajtott termékértékesités
teljesitési helye belfold.

(2) Amennyiben a termék fel- vagy Osszeszerelés tar-
gydul szolgdl, a teljesités helyének azt a helyet kell tekin-
teni, ahol a fel- vagy Osszeszerelés ténylegesen torténik.

(3) Ha a termék értékesitése olyan vasiti, vizi vagy 1égi
személyszallitds soran torténik, amelynek indulasi és érke-
z€si allomdsa egyardnt a Kozosség teriiletén talalhato, és
amely nem tartalmaz megalldst harmadik orszag teriiletén,
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a teljesités helyének azt a helyet kell tekinteni, ahol a
személyszallitdis megkezdddik. Oda-vissza 1t esetén a
visszautat kiilon tutként kell kezelni.

(4) A (3) bekezdés alkalmazasdban indulasi allomas az
az els6 hely a Kozosség teriiletén, ahol az utas a kozleke-
dési eszkozbe beszéllhat. Erkezési dllomds az az utolsé hely
a Kozosség teriiletén, ahol az utas a kozlekedési eszkozt
elhagyhatja.

(5) Az (1)—(3) bekezdésben nem szabalyozott esetek-
ben a teljesités helyének azt a helyet kell tekinteni, ahol a
termék az adodfizetési kotelezettség keletkezésének id6-
pontjaban taldlhatd.

(6) A mas tagéllam teriiletén 1év6 vevdi készletbdl tor-
ténd termékértékesités esetén a teljesités helyének azt a
helyet kell tekinteni, ahol a termék — a vev6i készlet

szdmdra torténd rendeltetéssel — a feladds vagy a fuvaro-
zas megkezdésének idSpontjdban taldlhato.”’

18. § Az afa-torvény a kovetkezé cimmel és 14/A. §-sal
egésziil ki:

., Kozosségen beliili termékértékesités teljesitési helye

14/A. § (1) E § rendelkezéseit kell alkalmazni olyan
termékértékesités teljesitési helyének megéllapitasanal,
ahol a terméket — kivéve az 1j kozlekedési eszkozt és a fel-
vagy Osszeszerelés targydul szolgdlé terméket — az atado
vagy az atadé megbizdsdbdl harmadik személy a Kozosség
mas tagallamaba adja fel, vagy fuvarozza el és az atvevd
olyan, a 7/A. § (2) bekezdésének c) pontjdban meghataro-
zott addalany vagy nem addalany jogi személy, akinek
(amelynek) masik tagallambol torténd beszerzései nem
haladtdk meg a 7/A. § (3) bekezdésében meghatarozott
kiiszobértéket, vagy barmely mds nem addalany személy a
beszerzd.

(2) Az (1) bekezdés szerinti termékértékesités teljesitési
helyének —a (3) bekezdésben meghatarozott eltéréssel
a termék feladasanak vagy fuvarozasanak rendeltetési
helyét kell tekinteni.

(3) Ha a terméket — a Jot. hatdlya ala tartozé termékek
kivételével —azatadé az (1) bekezdés szerint értékesiti, és
ezen termékértékesitéseinek adé nélkiil szamitott Osszesi-
tett ellenértéke a targyévben és az azt megel6z6 évben nem
haladta meg az atvev$ tagallama altal erre az esetre meg-
hatdrozott  értékhatart, a termékértékesités teljesitési
helyének azt a helyet kell tekinteni, ahol a termék a feladas
vagy a fuvarozds megkezdésének idSpontjaban talalhato.

(4) Az (1) bekezdés szerinti értékesitést végzd addalany
a (3) bekezdésben meghatarozott feltételek fennallasa ese-
tén valaszthatja,hogya (2) bekezdés szerinti teljesitési hely
alapjan adoézik. Valasztasat az ad6hatésiaghoz be kell jelen-
teni, ezen valasztasatol a valasztas évét kovetd két naptari
évig nem térhet el.

(5) A (3) bekezdésben megjelolt értékhatar a magyaror-
szagi illet6ségli vevék szamadra teljesitett termékértékesi-
tések esetében 35 000 eurd.

(6) Ha a feladds vagy fuvarozds megkezdésének az id6-
pontjdban a termék harmadik orszdg teriiletén talalhatd,

és a terméket az értékesitd addalany a (2) bekezdésben
meghatdrozott  teljesitési  helyét6l eltér§ tagallamba
importélja (import tagdllam), dgy kell tekinteni, mintha a
terméket az import tagillamban adtdk volna fel vagy fuva-
roztdk volna el.”’

19. § Az afa-torvény a kovetkezd cimmel és 14/B. §-sal
egésziil ki:

,,A teljesités helye Kozosségen beliilrdl torténd
termékbeszerzésnél

14/B. § (1) Kozosségen beliilrdl torténd termékbeszer-
7z8s esetén — a (2) bekezdésben meghatdrozott elté-
réssel — a teljesités helyének a termék feladdsdnak vagy a
fuvarozasanak rendeltetési helyét kell tekinteni.

(2) Ha a vevd a feladas vagy fuvarozas rendeltetési he-
lyének tagédllamatdl kiilonboz6 tagallamban nyilvantartas-
ba vett ad6alany, a teljesités helyének azt a tagallamot kell
tekinteni, ahol a vevét nyilvantartasba vették, amennyiben
nem igazolja, hogy ezen beszerzése tekintetében az (1) be-
kezdésben meghatarozott teljesitési hely szerinti tagdllam-
ban az addkotelezettség mar teljesitettnek tekintendd.
E bekezdés alkalmazdsdban az addkotelezettség akkor te-
kinthetd teljesitettnek, ha a Kozosségen beliilrdl torténd
termékbeszerzés

a) olyan termékértékesités érdekében torténik, amely-
nél a 40. § (8) bekezdése szerint a beszerz6 az ado fizetésé-
re kotelezett személy, és

b) a vevd addalany teljesiti az ad6zas rendjérdl sz616
torvény szerinti Osszesité jelentéshez kapcsolédd kotele-
zettségeket.”’

20. § Az afa-torvény a kovetkez6 cimmel és 14/C. §-sal

egésziil ki:
A teljesités helye termékimportndl

14/C. § (1) Termékimport esetén — a (2) bekezdésben
meghatarozott eltéréssel — a teljesités helyének azon tag-
allam teriiletét kell tekinteni, amelybe az importalt termé-
ket a Kozosség teriiletére behozzék.

(2) Amennyiben a termék harmadik orszdg teriiletér6l
a Kozosség teriiletére torténd kozvetlen belépést kovetden
folyamatosan

a) vamszabadteriileten vagy vimszabadraktidrban tor-
ténd raktarozas,

b) vamraktarozas vagy aktiv feldolgozas felfiiggesztd
eljaras,

c) teljes vimmentességgel jar6 ideiglenes behozatal,

d) kiils6 k6zosségi arutovabbitasi eljaras
eljardsok valamelyike alatt 4ll, a termékimport teljesitési
helyének azt a helyet kell tekinteni, ahol a terméket vam-
jogi szabadforgalomba helyezik, vagy vamjogi szabadforga-
lomba helyezettnek kell tekinteni.

(3) Amennyiben a 10. § (2) bekezdése szerinti terméket
a feladas vagy fuvarozas rendeltetési helye szerinti tag-
allamnak a teriiletére hozzdk be az e torvény értelmében
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vett Kozosség tertiletére, a termékimport ezen tagallam-
ban teljestil.”’

21. § Az afa-torvény 15. §-a helyébe a kovetkez6 rendel-
kezés 1ép:

»15. § (1) A szolgédltatasnyijtas teljesitési helyének
— a (2)—(8) bekezdésekben meghatiarozott eltéré-
sekkel — azt a helyet kell tekinteni, ahol a szolgaltatast
nyujté gazdasagi tevékenységének székhelye, illetve dllandé
telephelye van, ezek hidnyaban pedig, ahol alland6 laké-
helye vagy szokdsos tartézkodasi helye taldlhato.

(2) A meglevd ingatlanhoz, tovabba az annak létesitésé-
hez kozvetleniil kapcsol6dé szolgaltatisoknal (ideértve az
ingatlantigynoki, -szakért6i, valamint az épitkezést elSké-
szitd és koordindld, a kivitelezést ellendérzé tevékenységet
is, igy kiilonosen az épitész és az épitdmérnok tevékenysé-
gét) a szolgaltatasnyujtas teljesitési helyét az ingatlan fek-
vése hatdrozza meg.

(3) A személyszallitasnal és teherkozlekedésnél a telje-
sités helyének azt az ttvonalat kell tekinteni, amelyet a
szolgaltatasnyujtas teljesitése soran ténylegesen megtesz-
nek.

(4) A teljesités helyének azt a helyet kell tekinteni, ahol
a szolgaltatasnyujtas ténylegesen torténik:

a) kulturalis, mtivészeti, tudomanyos, oktatasi, széra-
koztatdsi és sportszolgaltatdsokndl, valamint mds ezekhez

hasonlé szolgédltatisokndl — ideértve ezek szervezé-
sét is — tovabba az ezek teljesitéséhez jarulékosan kap-
csolédé  szolgaltatasoknal;

b) a teherkozlekedéshez jarulékosan kapcsol6dé szol-
galtatdsokndl, {gy kiilonosen: a rakoddsnal, raktarozasnal,
a kozlekedési eszkozok 6rzésénél és mas, ezekhez hasonld

szolgaltatasoknal,

c) atermék — kivéve az ingatlant — szerelésénél, javi-
tasanal, karbantartdsandl, feldjitdsanal, 4atalakitasanal,
megmunkaldsandl;

d) a termékhez — kivéve az ingatlant — kozvetleniil
kapcsolédé szakértdi tevékenységeknél.

(5) A szolgaltatasnyujtas teljesitési helyét a szolgaltatast
sajit nevében megrendeld gazdasagi tevékenységének
székhelye, illetve dllandé telephelye, ezek hidnydban pedig
allandé lakdhelye vagy szokasos tartézkodasi helye hata-
rozza meg, ha a szolgaltatast megrendeld harmadik orszag-
beli illetéségli addalany, vagy nem addalany személy, szer-
vezet, illetve a szolgéltatast nyujto illetésége szerinti allam-
tol eltér6 allamban nyilvantartasba vett addalany:

a) atermék —kivéve azingatlant, barmely kozlekedési
eszkozt és jarmiivet — bérbeaddsanal;

b) szerzb6i alkotdshoz, taldilmanyhoz, szabadalomhoz,
védjegyhez, ipari mintdhoz és kereskedSi névhez f(iz6d6
jogok, tovabba mads, ezekhez hasonlé jogok atengedésénél;

c) rekldm- és propagandaszolgéltatdsoknél;

d) tandcsadasi, tigyvédi, szamviteli, adétigyi, szamitas-
technikai, forditéi és tolmdcsolasi szolgaltatdsoknal, illet-
ve mérnoki szolgaltatasoknal — kivéve a (2) és (4) bekez-

désekben meghatdrozott mérnoki szolgéltatisokat —
tovabba mas, ezekhez hasonlé szolgaltatdsoknal;

e) adatok ésinformacidk feldolgozasanal és kozlésénél;

f) banki, biztositasi, viszontbiztositasi és egyéb pénz-
tigyi szolgaltatdsoknal, kivéve a széfiigyletet;

g) személyzet dtaddsdndl, munkaerd kolcsonzésénél;

h) telekommunikaciés szolgaltatasnal,

i) radids és televizids miisorszolgaltatasnal;

Jj) elektronikusan teljesitett szolgaltatasnal;

k) az a)—j) pontokban felsorolt szolgaltatasnydjtasok
teljesitésében valé kozremiikodésnél (kozvetitésnél), ha
az mas nevében és javara torténik, még akkor is, ha az a
kozvetité jognyilatkozat-tételi jogosultsigaval nem jar
egyiitt;

) valamely tizleti tevékenységt6l, vagy az a)—k) pon-
tokban felsorolt szolgiltatisok, jogok gyakorlasatél valo
tartézkodasndl.

(6) Az (5) bekezdés j) pontja szerinti elektronikusan
teljesitett szolgéltatdsok esetén, ha a szolgaltatast nyujté
addalany gazdasigi tevékenységének székhelye, vagy a
szolgaltatasnyujtassal legkozvetlenebbiil érintett 4llandé
telephelye, illetve ezek hidnydban allandé lakéhelye, vagy
szokdsos tartézkoddsi helye harmadik orszdg teriiletén
van, és a szolgaltatist megrendeld olyan nem addalany
személy, szervezet, akinek (amelynek) alland6 lakdhelye,
vagy szokdsos tartozkodasi helye, illetve székhelye vagy
allandé telephelye belfoldon taldlhatd, a teljesités helye
belfold.

(7) Az (5) bekezdés h) és i) pontjaitol eltérSen telekom-
munikdcidés, valamint radiés és televiziés szolgaltatasok
esetén, ha a szolgdltatast nyudjté6 addalany gazdasagi tevé-
kenységének székhelye, vagy a szolgéltatdsnytjtassal leg-
kozvetlenebbiil érintett &llandé telephelye, illetve ezek
hidnydban 4llandé lakdhelye, vagy szokasos tart6zkodasi
helye harmadik orszag teriiletén van, és a szolgaltatdst
megrendel$ olyan nem addalany személy, szervezet, akinek
(amelynek) alland6 lakohelye, vagy szokdsos tartézkodasi
helye, illetve székhelye, vagy allandé telephelye belfoldon
taldlhat6, valamint a szolgdltatds tényleges hasznilata, él-
vezete belfoldon torténik, a teljesités helye belfold.

(8) Az (5) bekezdésben meghatarozott szolgaltatasnyuj-
tasok —az (5) bekezdés j) pontja szerinti szolgaltatasnyuj-
tas kivételével —, valamint a kozlekedési eszkoz bérbeada-
sa esetén a teljesités helyének

a) belfoldet kell tekinteni abban az esetben, ha az az
(5) bekezdés értelmében harmadik orszag teriiletére esne,
azonban a szolgéltatis tényleges hasznalata, élvezete bel-
f6ldon torténik,

b) harmadik orszagot kell tekinteni abban az esetben,
ha az az (5) bekezdés értelmében belfoldre esne, azonban
a szolgéltatds tényleges hasznalata, élvezete harmadik
orszagban torténik,
feltéve, hogy ez nem vezet kettSs adodztatashoz, vagy az
ad6zds elkeriiléséhez.

(9) Ha a szolgéltatasnyujtds teljesitési helyét a szolgal-
tatdst nytjté vagy a szolgéltatast sajat nevében megrendeld
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addalany székhelye, illetve allandé telephelye hatirozza
meg, de az addalanynak tobb ilyen helye van, a teljesités
helyének azt a székhelyet, alland6 telephelyet kell tekinte-
ni, amely a teljesitéssel a legkozvetlenebbiil érintett.

(10) Elektronikusan teljesitett szolgaltatdsnak mindsiil
tobbek kozott:

a) webhely értékesités, honlap térolds, lizemeltetés,
programok és felszerelés tavfeliigyelete és karbantartésa,
szoftver értékesitése és annak frissitése,

b) képek, szovegek és informacié értékesitése, adat-
bazisok elérhetdvé tétele,

c) zene, filmek és jatékok (beleértve a szerencsejaté-
kokat is), politikai, kulturdlis, miivészeti, sport, tudoma-
nyos és szorakoztaté jellegli adatok és események kozveti-
tése, illetve elérésiik biztositasa,

d) tavtanitds biztositasa,
amennyiben a fenti szolgéltatasok globalis informacids ha-
16zaton keresztiil torténnek.

Onmagiban nem mindsiil elektronikusan teljesitett
szolgaltatasnak, ha elektronikus formdban kizdrélag a ter-
mék, szolgaltatds megrendelése torténik.”’

22. § Az afa-torvény a kovetkezd cimmel és 15/A. §-sal
egésziil ki:

. Egyes, Kozosségen beliili szolgdltatdsnyujtdsok teljesitési
helye

15/A. § (1) Kozosségen beliili teherkozlekedésnek
mindsiil az a teherkozlekedés, amely induldsi és érkezési
helye két kiilonboz6 tagallamban van.

(2) A Kozosségen beliili teherkozlekedéssel egy tekintet
ala esik az a teherkozlekedés, amelynek indulasi és érkezési
helye egyarant belfoldre esik, ha ez a teherkozlekedés koz-
vetleniil kapcsolédik egy, az (1) bekezdésben meghatéro-
zott teherkozlekedéshez.

(3) Kozosségen beliili teherkozlekedés esetén a teljesi-
tés helyének — a (4) bekezdésben meghatarozott eltérés-
sel — a teherkozlekedés induldsi helyét kell tekinteni.

(4) Amennyiben a Kozosségen beliili teherkozlekedést
sajat nevében megrendeld a (3) bekezdésben meghataro-
zott teljesitési hely szerinti tagallamtol eltérd tagallamban
nyilvantartdsba vett ad6alany, a teherkozlekedés teljesitési
helyének azon tagéllam teriiletét kell tekinteni, amelyben
a megrendel6t addalanyként nyilvantartasba vették.

(5) Amennyiben a Kozosségen beliili teherkozlekedés-
hez jarulékosan kapcsol6dd szolgéltatdst sajat nevében
megrendeld a 15. § (4) bekezdésének b) pontjaban meg-
hatdrozott teljesitési hely szerinti tagdllamtdl eltérd tag-
allamban nyilvantartisba vett addalany, a teljesités helyé-
nek azon tagédllam teriiletét kell tekinteni, amelyben a
megrendel6t addalanyként nyilvantartasba vették.

(6) A Kozosségen beliili teherkozlekedés kozvetitése
esetén, ha az mds nevében és javdra torténik, a teljesités
helyének a teherkozlekedés induldsi helye mindsiil.

(7) Amennyiben a (6) bekezdésben meghatarozott szol-
galtatast igénybe vevd addalany a teherkozlekedés induldsi
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helye szerinti tagdllamtdl eltéré tagdllamban nyilvantar-
tasba vett addalany, a teljesités helyének ezen szolgaltatast
igénybevev6t addalanyként nyilvantartisba vett tagallam
mindsiil.

(8) A Kozosségen beliili teherkozlekedéshez jaruléko-
san kapcsol6dé szolgaltatds kozvetitése esetén, ha az mas
nevében és javara torténik, a teljesités helyének az a hely
mindsiil, ahol a kozvetitett szolgéltatdst ténylegesen nyujt-
jak.

(9) Amennyiben a (8) bekezdésben meghatarozott szol-
géaltatast igénybe vevd addalany a (8) bekezdésben meg-
hatdrozott teljesitési hely szerinti tagdllamtdl eltérd tag-
allamban nyilvantartisba vett addalany, a teljesités helyé-
nek ezen szolgaltatast igénybevevét adbalanyként nyilvan-
tartadsba vett tagallam minGsiil.

(10) A 15.§ (1) bekezdésétdl eltérben a 15. § (5) bekez-
désében meghatarozott, valamint a Kozosségen beliili te-
herkozlekedés és az ehhez jarulékosan kapcsoldédéd szolgdl-
tatdsokt6l eltérd szolgéltatasnyujtasok és termékértékesi-
tések kozvetitése esetén, ha az mds nevében és javara tor-
ténik, a teljesités helyének — a (11) bekezdésben meg-
hatdrozott eltéréssel azt a helyet kell tekinteni, ahol a
szolgaltatasnyijtds ténylegesen torténik.

(11) Amennyiben a (10) bekezdés szerinti kozvetitSi
szolgéltatast igénybe vevé addalany a (10) bekezdésben
meghatarozott teljesitési hely szerinti tagallamtél eltérd
tagdllamban nyilvantartisba vett addalany, a teljesités
helyének azon tagdllam teriiletét kell tekinteni, ahol az
addalanyt nyilvantartisba vették.

(12) Amennyiben a 15. § (4) bekezdés c) ésd) pontjaban
meghatdrozott szolgéltatidsokat megrendeld a szolgéltatds-
nyujtas tényleges teljesitésének helye szerinti tagallamtol
eltéré tagallamban nyilvantartasba vett addalany, a teljesi-
tés helyének azon tagéllam teriiletét kell tekinteni, amely-
ben a szolgaltatist megrendel6t addalanyként nyilvan-
tartdsba vették.

(13) A (12) bekezdés nem alkalmazhaté abban az eset-
ben, ha a terméket nem fuvaroztik el abbdl a tagdllambol,
amelyben a szolgaltatast ténylegesen nyujtottak.

(14) Amennyiben a teljesités helyét az e §-ban meghata-
rozott szolgaltatisokat sajat nevében igénybe vevd sze-
mélyt, szervezetet addalanyként nyilvantartasba vett tag-
allam teriilete hatdrozza meg, és a szolgaltatist megren-
del6 személy, szervezet egyszerre tobb tagdllamban is adoé-
alany, a teljesités helyének azt a tagallamot kell tekinteni,
amelyik tagallam adéhatésiga altal kiadott adészam alatt
az e § szerinti szolgéltatasokat igénybe vette.”’

23. § (1) Az afa-torvény 16. §-anak (9)—(11) bekezdései
helyébe a kovetkezd rendelkezések 1épnek:

»(9) A kozos jogkezelés korében a kozos jogkezeléssel
érintett jogosult altal nyujtott kozvetitett szolgaltatds ese-
tén, ha a szolgaltatds ellenértékét torvényi felhatalmazas
alapjan hozott felosztdsi szabdlyzat allapitja meg, a kozos
jogkezeléssel érintett jogosult teljesitésének idGpontja az
ellenértékrdl szolo értesités kézhezvételének napja.



2004/30. szdm

MAGYAR KOZLONY

2501

(10) Vagyoni értékdi jogok 4tengedése esetén
— amennyiben a jog atengedésének ellenértékét a felek
id6szakonként szamoljak el — az addfizetési kotelezettség
az elszamolds esedékességének napjan keletkezik. Egyéb
esetekben az adofizetési kotelezettség a jog atengedésének
id6pontjdban keletkezik. A kozos jogkezelS szervezet altal
torténd vagyoni értéki jog atengedés, jogdij-, illetve jaru-
Iékigény érvényesités esetében a teljesités idépontja a szol-
galtatast igénybevevd altal fizetett ellenérték atvételének
(jévairasanak) napja.

(11) Ha a felek altal kotott szerz6dés alapjan a teljesitett
termékértékesitésekrsl, nydjtott szolgaltatasokrdl idbsza-
konként szamolnak el, vagy a szolgaltatisnyujtds ellen-
értékét rendszeresen ismétlédé jelleggel, meghatdrozott
id6szakra 4llapitjdk meg, a teljesités idSpontja a felek
kozotti elszamolas napja, ha a felek ilyet nem jelolnek meg,
akkor a teljesitett szolgaltatasok, értékesitések tekinteté-
ben a teljesitésre kotelezett addalany afa elszdmolasi id6-
szakdnak utolsé napja, illetve, ha a felek az altaluk meg-
jelolt idépontban nem szdmolnak el, akkor a teljesitésre
kotelezett addalanynak a felek kozotti elszdmolds napjat
tartalmazé ad6-megallapitdsi id6szakdnak utols6 napja.
Amennyiben a teljesitésre kotelezett adéalany nem bel-
foldon nyilvantartasba vett addalany, ugy kell tekinteni,
mint aki (amely) havonta koteles az adét megallapitani.”’

(2) Az afa-torvény 16. §-a a kovetkezd (12)—(17) be-
kezdésekkel egésziil ki:

»(12) A 6. § (2) bekezdésének d) pontja szerinti termék-
értékesités esetén a teljesités idSpontja a termék nem
pénzbeli betétként, hozzajaruldsként valé atengedésének
napja.

(13) A 6. § (2) bekezdésének e) pontja szerinti termék-
értékesités esetén a teljesités idGpontja megegyezik a za-

logtargy — zélogjogosult vagy harmadik személy részére
torténd — értékesitésének teljesitési idSpontjaval.

(14) Bérbeadas, illetve el6fizetéses tdjsag és folydirat
értékesités esetén — a (10) bekezdésben meghatdrozott
id6pont helyett — az adofizetési kotelezettség keletkezé-
sének id6pontja az egyes részkifizetések esedékességének
napja.

(15) Ha a szolgiltatds ellenértékét a hatdsidg (birsag)
hatdrozattal allapitja meg, a teljesités id6pontja a hataro-
zat joger6re emelkedésének napja.

(16) Epl’tési szerz6dés esetén az (1) bekezdés szerinti
részteljesitésnek mindsiil az is, ha a felek az egyes épitési
szakaszok elvégzéséhez kiilon teljesitési idSpontot hata-
roznak meg.

(17) A 7. § (2) bekezdés d) pontja szerinti termékérté-
kesités esetén a teljesités id6pontja a szabadforgalomba
helyezés napja.”’

24. § Az afa-torvény 18. §-a a kovetkezd (4)—(5) bekez-
déssel egésziil ki:

»(4) A 7. 8§ (2) bekezdés c) pontjadban meghatirozott
termékértékesitésnél teljesitési id6pontnak a termék fel-
adasanak vagy elfuvarozdsdnak napjat kell tekinteni.

Az adoéfizetési kotelezettség keletkezésének napja a telje-
sités idSpontja, kivéve a 20/A. § (4) bekezdésében meg-
hatdrozott esetet.

(5) A 7/B. §-ban meghatarozott termékbeszerzésnél tel-
jesitési idSpontnak a termék feladasanak vagy elfuvaroza-
sdnak napjat kell tekinteni.”’

25. § Az afa-torvény a kovetkezd cimmel és 20/A. §-sal
egésziil ki:

,, Az addfizetési kotelezettség keletkezése Kozosségen beliili
tigyleteknél

20/A. § (1) A Kozosségen beliilr6l torténd termék-
beszerzés teljesitésének megallapitdsdhoz az azonos bel-
foldon tortént tigyletek teljesitése az iranyado.

(2) Az adofizetési kotelezettség Kozosségen beliilrsl
torténd termékbeszerzésnél a (3) és (6) bekezdésben meg-
hatdrozott eltéréssel a teljesités napjat magaba foglalod
hénapot kovetd hénap 15. napjan keletkezik.
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(3) Amennyiben a Kozosségen beliilrdl torténd termék-
beszerzésr6l a beszerzést igazoldé szamlat, egyszer(sitett
szamlat vagy egyéb, a gazdasigi eseményt hitelesen doku-
mentdlé bizonylatot hamarabb bocsitottdk ki, mint a
(2) bekezdésben meghatarozott idé6pont, akkor az adé6fize-
tési kotelezettség keletkezésének idGpontja a szdmla, egy-
szer(sitett szamla vagy egyéb, a gazdasagi eseményt hitele-
sen dokumentdlé bizonylat kibocsitdsdnak napja.

(4) A 29/A. §-ban meghatérozott termékértékesités ese-
tén azadofizetési kotelezettség—az (5) bekezdésben meg-
hatdrozott eltéréssel — a teljesités napjat magaban foglal6é
hénapot kovetd hénap 15. napjan keletkezik.

(5) Amennyiben a 29/A. §-ban meghatarozott termékér-
tékesitésrdl a szamlat, egyszertsitett szamlat vagy egyéb, a
gazdasagi eseményt hitelesen dokumentdlé bizonylatot ha-
marabb bocsatottdk ki, mint a (4) bekezdésben meghata-
rozott id6pont, akkor az adéfizetési kotelezettség keletke-
zésének id6pontja a szdmla, egyszer(isitett szdmla vagy
egyéb, a gazdasidgi eseményt hitelesen dokumentilo
bizonylat kibocsatasanak napja.

(6) A 7/C. §-ban meghatarozott termékbeszerzés esetén
az adofizetési kotelezettség a regisztracioés ado fizetési ko-
telezettséget el6iré hatdrozat meghozatalaval egyidejiileg
keletkezik.”

26. § Az afa-torvény21. §-a helyébe a kovetkezd rendel-
kezés 1ép:

,»21. § Az adéfizetési kotelezettség termékimportnal

a) a 14/C. § (1)—(2) bekezdésében meghatdrozott
esetben a vamjogi szabadforgalomba bocsatasrél szl
arunyilatkozat elfogaddsanak napjan;

b) az olyan vimhatdsagi intézkedésnél, amelynek ko-
vetkeztében a terméket vamjogilag szabadforgalomba he-
lyezettnek kell tekinteni, az intézkedésre okot ad6 koriil-
mény keletkezésének id6pontjaban
keletkezik.”
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27.§ (1) Az éafa-torvény 22. §-dnak (5) bekezdése
helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

»(9) Az ad6 alapjat csokkentheti:

a) az arcsokkentés, -engedmény cimén visszatéritett
Osszeg, kivéve, ha azt a (6) bekezdés b) pontjadban meg-
hatdrozott kor kapja oly médon, hogy az arcsokkentés,
-engedmény kovetkezményeként az ellenérték az értékesi-
tett termék, nyujtott szolgaltatds ad6 nélkiili, az adéfizetési
kotelezettség keletkezésének idSpontjdban fennallé for-
galmi értékéhez hasonlitva ardnytalanul alacsony értékre
csokken;

b) avisszavett gongyoleg betétdija;

¢) az az 0sszeg, amely az ellenértéknek részbeni vissza-
téritésébsl szarmazik.”’

(2) Az afa-torvény 22. §-dnak (6) bekezdése helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép:

,»,(0) Az ellenérték helyett az értékesitett termék, nyuj-
tott szolgaltatds adé nélkiili, az adodfizetési kotelezettség
keletkezésének idSpontjdban fennallé forgalmi értéke az
ado6 alapja akkor, ha

a) azellenérték az értékesitett termék, nydjtott szolgal-
tatds ad6 nélkiili, az addfizetési kotelezettség keletkezésé-
nek id6pontjaban fenndll6 forgalmi értékéhez hasonlitva
aranytalanul alacsony, és a termékértékesités €és szolgalta-
tasnyujtas gazdasagilag nem fiiggetlen fél részére torténik,

b) ujkozlekedési eszkoznek mindsiild személygépkocsi
Kozosségen beliilrl torténd beszerzése esetén az ellenér-
ték adé nélkiili, az adofizetési kotelezettség keletkezésé-
nek id6pontjaban fenndll6 forgalmi értékéhez hasonlitva
aranytalanul alacsony.”’

(3) Az afa-torvény 22. §-a a kovetkezé (9)—(10) bekez-
désekkel egésziil ki:

,»(9) Csokkentheti az adé alapjat az ellenérték fejében
torténd termékértékesitéshez, szolgiltatdsnytjtashoz vagy
termékértékesitésekhez, szolgaltatisnydjtidsokhoz kozvet-
leniil kapcsol6édd téritésmentes termékatadas és szolgalta-
tasnyujtas értéke, még abban az esetben is, ha az ellenérték
fejében nyujtott és a téritésmentes tigyletek idében elval-
nak egymastél, feltéve, hogy

a) atéritésmentesen atadott termék, nydjtott szolgalta-
tas forgalmi értéke nem haladja meg annak a terméknek,
szolgaltatasnak vagy termékeknek, szolgéltatisoknak az
ellenértékét, amely(ek)hez kozvetleniil kapcsolddik, és

b) a térités nélkiili termékatadas, szolgaltatasnyuijtas
feltételei az ellenérték fejében torténd termékértékesités
vagy szolgaltatasnyujtas feltételei kozott szerepelnek.

(10) A 6. § (2) bekezdés e) pontjadban meghatirozott
termékértékesitéseknél az adé alapja a zdlogjogosultnak a
zalogkotelezettel szemben fenndllé — zdlogjoggal biztosi-
tott — kovetelésének Osszege, melyet novel az az Osszeg,
amelyet kiilon jogszabalyon alapulé elszdmolasi kotele-
zettsége alapjan a zalogjogosult koteles kiadni a zdlog-

kotelezettnek. A kovetelés Osszegét és az elszamolasi ko-
telezettség ald esd Osszeget ugy kell tekinteni, mint amely
az ad6 Osszegét is tartalmazza.”’

28. § Az afa-torvény24. §-a helyébe a kovetkezd rendel-
kezés 1ép:

,»,24. 8 (1) Cserénél és mds olyan termékértékesitésnél és
szolgaltatasnyijtasnal, amelynél az ellenérték nem pénz-
ben kifejezett, az ad6é alapja az ellenértékiil szolgdld ter-
mék és szolgéltatds — a csere alapjaul szolgalé értékesitett
termék, nyujtott szolgaltatds adoét is tartalmazé forgalmi
értékével megegyez6 — adot is tartalmazé forgalmi érté-
kébdl a 44. § (2) bekezdésében szerepld, az értékesitett
termékre, nydjtott szolgaltatasra egyébként irdnyadd sza-
zalékérték figyelembevételével meghatdrozott addalap.
Amennyiben az ellenértékiil szolgdlé termékértékesités és
szolgaltatasnyudjtds tdrgyi addémentes tevékenységnek
mindsiil, az adé alapja az ellenértékiil szolgald targyi ado-
mentes termékértékesitések, szolgdltatisok — a csere
alapjaul szolgdl6 értékesitett termék, nydjtott szolgéltatas
adot is tartalmazé forgalmi értékével megegyezd — forgal-
mi értékébdl a 44. § (2) bekezdésében szerepld, az értéke-
sitett termékre és nyujtott szolgéltatidsra egyébként irdny-
ad6 szazalékérték figyelembevételével —meghatarozott
addalap.

(2) Ha az ellenérték részben pénzben kifejezett, az ad6
alapjat — az (1) bekezdésben meghatirozottaknak meg-
feleléen — annak az Osszegnek a figyelembevételével kell
meghatdrozni, amely a nem pénzbeli rész adot is tartalma-
z6 forgalmi értékének, illetve — ha a csere ellenértékéiil
targyi adémentes tevékenység szolgidl — forgalmi értéké-
nek és a pénzbeli résznek az Osszeadasabol szarmazik.

(3) A 7.8 (2) bekezdésének d) pontja szerinti termék-
értékesités esetén az ad6 alapja a jovedéki adé Osszege.”’

29. § Az afa-torvény 25. §-a az alabbi (4) bekezdéssel
egésziil ki:

»(4) Az (1) bekezdéstdl eltéréen a munkaltaté altal a
vele munkaviszonyban 4ll6 tdvmunkavallalé magansze-
mély részére ellenérték nélkiil atadott termék esetén az
ad6 alapja a terméknek az adéfizetési kotelezettség kelet-
kezése id6pontjaban fennallé adé nélkiili forgalmi értéké-
nek a munkdltaté 4ltal a tdvmunkavallalé maganszemély
munkavégzéssel kapcsolatosan atvallalt koltségeivel ara-
nyos része.”’

30. § Az afa-torvény a kovetkezd cimmel és 26/A. §-sal
egésziil ki:
Az ado alapja Kozosségen beliili term ékértékesitésnél
és beszerzésnél

sz

26/A. § (1) Kozosségen beliilr6l torténé termékbeszer-
z€s esetén az add alapjat a 22—26. § rendelkezéseinek
alapjan kell megallapitani.
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(2) A 7/B. §-ban meghatdrozott beszerzés esetén az add
alapjat a beszerzési ar, ennek hidnydban az elGallitasi kolt-
ség alapjan, a 22. § (3)—(5) bekezdéseinek figye-
lembevételével kell megallapitani.

(3) Az (1) bekezdés szerinti adé alapjat noveli a Jot.
szerint szabadforgalomba bocsétott jovedéki termék mas
tagallambo6l gazdasagi tevékenység keretében torténd
beszerzéséhez kapcsoldéddéan keletkezd jovedéki adofizeté-
si kotelezettsége szerinti jovedéki ad6 Osszege. Amennyi-
ben a beszerzd részére a masik tagdllamban megfizetett
jovedéki adoét visszatéritik, az ad6 alapjat csokkenti a
visszatéritett ad6 Osszege.

(4) A 7.§ (2) bekezdés c) pontjdban meghatdrozott ter-
mékértékesitésnél az ad6 alapjat a beszerzési ar, ennek
hidnyaban az el6allitasi koltség alapjan a 22. § (3)—(5) be-
kezdéseinek figyelembevételével kell megallapitani.

(5) Amennyiben a Kozosségen beliilrdl torténd termék-
beszerzés utdn az addalany a 14/B. § (2) bekezdésében
meghatarozott teljesitési hely szerinti tagdllamban az adé-
fizetési kotelezettségét teljesitette, és ezen beszerzése a
14/B. § (1) bekezdésében meghatdrozott teljesitési hely
szerinti tagallamban is addkotelesnek mindsiil, az adé-
alanyndl az ad6 alapjat csokkenti ezen beszerzés addalap-
janak megfelel§ Osszeg.

(6) A 7/C. §-ban meghatarozott beszerzés esetén az adé

alapja a termék ad6 nélkiili forgalmi értéke.”’

31.§ (1) Az afa-torvény 27. §-a (1) bekezdésének b) és
c) pontja helyébe a kovetkezé rendelkezés 1ép:

[(1) Az ado alapja termékimportndl a termék jogszabdly
szerint megdllapitott vamértéke, melyet a kovetkezd tételek
novelnek: ]

,,b) a vagyoni értéket képviselS jogért jard ellenérték, ha
a vamaru adathordozd, és a vagyoni értéket képviseld
jogért jar6 ellenérték a vamszabédlyok szerint nem része a
vamértéknek;

c) azels6 Kozosségen beliili rendeltetési helyig felme-
rilé jarulékos koltségek, igy kiilonosen: a biztositasi, a
kozlekedési koltségek. Amennyiben az importalt termék
a Kozosség teriiletén beliil egy masik tagdllam tertiletén
1évé masik rendeltetési helyre keriil, az ehhez kapcsol6do
jarulékos koltségek is novelik az ad6 alapjat, ha a rendel-
tetési hely ismert.”’

(2) Az afa-torvény 27. §-a a kovetkezd (3) bekezdéssel
egésziil ki:

,»(3) Az ad6 alapjaba nem tartozik bele az drengedmény
és a visszatérités.”’

32. § Az 4fa-torvény 29. §-a helyébe a kovetkezd rendel-
kezés 1ép:
,,Adomentesség levondsi joggal
29. § Mentes az ad6 aldl:
a) atermékexport,
b) atermékexporttal egytekintet ald es6 termékértéke-
sités és szolgaltatasnyujtas,

c¢) anemzetkozi kozlekedéshez és a termékek nemzet-
kozi forgalmahoz kozvetleniil kapcsol6dd termékértékesi-
tés és szolgaltatasnyujtds.”’
cimmel és

33.§ Az afa-torvény a kovetkezd

29/A—29/B. §-okkal egésziil ki:
LAdomentes Kozosségen beliili termékértékesités
levondsi joggal

29/A. § Mentes az ad6 aldl:

a) az atermékértékesités, amelyet Magyarorszagtol el-
tér6 tagallamban nyilvantartdsba vett addalany, vagy a
Kozosségen beliilrdl torténd termékbeszerzés utin ado-
fizetésre kotelezett nem addalany jogi személy szamdira
teljesitenek, és amely termékértékesités kozvetlen kovet-
kezményeként az értékesitett terméket belf6ldr6l mas tag-
dllamba, de még az e torvény értelmében vett Kozosség
teriiletére fuvarozzak, vagy egyéb mddon juttatjdk el. Ez a
rendelkezés nem vonatkozik az alanyi adémentes addalany

altal teljesitett termékértékesitésekre — kivéve az 4j koz-
lekedési eszkoz értékesitését —, valamint arra a termékér-

tékesitésre, amelyet olyan, a 7/A. § (2) bekezdésének
c) pontjadban meghatarozott adéalany vagy nem addalany
jogi személy szamara teljesitenek, akire (amelyre) a 7/A. §
(3) bekezdésének rendelkezései vonatkoznak;

b) az 1j kozlekedési eszkoz értékesitése, amelyet az
értékesités kozvetlen kovetkezményeként masik tagallam
teriiletére, de még az e torvény értelmében vett Kozosség
teriiletére fuvaroznak, szallitanak el olyan, a 7/A. § (2) be-
kezdésének c¢) pontjdban meghatarozott addalany vagy
nem addalanyjogi személyrészére, akire (amelyre) a 7/A. §
(3) bekezdésének rendelkezései vonatkoznak, illetve min-
den egyéb nem addalany személy, jogi személyiség nélkiili
szervezet részére;

c) aJot. hatdlya ala tartoz6 terméknek a jovedéki sza-
balyokkal 0Osszhangban torténd értékesitése, amelynek
kozvetlen kovetkezményeként a termék madsik tagdllamba,
de még az e torvény értelmében vett Kozosség teriiletére
keriil, feltéve, hogy a termékértékesitést olyan, a 7/A. §
(2) bekezdésének ¢) pontjadban meghatdrozott adéalany
vagy nem addalany jogi személy szamadra teljesitik, akire
(amelyre) a 7/A. § (3) bekezdés rendelkezései vonatkoz-
nak. Ez a rendelkezés nem vonatkozik az alanyi adémentes
adodalany altal teljesitett jovedéki termékek értékesitésére;

d) a7.§ (2) bekezdés c) pontja szerinti termékértéke-
sitésnek mindsiild értékesités, amennyiben az addalanynak
ezen értékesitése utdn egy madsik tagillamban Kozosségen
beliilr6]l torténd termékbeszerzés cimén adofizetési kote-
lezettsége keletkezik;

e) a mds tagillam teriiletén 1év6 vevdi készletbdl tor-
téné termékértékesités, amelyet Magyarorszagtdl eltérd
tagdllamban nyilvantartasba vett adéalany, vagy a Ko6zos-
ségen beliilr6l torténé termékbeszerzés utdn adoéfizetésre
kotelezett nem adéalany jogi személy szamara teljesitenek.”

29/B. § Mentes az ad¢ aldl az a Kozosségen beliili teher-
fuvarozas, amely az Azori-szigetekre vagy Madeira teriile-
tére iranyul, illetve onnan indul.”’
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34.§ Az afa-torvény a kovetkezd cimmel és

29/C—29/D. §-okkal egésziil ki:
,"Adomentes Kozosségen beliilrdl torténd termékbeszerzés
29/C. § Mentes az ad6 aldl az a Kozosségen beliilr6l

torténd termékbeszerzés, amely

a) szolgéltatast igy kiilonosen postai szolgaltatast,
értékpapiriigyletet, tavkozlési szolgiltatist — testesit meg,
illetve amelynek targya névértéken elfogadott pénz,

b) a 31. § alapjan adémentes lenne, amennyiben azt
importbdl szereznék be.

29/D. § (1) Mentes az ad6 al6l a Kozosségen beliilrdl
torténd termékbeszerzés abban az esetben is, ha

a) abeszerzett terméket az ad6alany kézvetleniil olyan
adomentes tevékenységéhez vagy kiilfoldon teljesitett szol-
galtatdsdhoz haszndlja fel, amelynek belfoldi beszerzése
esetén a 32. § szerint az atharitott adod teljes 0sszegének
levondsara jogosult,

b) a masik tagillamban vagy harmadik orszagban nyil-
vantartasba vett addalany ezen beszerzése tekintetében az
ado teljes visszatéritésére lenne jogosult, amennyiben az
adokateles lenne.

(2) Mentes az adé aldl a Kozosségen beliilrdl torténd
termékbeszerzés, ha az alabbi feltételek egyiittesen fenn-
allnak:

a) a terméket egy mdasik tagillamban nyilvantartdsba
vett addalany szerzi be annak érdekében, hogy azt belfol-
don értékesitse;

b) aterméket kozvetleniil a beszerzést kovetd értékesi-
tés beszerzbje részére adjak fel vagy fuvarozzak el egy olyan
tagallambol, amelyben az a) pont szerinti értékesitd fél
nem addalany;

c) a belfoldi termékértékesités beszerzdje addalany,
vagy olyan, a 4/B. § c¢) pontja szerinti ad6fizetésre kotele-
zett személy, aki (amely) a 40. § (8) bekezdése értelmében
ezen termékértékesités utan adofizetésre kotelezett;

d) aszamlataza) pont szerinti értékesitd a szamlazasra
vonatkoz6 szabdlyoknak megfelelGen allitotta ki.”’

35. § Az éfa-torvény 31. §-a helyébe a kovetkezd rendel-
kezés 1ép:

»31. § (1) Mentes az ad6 aldl azon termékek importja,
amelyek szolgéltatast testesitenek meg, illetve a névérté-
ken elfogadott pénz importja.

(2) Mentes az ad6 alél a termékexportot teljesité ado-
alany részére véltozatlan dallapotban visszakiildott &aru
(tértidru), amennyiben arra vammentesség vonatkozik.

(3) Mentes az ad6 aldl a torvénnyel, kormanyrendelettel
kihirdetett vagy a Magyar Kozlonyben kozzétett nemzet-
kozi szerzédésben Dbiztositott vammentesség alapjan
importalt termék, kivéve az oktatdsi, a tudomanyos és a
kulturdlis jellegli targyak behozatalar6l szél6, Lake Suc-
cessben, 1950. november 22-én kelt megallapodas kihirde-
tésérél szolé 1979. évi 12. torvényerejii rendelet alapjan
vammentesen behozott termékeket.

(4) Mentes az ad6 aldl a Nemzeti Bank altal importalt
arany.

(5) Mentes az ad6 aldl a tengeri halaszati vallalkozasok
altal kifogott és az orszdg kikot6jébe behozott tengeri
zsakmany, feltéve, hogy az feldolgozatlan allapotban van,
vagy legfeljebb az értékesitése el6tt tartdsitottak.

(6) Mentes az ad6 alél a Tanics vammentességek kozos-
ségi rendszerének létrehozasardl szolé 1983. marcius 28-i
918/83/EGK rendeletén alapuld vammentes termékim-
port, az alabbi eltérésekkel:

a) nem vonatkozik az adémentesség:

— a rendelet 1. fejezet III. Cimében az 6roklés utjan
szerzett személyes vagyontirgyak részére biztositott vam-
mentes importra, ha a termék {izemanyag;

— a rendelet L. fejezet IV. Cimében, mésodik lakas,

héztartds berendezéséhez behozott termékek részére biz-
tositott vammentes importra;
a rendelet L. fejezet V. Cimében az el6irt iskolai
ruhdzatok, iskolai céld anyagok és egyéb, iskoldval Ossze-
fligg6 haztartasi céli ingdsidgok részére biztositott vam-
mentes importra, ha a termék szamit6gép, illetve annak
rendeltetésszeri hasznéalatdhoz sziikséges tartozék;

— arendelet I. fejezet VIII. Cime alapjan, a tevékeny-
ségnek harmadik orszagbdl a Kozosségbe vald athelyezé-
sekor importalt targyi eszkozok és egyéb berendezések
részére biztositott vammentes importra, ha ezen termék
belfoldi beszerzése esetén az addalany az elézetesen felsza-
mitott adét nem, vagy csak részben helyezhetné levonasba;

— a rendelet 52—59. b) cikkei alapjan az oktatasi,
tudomanyos és kulturdlis anyagok, tudomanyos miiszerek
és késziilékek részére biztositott vimmentes importra;

— arendelet 47. cikke szerinti vimmentes importra, ha
a termék a 7108 vagy 7109 vtsz. ala sorolt termék;

— arendelet 70—72. és 75—78. cikke alapjdn a fogya-
tékos személyek szdmdra biztositott vAmmentes importra,
ha a terméket a fogyatékos személy sajat maga importdlja;

b) adémentes a rendelet I. fejezet VII. Cimében meg-
hatdrozott feltételek mellett, az ott felsorolt termékek im-
portjan tdl, 500 gramm kavé vagy 200 gramm kavékivonat
— és eszencia, illetve 100 gramm tea vagy 40 gramm tea-
kivonat — és eszencia importja;

c¢) adémentes a rendelet I. fejezet IX. Cimében a har-
madik orszdgban elhelyezkedd ingatlanon Ko6zosségi me-
z6gazdasagi termelSk daltal megszerzett termékek import-
jan tdl, a legfeljebb hat hénapos telivér lovak importja, ha
azok harmadik orszdgban egy olyan allattél sziilettek, ame-
lyet belfoldon termékenyitettek meg, és ezutdn ideiglene-
sen ellés céljabol széllitottak ki;

d) adémentes a rendelet 46. cikkében felsorolt feltéte-
lek mellett, az ott felsorolt termékek importjan tul,
500 gramm kavé vagy 200 gramm kéavékivonat és — eszen-
cia, illetve 100 gramm tea vagy 40 gramm teakivonat és —
eszencia importja;

e) arendelet 50.és51. cikke szerinti vimmentes import
esetén az adémentesség a rendelet 1. és II. szamd mellék-
leteinek B. pontjdban felsorolt termékekre korlatozddik.
Oktatési, tudoméanyos vagy kulturdlis jellegli gy@jteményi
targyak és mitargyak esetén az adémentes import tovabbi
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feltétele, hogy a termékimport ellenérték nélkiili legyen,
vagy amennyiben a terméket ellenérték fejében importal-
tak, a termékértékesitést teljesitd fél ne rendelkezzen ado-
alanyisaggal;

f) arendelet 60. cikke szerint vimmentesen importalt
laboratériumi célra elSkészitett allatok addmentes
portjdnak feltétele azok ellenérték nélkiili importja;

g) arendelet 65. cikk (1) bekezdés a) pontja alapjan, az
alapvet6 sziikségleti cikkek raszorulé személyek kozotti
ingyenes szétosztds céljara vimmentesen importalt termé-
kek adomentességének feltétele a termékek ellenérték nél-
kiili importja;

h) arendelet 110. cikke alapjan vimmentesen impor-
talt termékek adémentességének feltétele, hogy azok érté-
ke a 27. § alapjan addalapot képezzen.

(7) Mentes az adé aldl azon termék importja, amelyet az
import kozvetlen kovetkezményeként a 29/A. § rendelke-
zései szerint értékesitenek.”’

im-

36. § (1) Az afa-torvény 32. §-dnak (1)—(2) bekezdése
helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

,»(1) A 34. § szerinti ad6alanyt megilleti aza jog, hogyaz
altala fizetendé ad6 Osszegébdl levonja:

a) azt az adooOsszeget, melyet a részére teljesitett
termékértékesités és szolgiltatdsnytjtds sordn egy madsik
addalany — ideértve atalakulds esetén annak jogel6djét is
—, valamint az egyszertsitett vallalkoz6i ad6rdl sz616 tor-
vény hatdlya ald tartozé addalany ra atharitott;

b) atermékimport utan az dltala megfizetett ad66ssze-
get;

c) azt azad6osszeget, amelyet a kozvetett vimjogi kép-
viseld a 66/A. § szabdlyai szerint rd atharitott;

d) azt az addosszeget, amelyet a szolgdltatdst sajat
nevében megrendelSként fizetett meg;

e) azt az ad6Osszeget, amelyet a Kozosségen beliilrsl
torténé termékbeszerzés utdn, a 14. § (2) bekezdése szerin-
ti termékértékesités utdn a 40. § (7) bekezdése alapjan,
illetve a 29/D. § (2) bekezdése szerinti tigylet esetén a 40. §
(8) bekezdése alapjan sajat nevében fizetett meg;

f) a sajat viallalkozdsdban megvaldsitott beruhazasa
utan megfizetett ad6osszeget;

g) azt az ad6Osszeget, amelyet a 7. § (2) bekezdésének
d) pontja szerinti termékértékesités utan megfizetett, fel-
téve, hogy levondsi jog illette meg abban az esetben is,
amikor részére azt a Jot. hatdlya ald tartozé terméket
értékesitették, melynek adoéraktarbdl szabadforgalomba
torténd kitaroldsa utdn adofizetési kotelezettsége kelet-
kezett.

[a)—g) pontok a tovdbbiakban egyiitt: el6zetesen fel-
szamitott add].

(2) Az addalanyt a masik tagillam, illetve harmadik
orszag teriiletén teljesitett termékértékesitése és szolgalta-
tasnyujtasa utdn is megilleti az addélevondsi jog, de csak
olyan mértékben, amilyen mértékben megilletné akkor, ha
ugyanazt a termékértékesitést €s szolgaltatasnyujtast bel-
foldon teljesitené.”’

(2) Az afa-torvény 32. §-a a kovetkezd (4)—(6) bekez-
déssel egésziil ki:

»(4) Amennyiben az addalany a 2. szamud melléklet
6. pontjaban felsorolt szolgaltatdsokat harmadik orszag
teriiletén székhellyel, lakdhellyel rendelkezd megrendeld
részére nyujtja vagy a szolgdltatdis kozvetleniil exportalt
termékhez kapcsolddik, ezen szolgdltatds a levondsi jog
gyakorldsa szempontjabol az addkoteles szolgaltatasokkal
esik egy tekintet ala.

(5) A 4. § (3) bekezdése szerinti addalanyt az altala
értékesitett 1j kozlekedési eszkoz beszerzése tekintetében
addlevonasi jog illeti meg. A levonasba helyezheté adé
azonban nem haladhatja meg azt az ad6osszeget, amelyet
akkor kellene fizetnie, ha az Uj kozlekedési eszkoz értéke-
sitése addkoteles lenne.

(6) Amennyiben az addalany részben nem az addalanyi-
sdgot eredményezd gazdasagi tevékenysége céljara szerez-
te be a terméket, illetve vette igénybe a szolgaltatast (ide-
értve a sajat vallalkozdsban megvaldsitott beruhdzast is),
akkor a 38. § szabdlyai szerint élhet adélevondsi jogaval.
Csoportos addalanyisdg esetén a csoport tagjanak a
csoporton beliilre végzett tevékenysége a targyi adomentes
termékértékesitésekkel és szolgaltatasnyujtasokkal esik
egy tekintet ald, és a 38. § tekintetében a végzett tevékeny-
sége add nélkiili forgalmi értékével kell targyi adémentes
bevételként szamitasba venni.”’

37.§ (1) Az afa-torvény 33. §-anak (1) bekezdése helyé-
be a kovetkezd rendelkezés 1ép:

,,(1) Nem vonhat6 le az el6zetesen felszamitott add, ha
az adodalany a terméket és a szolgaltatast

a) kozvetleniil a 30. § (1) bekezdése szerinti adémentes
termékértékesitéshez és szolgaltatdsnydjtashoz hasznalja
fel, hasznositja;

b) teljesegészében azaddalanyisigat eredményez6 gaz-
dasagi tevékenységi koron kiviili célra hasznalja fel, hasz-
nositja, ideértve azt az esetet is, ha a terméket és a szolgdl-
tatdst egészben a 7. § (3) bekezdésében vagy a 9. § (3) be-
kezdésében meghatarozott célok elérése érdekében hasz-
nalja fel, hasznositja;

c) tizemanyagként kozvetleniil személygépkocsi iize-
meltetéséhez hasznilja fel, hasznositja.”’

(2) Az afa-torvény 33. §-dnak (5) bekezdése helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép:

»(5) A (2) bekezdés b) pontja nem vonatkozik a laké-
aut6-kolcsonzéssel (SZJ 71.10.10.0-bdl) foglalkozé adé-
alanyra, a kolcsonbe adott lakéauté tekintetében.’”’

(3) Az afa-torvény 33. §-dnak (6) bekezdése helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép:

,»(0) A munkdltaté a vele munkaviszonyban 4ll6 tav-
munkavéllal6 magdnszemély részére a tdvmunka végzésé-
hez 4tadott termékeket terhelé el6zetesen felszamitott
adot olyan ardnyban vonhatja le, amilyen ardnyban a tav-
munkavallal6 maganszemély munkavégzéssel kapcsolatos
koltségeit atvallalja.”’
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38. § Az afa-torvény 35. §-dnak (1) bekezdése helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép:

,»(1) Az addlevonasi jog — ha az adézas rendjér6l sz6lo
torvény masként nem rendelkezik — kizardlag az el6ze-
tesen felszamitott adé Osszegét hitelesen igazolé doku-
mentum birtokdban gyakorolhat6. Ilyen dokumentumnak
mindsiil az adbalany nevére sz616

a) szamla, egyszer(sitett szdmla [a 32. § (1) bekezdésé-
nek a) és c) pontja esetében];

b) a szabadforgalomba bocsatasrdl sz616 hatarozat, to-
vabba az az okirat, bizonylat, mely hitelt érdemlé médon
tartalmazza az ad6 Osszegének meghatirozdsdhoz sziiksé-
ges adatokat [a 32. § (1) bekezdésének b) pontja esetében];

c) egyéb okiratok, bizonylatok, melyek hitelt érdemld
moédon tartalmazzdk az adé Osszegének meghatirozasihoz
sziikséges adatokat [a 32. § (1) bekezdésének d)—g) pont-
jai esetében].”’

39. § (1) Az afa-torvény 36. §-anak (1) bekezdése helyé-
be a kovetkezd rendelkezés 1ép:

,»(1) Az addlevonasi jog keletkezésének idSpontja:

a) a termékértékesités és szolgaltatasnyijtas teljesité-
sér6l kibocsatott szamldban, egyszer(sitett szdmldban a
teljesités id6pontjaként feltiintetett nap [a 32. § (1) bekez-
désének a) pontja esetében];

b) megegyezik az adéfizetési kotelezettségkeletkezésé-
nek id6pontjaval [a 32. § (1) bekezdésének b)—c),
e)—g) pontjail;

c¢) megegyezik az adéfizetési kotelezettség keletkezésé-
nek idépontjaval, illetve ha az adéalany jogosult a 19. §
szerint az adofizetési kotelezettség teljesitésének halaszta-
sara, akkor a halasztds lejaratanak id6pontjaval [a 32. §
(1) bekezdésének d) pontja];

d) a32.§ (5) bekezdésében meghatarozott esetben az
Uj kozlekedési eszkoz értékesitésének napja.”’

(2) Az afa-torvény 36. §-a a kovetkezd (5) bekezdéssel
egésziil ki:

,»(5) Az addlevonasi jog az eléviilési id6n beliil a jog
megnyilta utdni barmely kés6bbi adé-megallapitasi id6-
szakban is érvényesithetd a levondsi jog megnyildsakor
hatdlyos szabdlyok alapjan. Minden iigylet utdn afa-
levonasi joggal csak egyszer lehet élni.”’

40. § (1) Az afa-torvény 38. §-a a kovetkezd (2) bekez-
déssel egésziil ki, egyidejlileg a (2)—(4) bekezdések sza-
mozasa (3)—(5) bekezdésekre valtozik:

,»,(2) Ha az addalany addalanyisagot eredményezd gaz-
dasagi tevékenységhez és addalanyisdgot nem eredménye-
z6 tevékenységhez egyardnt haszndlt, hasznositott termé-
ket szerez be, szolgaltatast vesz igénybe, és az (1) bekezdés
szerinti szabdly alkalmazdsdval az el6zetesen felszamitott
ad6 Osszege maradéktalanul nem kiilonithet6 el, az el nem
kiilonitett adé Osszege tekintetében a levondsi hanyad
megallapitdsdnak céljabol a kovetkez6képpen jar el:

a) az addalanyisdgot eredményezd gazdasagi tevékeny-
séghez és az addalanyisidgot nem eredményezd gazdasagi

tevékenységhez egyarant kapcsol6dd beszerzések kozott a
tényleges hasznalatot, hasznositast leginkabb tiikrozo, ter-
mészetes mértékegységen (kiilonosen m’, fiitstt 1égm’, £6,
kg, db, iizemoéra) alapulé ardnyos megosztds alkalma-
zando;

b) amennyiben az a) pontban emlitett ardnyos megosz-
tds nem lehetséges, az addalany a teriiletileg illetékes ado-
hatésdggal megdllapodik az addalanyisdgot eredményezé
tevékenységére és az addalanyisdgot nem eredményezd
gazdasagi tevékenységére egyarant forditott termékek és
szolgaltatdsok megosztasanak ardnyarol.”’

(2) Az afa-torvény 38. §-a a kovetkezd (6) bekezdéssel
egésziil ki:

,»(0) Az elbzetesen felszamitott adé megosztidsa sordn
figyelmen kiviil kell hagyni a kifejezetten a 22. § (1) és
(2) bekezdése alapjan addalapot nem képezd allamhaz-
tartdsi tdmogatds folyositdsa miatt le nem vonhat6 eléze-
tesen felszamitott ad6 ellentételezésére nyujtott tovabbi
allamhaztartasi tamogatast.”’

41. § (1) Az afa-torvény 40. §-anak (2) bekezdése helyé-
be a kovetkezd rendelkezés 1ép:

»(2) A 15. § (2)—(5) bekezdéseiben, valamint a
15/A. §-ban felsorolt szolgdltatasokndl az adét a szolgdlta-
tast sajat nevében megrendel6 addalany fizeti, ha a szolgdl-
tatdst nyujté addalany gazdasagi tevékenységének székhe-
lye, illetve alland6 telephelye koziil az, amely a teljesitéssel
a legkozvetlenebbiil érintett, masik tagallamban vagy har-
madik orszdg teriiletén van, ezek hidnydban pedig, ha
alland6é lakdhelye vagy szokdsos tart6zkodasi helye talal-
haté masik tagillamban vagy harmadik orszag teriiletén.”’

(2) Az afa-torvény 40. §-dnak (4) bekezdése helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép:

»(4) A 7.8 (2) bekezdés a)—b) pontjadban meghatéro-
zott termékértékesitésnél az adét az az addalany fizeti, aki
(amely) a beruhazast ténylegesen végzi, illetve a megsz-
néshez kapcsol6dé bevalldst benyijtja, a 7. § (2) bekezdés
c¢)—d) pontjaban meghatarozott termékértékesitésnél az
adot az az addalany fizeti, aki (amely) a tulajdondban 1évd
terméket masik tagdllamba fuvarozza, fuvaroztatja, illetve
az adoéraktarbol szabad forgalomba bocsatassal a terméket
kitarolja.”

(3) Az afa-torvény 40. §-a a kovetkezé (7)—(11) bekez-
désekkel egésziil ki:

»(7) A 14. § (2) bekezdésében meghatdrozott termék-
értékesités esetén az adoét a terméket sajat nevében beszer-
z6 addalany fizeti, ha a terméket értékesitd addalany gaz-
dasagi tevékenységének székhelye, illetve allandé telep-
helye koziil az, amely a teljesitéssel a legkdzvetlenebbiil
érintett, masik tagdllamban vagy harmadik orszag teriile-
tén van, ezek hidnyaban pedig, ha allandé lakéhelye vagy
szokdsos tartézkoddsi helye taldlhaté masik tagallamban
vagy harmadik orszag teriiletén.

(8) A 29/D. § (2) bekezdésében meghatdrozott iigylet
esetén a termékértékesités utdin az adét a terméket sajat
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nevében beszerz6 addalany vagy a 4/B. § ¢) pontja szerint
adofizetésre kotelezett személy fizeti.

(9) Kozosségen beliilrdl torténd termékbeszerzés esetén
az adot a terméket beszerz§ addalany, vagy a 4/B. §
b)—c) pontja szerint adéfizetésre kotelezett személy fizeti.

(10) A (2), (7)—(8) és (11) bekezdés hatdlya ald nem
tartoz6 tigyletek esetén, amennyiben a belfoldon szék-
hellyel, allandé telephellyel, fidkteleppel nem rendelkezd,
teljesitésre kotelezett addalany az ad6zds rendjér6l szolo
torvényben meghatarozott pénziigyi képvisel6t bizott meg,
az addalany belfoldon teljesitett termékértékesitése, szol-
galtatdsnyujtdsa utdn az adét a pénziigyi képviseld fizeti
meg.

(11) A Jot. hatdlya alé tartoz6 termék 14/A. § szerinti
értékesitésekor az adét a Jot. 31. §-a szerinti adoiigyi kép-
viseld fizeti meg.”’

42. § Az afa-torvény42. §-a helyébe a kovetkez6 rendel-
kezés 1ép:

,42.§ Az ad6zassal kapcsolatos eljards sordn — aze tor-
vényben nem szabdlyozott kérdésekben — az ad6zés rend-
jérél szo6l6  torvény, a Tandcs 2003. oktéber 7-i
1798/2003/EK rendelete a hozzdadott-érték adé teriiletén
torténd  kozigazgatasi  egyiittmiikodésr6l, valamint a
218/92/EGK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl, illetve
termékimport esetén a Tandcs 1992. oktéber 12-i
2913/92/EGK rendelete a Kozosségi Vamkodex létrehoza-
sardl, a Bizottsag 1993. julius 2-i 2454/93/EGK rendelete a
Kozosségi Vamkodexet létrehozé 2913/92/EGK  szamu
tandcsi rendelet végrehajtisardl, valamint a ko6zosségi
vamjog végrehajtasarol szo6lé torvény rendelkezéseit kell
alkalmazni.”’

43. § Az 4fa-torvény43. §-a helyébe a kovetkezd rendel-
kezések 1épnek:

,43.8 (1) Az ad6alany —a (3) bekezdésben meghataro-
zott eltéréssel — koteles az 4ltala teljesitett termékértéke-
sitésrél és szolgaltatasnyujtasrol

a) szamlat,

b) a teljesitéssel egyidejileg készpénzzel vagy kész-
pénz-helyettesité6 eszkozzel torténd fizetés esetén pedig
kérésre — a kibocsatd dontésétdl fiiggben — egyszer(sitett
szdmlat vagy szamlat
kibocsatani.

(2) Az (1) bekezdés b) pontjdban meghatarozottaktdl
eltéréen a vevé szandékatdl fiiggetleniil koteles a termék-
értékesitést, szolgaltatasnyujtist teljesité addalany szam-
1at, egyszertsitett szamlat kibocsatani, ha a vevé addalany
vagy a 4/B. § b)—c) pontja szerinti adé megfizetésére ko-
telezett személy, szervezet, illetve, ha a 14/A. § vagy a
29/A. § szerinti termékértékesités torténik.

(3) Az (1) és (2) bekezdéstdl eltéréen a 30. § (1) bekez-
dése szerinti adémentes termékértékesitést vagy szolgalta-
tasnyujtast végz6 addalany szamlaaddsi kotelezettségének
egyéb bizonylattal is eleget tehet. A bizonylatra a szdmvi-
telr6l szO0l6 torvény szamviteli bizonylatokra vonatkozo

rendelkezéseit megfelel6en alkalmazni kell.

4 A 7. § (1)—(2) bekezdései, valamint a 9. §
(1)—(2) bekezdései szerinti ellenérték nélkiili vagy a 24. §
szerinti cseretigyleteknél, tovabba a 17. § szerinti el6leg-
fizetés esetén az (1) bekezdésben meghatarozott bizonyla-
tot kell kibocsatani azzal az eltéréssel, hogy a szamldban a
gazdasagi eseményre szovegesen is utalni kell, valamint az
ellenérték nélkiili tigyletek esetén a termék vagy szolgalta-
tas 25.§ (1), illetve (3) bekezdése, illetve 26/A. § (4) bekez-
dése szerinti addalapjat kell feltiintetni.

(5) A szamlara, az egyszer(sitett szamldra a szamviteli
torvénynek a szamviteli bizonylatra vonatkozé rendelkezé-
seit kell alkalmazni.

s

(6) A szamla, egyszer(isitett szamla kibocsatdsdra az
(1) bekezdés szerint kotelezett adéalany bizonylatkibocsa-
tasi kotelezettségét — elbzetes irasbeli megéllapodas alap-
jan — az adodalany nevében €s javara az addalany vevd,
megrendel$ atvallalhatja, vagy azt a szamla kibocsatdsara
kotelezett addalany nevében és az 6 képviseletében eljard
harmadik fél adéalany (ideértve a pénziigyi képvisel6t) is
teljesitheti. Ebben az esetben a szamla, egyszer(sitett
szamla kibocsitéja és a szamla kibocsitdsira az
(1)—(2) bekezdés szerint kotelezett adéalany egyetemle-
gesen felel minden olyan kotelezettségért, amely a vonat-
koz6 jogszabalyok szerint terheli.

(7) Elektronikus uton kibocsatott szamla, egyszersitett
szdmla esetében az eredet hitelességét, a tartalom sértet-
lenségét, valamint a dokumentum olvashat6sagat fokozott
biztonsagu elektronikus alairassal és id6bélyegzével, vagy
elektronikus adatcsere rendszerben (EDI) torténd tovab-
bitassal kell biztositani. EDI rendszerben torténd szamla-
zasokrdl az addalanyoknak havonta papiralapi kiegészité
Osszesitd dokumentummal kell rendelkezniiik. A kiegészi-
t6 Osszesitdé dokumentumra a szamviteli torvénynek a
szamviteli bizonylatra vonatkozé rendelkezéseit kell alkal-
mazni.”’

44. § (1) Az afa-torvény 44. §-anak (3) bekezdése helyé-
be a kovetkezd rendelkezés 1ép:
»(3) Ha az addalany adé fizetésére nem kotelezett, a

szamldban, egyszerfisitett szdmldban nem tiintethet fel at-
haritott ad6osszeget, felszamitott adomértéket és a (2) be-
kezdés szerinti szazalékértéket. Ilyen esetben a szdmlaban,
egyszerdsitett szamlaban ,,Mentes az ad6 aldl’’ kifejezést
kell feltiintetni, illetve, ha a 40. § (2) és (7)—(9) bekezdései
alapjan az ad¢ fizetésére a terméket beszerz, szolgéltatast
sajat nevében megrendel§ addalany kotelezett, erre a tény-
re utalni kell.”

(2) Az afa-torvény 44. §-a a kovetkez6 (6) bekezdéssel
egésziil ki:

,,(6) Minden adéalany koteles biztositani, hogy az éltala,
a vevdje vagy az 6 képviseletében és nevében eljaré harma-
dik fél altal kidllitott szamlat, egyszerdsitett szamlat, és az
Osszes dltala kézhez kapott szamlat, egyszer(isitett szamlat
— kiilon jogszabdly szerint szabalyozott médon és ideig —
orizzék. A szamlak eredetének hitelességét, tartalmuk sér-
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tetlenségét, valamint az olvashatésdgukat a megbrzési id6-
szak teljes tartalma alatt biztositani kell.”’

45.§ (1) Az afa-torvény 45. §-a (2) bekezdésének
c) pontja helyébe a kovetkezé rendelkezés 1ép:

[(2) A helyesbitd szdmldnak, egyszeriisitett szamldnak tar-
talmaznia kell:]

,,c) az eredeti, a modositott tételeket €s a kiilonbozetet.”’

(2) Az afa-torvény 45. §-a a kovetkezd (6) bekezdéssel
egésziil ki:

,»(0) A helyesbité szamlat, egyszerisitett szamlat be-
fogadé addalany barmely irdnyd helyesbités esetén a
(3) bekezdésben foglaltakat koteles alkalmazni.”

46. § Az afa-torvény a kovetkezd 45/A. §-sal egésziil ki:

»45/A. § (1) Ha a szdmla, egyszertisitett szimla kibocsa-
tasat kovetden:

a) ateljesités meghitsul, vagy

b) aszamit6géppel,illetve elektronikus dton elallitott
szamla lezdrasat kovetden észlelt hibat kell javitani, vagy

c) a szamitégéppel eldallitott szamlat, elektronikus
szamlat miiszaki hiba miatt Gjra el kell allitani,

a szamlat, egyszer@sitett szamlat a kibocsdténak — a
(2) bekezdésben meghatarozottaknak megfeleld bizonylat
kiallitasaval — storniroznia kell.

(2) A storné szamldnak tartalmaznia kell:

a) aszamla sorszamat,

b) a stornirozandé (eredeti) szdmla sorszamat,

¢) aszamla kibocsatéjanak nevét, cimét, addszamat,

d) avevd nevét, cimét, a 29/A. § szerinti termékértéke-
sités esetén, illetve ha a 40. § alapjan a vevs az adé fizeté-
sére kotelezett, annak addszamat,

e) aszamla kibocsatasanak keltét,

f) astornirozand¢ (eredeti) szamla 6sszesitett adéalap-
jat, ad6osszegét, adéval novelt ellenértékét negativ eld-
jellel.””

47. § Az afa-torvény46. §-a a kovetkezd (2) bekezdéssel
egésziil ki, egyidejtileg a § eredeti szovege az (1) bekezdés
jelolést kapja:

»(2) Az adét

a) termékimport tekintetében nem addalany személy,
szervezet, valamint alanyi adémentes addalany, mezdgaz-
dasagi tevékenységet folytaté kiilonleges jogallast valasz-
tott addalany, tovdbba kizarélag targyi adémentes tevé-
kenységet végzd addalany esetén a vadmhatdsdg hatdrozat-
tal dllapitja meg, egyéb adéalany (ideértve a 66/A. § szerin-
ti kozvetett vaimjogi képvisel6t is) onaddzéssal rendezi;

b) az 1j kozlekedési eszkoznek mindsiilé személygép-
kocsit beszerzd ideértve a 7/C. § szerinti esetet is —,
belfoldon 4llandé lakdhellyel vagy szokasos tartézkodasi
hellyel, székhellyel, telephellyel rendelkez6 nem addalany
személy, szervezet, illetve alanyi addémentes addalany,
mez6gazdasagi tevékenységet folytaté kiilonleges jogallast
valasztott addalany, tovabbd kizarélag targyi adémentes

tevékenységet végz6 addalany esetén a vamhatdsag hataro-
zattal allapitja meg;

c) a Kozosségen beliilrsl torténd termékbeszerzésnek
mindsiilé termékbeszerzés tekintetében kivéve az 1j
kozlekedési eszkoznek mindsilé személygépkocsit —
az addalanynak nem mindsiilé jogi személy, természetes
személy, valamint jogi személyiség nélkiili szervezet On-
addzdassal rendezi;

d) azaddé megfizetéséért kezesként feleld nem adéalany
személy esetén az adéhatdsdg hatdrozattal allapitja meg.”’

48. § (1) Az afa-torvény 48. §-anak (1) bekezdése helyé-
be az aldbbi rendelkezés 1ép:

»(1) A fizetend6 adé az adé-megéllapitasi idGszakban
keletkezett adofizetési kotelezettség Osszesitett Osszege.
A 19.és 20. § szerint halasztott adéfizetési kotelezettség a
fizetend6 ad6 Osszegét abban az ad6-megallapitasi id6-
szakban noveli, amelyben a halasztas lejar. Az addalany a
fizetend6 adét csokkentheti az ad6-megallapitdsi idGszak-
ban levonhat6 el&zetesen felszamitott add Osszesitett
osszegével. Az igy meghatdrozott kiilonbozet jelenti az
elszamoland6 adét.””

(2) Az afa-torvény 48. §-anak (4) bekezdése helyébe az
alabbi rendelkezés 1ép:

»(4) Az addhatésag az adod-visszaigénylési kérelmet
akkor teljesiti, ha az alabbi feltételek valamelyike teljesiil:

a) a28—29. §-ban meghatarozott adomérték, valamint
a 29/A—29/B. §-ok szerinti adémentesség ald tartozd, az
adodalany 4ltal teljesitett termékértékesités és szolgaltatas-
nyujtas Osszesitett addéalapja — nemzetkozi teherkozleke-
dés és személyszallitds, valamint a 15/A. §-ban meghataro-
zott szolgéltatasnyujtasok esetén ideértve a mas tagallam-
ban vagy harmadik orszag teriiletén teljesitett szolgéltatas-

nydjtas ad6 nélkiili ellenértékét is — az ad6év elejétdl,
illetve — ha az addalany év kozben jelentkezik be — az

sz

addalanyként torténsd bejelentkezés idSpontjatol kezdo-
d6en idbardnyosan az addééven belill gongyolitetten eléri
vagy meghaladja az alanyi adémentesség valasztasara jogo-
sité Osszeghatdrt [49. § (2) bekezdés b) pont]; vagy

ba) a személyi jovedelemadorol sz616 torvény hatdlya
ala tartoz6 addalany éltal beszerzett targyi eszkodzre, vagy
targyi eszkozként elszamolhaté beszerzésre juté levon-
hatd, kordbban vissza nem igényelt el6zetesen felszamitott
ad6 gongyolitett 6sszege legalabb 200 000 forinttal megha-
ladja az ugyanezen idGszakban fizetendé adé gongyolitett
Osszegét, feltéve, hogy az addbevallds benyujtasa esedékes-
ségének idSpontjaig az addalany a targyi eszkoz, vagy a
targyi eszkozként elszdmolhaté beszerzések adoval novelt
ellenértékét megfizette, és a targyi eszkozt az egyedi targyi
eszkoz nyilvantartdsdban, a targyi eszkozként elszdmol-
haté beszerzéseket pedig az egyedi beruhdzasi és feldjitasi
nyilvantartdsdban szerepelteti, vagy

bb) a szamviteli torvény hatdlya ala tartozé addalany
altal beszerzett targyi eszkozre, vagy targyi eszkozként el-
szamolhat6 beszerzésre juté levonhatd, kordbban vissza
nem igényelt el6zetesen felszamitott ad6 gongyolitett
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osszege legalabb 200 000 forinttal meghaladja az ugyan-
ezen id6szakban fizetendd adé gongyolitett Osszegét, felté-
ve, hogy az addébevallds benyujtasa esedékességének id6-
pontjdig az addalany a targyi eszkoz, vagy a targyi eszkoz-
ként elszdamolhaté beszerzések addval novelt ellenértékét
megfizette, és az emlitett beszerzéseket a beruhdzas beke-
riilési értékeként a beruhazasi szdmlan elszdmolta; vagy

ca) a személyi jovedelemaddrdl sz6lé torvény hatdlya
ala tartoz6 addalany dltal sajat vallalkozasdban el6allitott
targyi eszkozére juté levonhatd, kordbban vissza nem igé-
nyelt elézetesen felszamitott adé gongyolitett Osszege leg-
alabb 200 000 forinttal meghaladja az ugyanezen id6szak-
ban fizetendé adé gongyolitett Osszegét, feltéve, hogy az
adobevallds benytjtasa esedékességének idSpontjaig az
adodalany a targyi eszkoz el6allitdsdval kapcsolatban felme-
riilt beszerzéseinek (kivéve sajat teljesitménye értékének)
adoval novelt ellenértékét megfizette, valamint e beszerzé-
seket az egyedi beruhdzasi és feldjitasi nyilvantartiasaban,
vagy a targyi eszkozt az egyedi targyi eszkoz nyilvantarta-
sdban szerepelteti; vagy

cb) a szamviteli torvény hatdlya ald tartozé addalany
altal sajat vallalkozasaban elGallitott targyi eszkozére jutd
levonhatd, kordbban vissza nem igényelt el6zetesen felsza-
mitott adé gongyolitett 6sszege legalabb 200 000 forinttal
meghaladja az ugyanezen id&szakban fizetend6 adé gon-
gyolitett Osszegét, feltéve, hogy az addbevallds benytjtasa
esedékességének id6pontjdig az addalany a tirgyi eszkoz
eldéllitisaval  kapcsolatban  felmeriilt  beszerzéseinek
(kivéve sajat teljesitménye értékének) adoval novelt ellen-
értékét megfizette, valamint e beszerzéseket a sajat vallal-
kozasban végzett beruhdzas szabdlyai szerint a beruhdzas
bekeriilési értékeként elszamolta; vagy

d) jogutodnélkiilimegsziinés esetén azadéalanya meg-
szlinéshez kapcsoldédd utolsd, zaré addébevalldsat benyuj-
totta.”’

(3) Az afa-torvény 48. §-a a kovetkezé (5)—(6) bekez-
désekkel egésziil ki, egyidejileg az (5)—(8) bekezdések
jelolése (7)—(10) bekezdésekre valtozik:

,»(9) A targyi eszkozre juté afa gongyolitését az utolso, a
(2) bekezdés szerinti megfizetéssel, illetve az utolso,
a (4) bekezdés szerinti visszaigényléssel zarul6 ad6-meg-
allapitasi id6szakot kovetS elsé olyan add-megdallapitasi
id6szaktdl kell kezdeni, amelyben tirgyi eszkoz beszerzés
torténik.

(6) A (4) bekezdés ba), bb), ca), cb) pontjaira alapitott
ado-visszaigénylési kérelmet az addéhatésag kizardlag ak-
kor teljesiti, ha az ad6alanynak abban az adé-megéllapitasi
id6szakban is volt targyi eszkoz-, illetve targyi eszkozként
elszdmolhat6 beszerzése, amelyre vonatkozéan az adé-
visszaigénylési kérelmét benytjtotta.”’

(4) Az dfa-torvény 48. § (5) bekezdése helyébe az alabbi
rendelkezés 1ép:

,»(9) A negativ elszamoland6 ad6t — legfeljebb annak
Osszegéig — csokkenteni kell azon beszerzésekre jut ado-
val, amelyeknek addval novelt ellenértékét, illetve a 6. §

(2) bekezdés a) pontja szerinti beszerzés, a termékimport,
a40. § (2) és (7)—(9) bekezdése szerint adofizetésre kote-
lezett személy esetében az add Osszegét az addalany a
visszaigénylési kérelmet tartalmazé bevallds benyujtiasira
eléirt id6pontig nem fizette meg, és azt kovetelés mérsék-
Iése ttjan sem egyenlitette ki. E bekezdés alkalmazasiaban
megfizetettnek mindsiill a kedvezményezett részére torté-
nd, a kiilon jogszabdly szerint igazolt termékértékesitésnek
és szolgaltatdsnyudjtasnak azon része, amelyet a PHARE,
az ISPA, illetve a SAPARD forrasb6l finansziroznak,
valamint ha az ellenértékbdl kizarélag szerz6désben elGre
kikotott teljesitési garancia miatt torténik visszatartas.
Megfizetettnek mindsiil tovdbba az a termékértékesités és
szolgaltatasnyijtds, melynek vonatkozdsiban a vissza-
igénylési kérelmet benyujté adéalany — a termékértékesi-
tést végzd, illetve a szolgaltatast nyijté6 adéalannyal szem-
beni — tartozdsa megszlinik. A negativ elszdmoland6 ad6
vissza nem térithet§ részét az addalany a (3) bekezdés
a) pontja szerint veheti figyelembe.”

49. § (1) Az afa-torvény 49. § (4) bekezdése helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép:

,»(4) Ha az adéalany a 30. § (1) bekezdése szerinti ad6-
mentesség ald tartozd termékértékesitést és szolgdltatds-
nyujtast vagy mez&gazdasagi tevékenységet is folytat, ak-
kor az ebbdl szarmazo, illetve varhatd bevételt az (5) be-
kezdésben foglalt eltérésekkel nem kell a (2) bekezdés
szerinti Osszeghatarndl figyelembe venni.”’

(2) Az afa-torvény 49. §-a a kovetkezd (5)—(6) bekez-
déssel egésziil ki:

,»(5) Az Osszeghatarba beleszdmit a 30. § (1) bekezdése
szerinti adémentes ingatlan értékesitésbdl, illetve a 2. sza-
mud melléklet 6. pontja szerinti pénziigyi és biztositasi te-
vékenységbdl szarmazo ellenérték is, kivéve, ha az jarulé-
kos tevékenységként kapcsolddik az addalany altal végzett
fétevékenységhez.

(6) A (2) bekezdés szerinti 6sszeghatarba nem szamit
bele az addéalany befektetett eszkozeinek (immateridlis
javak és targyi eszkozok egyarant), valamint az 1j kozleke-
dési eszkoz Kozosségen beliilre torténd értékesitésébol
szarmazé bevétel.”’

50. § (1) Az afa-torvény 50. §-anak (1) bekezdése helyé-
be a kovetkezd rendelkezés 1ép:

»(1) Az alanyi adémentességet vdlaszt6 adbalany — a
7.§ (1) bekezdésében és 7. § (2) bekezdése a)—b) pontjai-
ban meghatdrozott termékértékesités ésa 9. §-ban megha-
tarozott szolgéltatasnyujtas, valamint a termékimport és a
40. § (2), (7)—(11) bekezdéseiben meghatarozott ado6-
kotelezettség kivételével — adé fizetésére nem kotelezett,
de adélevonasi jogdt sem gyakorolhatja.”’

(2) Az afa-torvény 50. §-a (3) bekezdésének a) pontja
helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

[(3) Az alanyi adomentességet vdlaszto adoalanyt]

»a) a 7. § (1) bekezdésében és 7. § (2) bekezdése
a)—b) pontjaiban meghatirozott termékértékesitése, a



2510

MAGYAR KOZLONY

2004/30. szdm

9. §-ban meghatdrozott szolgdltatasnyuijtdsa, és a 40. § (2),
(7)—(11) bekezdéseiben meghatarozott adékotelezettség
tekintetében adé-nyilvantartdsi, -megéllapitasi, -bevallasi,
és -elszamolasi kotelezettség,”’

[terheli.]

(3) Az afa-torvény 50. §-a a kovetkezé (4)—(5) bekez-
désekkel egésziil ki:

,»,(4) Az alanyi adomentességet valaszté addalanyt meg-
illeti az adézas valasztdsdnak joga akkor is, ha a Kozossé-
gen beliilrl torténd termékbeszerzése a targyévben nem
éri el a 10 000 eur6t, addlevondsi joggal azonban ekkor sem
élhet.

(5) Uj kozlekedési eszkoz Kozosségen beliilre torténd
értékesitésére e fejezet szerinti ad6zasi méd nem alkalmaz-
haté.”’

51. § Az afa-torvény 55. §-a el6tti cim helyébe a kovet-
kezé cim 1ép:
»XIII. FEJEZET
A MEZOGAZDASAGI TERMELES

A mezdgazdasdgi termeld kiilonleges jogdlldsa’

52. § Az afa-torvény a kovetkezd 56/A. §-sal egésziil ki:

»J6/A. § (1) A kiilonleges jogallasi mez6gazdasagi ter-
mel6 adéalanyt nem az 56. § (1) bekezdése szerinti termék-
értékesitése, szolgaltatasnytjtdsa utan a 43. § és 70. § sze-
rinti bizonylataddsi kotelezettség terheli azzal az eltérés-
sel, hogy a szamldban, egyszersitett szdmldban atharitott
ad6osszeget, felszamitott adomértéket és a 44. § (2) bekez-
dése szerinti szazalékértéket nem tiintethet fel, s a bizony-
laton ,kiilonleges jogallasi addalany altal teljesitett érté-
kesités’’ kifejezés szerepel. Amennyiben a kiilonleges jog-
allasu mezdgazdasagi termel6 a 43. § szerinti bizonylatot
nem bocsdt ki, a 70. § (1) bekezdése szerint nyugtat ad.

(2) Az (1) bekezdésben szerepld esetekben az 4. szdmu
melléklet I. részében felsorolt termékek értékesitése, és
IL. részében felsorolt szolgaltatdsok nyijtasa esetén kom-
penzicids felarra nem jogosult.”’

53. § Az afa-torvény 59. §-dnak (4) bekezdése helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép:

,»(4) Az atvevd adodalany addlevondsi joga a kompenza-
ciés felar egészben vagy részbeni kifizetésének idépontja-
ban, vagy — ha az kés6bb torténik — a felvasarlas napjan
keletkezik. Kifizetésnek mingsiil barmely olyan elszdmo-
las, amely a felvasarl6 tartozasat csokkenti.”’

54.§ Az afa-torvény a kovetkezé cimmel és 59/A—

59/C. §-sokkal egésziil ki:
., Kozosségen beliili termékértékesités

59/A. § (1) Az 58. § (1) bekezdése szerinti kompenza-
ci6s felar alkalmazandé a kiilonleges jogallasi mezdgazda-
sagi termeld

a) 29/A. § a) pontja szerinti termékértékesitésére,
amely mdsik tagidllamban nyilvintartasba vett ad6alany

— kivéve a kiilonleges jogallasi mez6gazdasagi tevékeny-
séget végzd addalanyt — részére, valamint az olyan nem
addalany jogi személy részére torténik, amely a Kozossé-
gen beliilrdl torténd termékbeszerzése utdn sajat nevében
adofizetésre kotelezett, vagy

b) 11.§és12.§ c) pontja szerinti termékértékesitésére,
amennyiben az atvevs harmadik orszdgban nyilvantartisba
vett addalany.

(2) Az (1) bekezdés elbirasait az 4. szamu mellékletben
szerepl6 mez8gazdasagi szolgéltatdsokra is alkalmazni
kell.

59/B. § Az 59/A. § szerint az atvevd addalany 4ltal ki-
fizetett kompenzaciés felar el6zetesen felszamitott adénak
mindsiil.

59/C. § (1) Ha az atvevS masik tagallamban nyilvantar-
tasba vett adbalany, vagy masik tagallamban a Kozosségen
beliilr6l torténd termékbeszerzései utian adodfizetésre kote-
lezett nem addalany jogi személy, a kompenziciés felar
mint el6zetesen felszdmitott adé a masik tagdllamban nyil-
vantartasba vett addalanyokra vonatkozé add-visszatérités
formdjaban tériill meg.

(2) Ha az atvevd madsik tagillamban vagy harmadik or-
szagban nyilvantartisba vett adéalany, a kompenzacids fel-
ar mint el6zetesen felszamitott ad6 a masik tagallamban,
illetve harmadik orszagban nyilvantartasba vett addala-
nyokra vonatkozé adé-visszatérités formdjaban tériil meg,
feltéve, hogy a terméket, szolgdltatast olyan tevékenység-
hez szerezték be, vették igénybe, mely belfoldon addlevo-
nasra jogositana.”’

55. § Az afa-torvény a kovetkezd cimmel és 59/D. §-sal
egésziil ki:

P

., Kozosségen beliilrdl torténd termékbeszerzés

59/D. § A belfoldon nyilvantartasba vett, ado fizetésére
kotelezett adéalany mas tagallamban kiilonleges jogallasu-
nak mindsiil6 mez6gazdasigi termeldnek kifizetett kom-
penziciés felarat az adott tagdllam adoéhatésdga tériti
vissza.”’

56. § Az afa-torvény a kovetkez6 cimmel és 64/C. §-sal
egésziil ki:
A Kozosségen beliili értékesitésre és beszerzésre
vonatkozo kiilonleges szabdlyok

64/C. § (1) Az uj kozlekedési eszkozok Kozosségen
beliili mentes értékesitése esetén ezen fejezet szerinti add-
zast nem lehet alkalmazni.

(2) A hasznalt termékek, gydjteményes targyak, régisé-
gek Kozosségen beliilrl torténd termékbeszerzése esetén
nem kell adét fizetni, ha a vev6 addokoteles kereskedd €és a
beszerzett termékek utdn a feladés, elfuvarozas megkezdé-
sének helye szerinti tagdllamban ezen fejezet szerinti sza-
balyok alkalmazasaval az adét megfizették, vagy ha a vevd
nyilvanos arverés szervezdje és a termékek utidn a feladds,
elfuvarozds megkezdésének tagdllamdban a nyilvanos ar-
verésre vonatkoz6 szabalyok szerint az ad6t megfizették.
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(3) A 14/A. §-t és a Kozosségen beliili mentes értékesi-
tésre vonatkoz6 szabalyokat nem lehet alkalmazni azon
termékek esetében, amelyre e fejezet szerinti adézast alkal-
mazzak.”

57. § Az afa-torvény 65. §-a helyébe a kovetkez6 rendel-
kezés 1ép:

,,05.§ (1) Aziizletek miikodésérdl sz616 jogszabdlyalap-
jan utazési irodanak mindsiilé adéalany altal az e tevékeny-
sége keretében az utas részére teljesitett Osszes termékér-
tékesitése és szolgaltatasnyijtisa egyetlen, belfoldon telje-
sitett szolgaltatdsnydjtasnak mindsiil, ha az addalany gaz-
dasagi tevékenységének székhelye, illetve allandé telep-
helye koziil az, amely a teljesitéssel legkdzvetlenebbiil érin-
tett, belfoldon van, ezek hidnyaban pedig, ha alland6 lako-
helye vagy szokasos tartézkodasi helye talalhaté belfoldon.

(2) E fejezet rendelkezéseit arra a termékértékesitésre
és szolgaltatasnyujtasra kell alkalmazni, amelyet az adé-
alany az utas részére sajit nevében — az utazdsszervezd és
-kozvetitd tevékenységrdl szolé kormanyrendeletben meg-
hatdrozott utazasi csomagként — teljesit, és amelyhez mas
addalany altal értékesitett terméket és nydujtott szolgalta-
tast haszndl fel, hasznosit. E fejezet alkalmazisaban a
24 6ranal rovidebb vagy éjszakai szallast nem tartalmazé
szolgaltatasok egyiittese is utazdsi csomagnak mindsiil.

(3) E fejezet alkalmazasiban a teljesitési id6pont

a) kiutazasnal az utas visszaérkezésének napja,

b) beutazasndl az utolsé belfoldon toltott nap,

c) rendezvényszervezésnél, illetve belfoldi utazasnal a
rendezvény, illetve a belfoldi it utolsé napja.

(4) Mentes az ad6 aldl az a szolgaltatds, amelyet az
addalany sajat nevében, de az utas javara rendel meg, s
amelyet az utas részére kozvetleniil harmadik orszdgnak
mindsiilé teriileten teljesitenek. Abban az esetben, ha az
adodalany altal a sajat nevében, de az utas javara megrendelt
szolgaltatast csak részben teljesitik harmadik orszdgnak
mindsiilé teriileten, csak a szolgdltatds harmadik orszig
teriiletén teljesitett ardnyos része mentes az adé aldl.”’

58. § Az afa-torvény 66. §-a a kovetkez6 (7)—(10) be-
kezdésekkel egésziil ki:

»(7) Az arrés az utazési iroda valasztasatdl fiiggben
ad6-megallapitdsi idGszakra is szdmithat6. Az ad6-megal-
lapitasi id6szak arrése az utas felé kiszamlazott Osszes
termékértékesités és szolgaltatasnyujtds, valamint az uta-
zasi iroda daltal sajat nevében az utas javara beszerzett
— és a bevallds benyujtasdig beérkezett szamlakban
szerepl6 — termékek és szolgéltatasok ad6val novelt ellen-
értékének  kiilonbozete.

(8) Az (1) bekezdés szerinti arrésbdl az add Osszegét a
44. § (2) bekezdése szerint kell meghatarozni.

(9) Az (1) bekezdés szerinti addzas valasztdsa ad6évre
sz6l, amelyet az ad6zé koteles az adéhatésiagnak bejelen-
teni. Vadlasztasara vonatkozé nyilatkozatat, illetve annak

megvéltoztatasit az addézas rendjérdl szolo torvénynek a
valtozds bejelentési kotelezettségrol szolo elbirdsai szerint
kell teljesitenie.

(10) Az 6nallé poziciészdmonként szadmitott ad6zasrol
az ad6-megallapitasi idészak szerinti arrés adézdsra torté-
nd 4ttérés esetén az addalany az attérést megel6zd napon
koteles azon szolgaltatdsok utdni addkotelezettségét meg-
allapitani, amelyekre az attérést megel6z6en a pozicié
szam szerinti szamitast alkalmazta.”

59. § Az 4fa-torvény 66/A. §-a helyébe az alabbi rendel-
kezés 1ép:

,00/A. § (1) A Tanécs a Kozosségi Vamkddex 1étreho-
zasar6l szolo 1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK rendelete
szerinti kozvetett képvisel§ (a tovabbiakban: kozvetett
vamjogi képviseld) jogosult arra, hogy — amennyiben adé-
alany, és megfelel az addlevonds személyi feltételeinek —
a 35. § (1) bekezdésének b) pontjaban meghatarozott do-
kumentumok alapjin levonja a 41. § (2) bekezdése alapjan
altala megfizetett adét, feltéve, hogy az e § szerinti szdmla
kibocsatasaval az adot a képviselt személyre atharitja.

(2) Az (1) bekezdés szerinti szdmla kibocsatdsanak idG-
pontja nem el6zheti meg a kozvetett vimjogi képviseld
21. § szerinti adoéfizetési kotelezettsége keletkezésének
id&pontjat.

(3) A kozvetett vimjogi képviselének az (1) bekezdés
szerinti szdmla kibocsatdsanak napjan adofizetési kotele-
zettsége keletkezik.

(4) A kozvetett vamjogi képviseld (1) bekezdés szerinti
adodlevondsi joga a szdmla kibocsatasdanak napjan kelet-
kezik.

(5) Az (1) bekezdés szerinti szamla lehet barmilyen,
adodigazgatdsi azonositasra alkalmas bizonylat (irat), amely
legaldbb a kovetkez6 adatokat tartalmazza:

a) a kozvetett vimjogi képvisel6 neve, cime és ado-
szama;

b) aképviselt személy neve, cime és addszdma,;

c) aszamla kibocsatasanak kelte;

d) avamjogi képviselet tényére val6 utalas;

e) a vamhatdsagi hatdrozat beazonositasdhoz sziiksé-
ges adatok (igy kiilonosen a hatdrozat szama, kelte);

f) az importélt termék megnevezése, valamint besoro-
lasi szama, amely legaldbb sziikséges az e torvény szerinti
hivatkozas beazonositdsdhoz;

g) avamteher megnevezése és Osszege jogcimenként;

h) afizetés modja, hatarideje;

i) afizetends Osszeg.

(6) A kozvetett vamjogi képvisel6 az (5) bekezdés

P

f) pontjaban eléirt feltételnek eleget tehet tgy is, ha az

altala kibocsatott szamlahoz mellékeli az importrél szélé
vamhat6sagi hatdrozat mdsolatdnak hiteles példanyat.

(7) Az (1)—(6) bekezdésben foglaltakon til a kozvetett
vamjogi képvisel§ e torvény szabdlyai szerint jar el azzal,
hogy a XI. fejezet szerinti alanyi adémentességet nem
valaszthatja.”’
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60. § Az afa-torvény a kovetkezd XVI/B. fejezettel és
66/B. §-sal egésziil ki:

»XVI/B. Fejezet

A pénziigyi képviselGre vonatkozo kiilonds szabdlyok

66/B. § (1) Az a belfoldon székhellyel, dllandé telep-
hellyel, fiokteleppel nem rendelkezd addalany, aki
(amely) belfoldon teljesitett termékértékesitése, szolgal-
tatasnydjtasa utdn a 40. § alapjan adéfizetésre kotelezett,
adozéassal kapcsolatos kotelezettségének teljesitésére és
adodlevondsi jogdnak gyakorldsira az addézds rendjérdl
sz6l6 torvényben meghatarozott pénziigyi képvisel6t biz-
hat meg. A (3) bekezdésben meghatdrozott eltéréssel ko-
telezd a pénziigyi képvisel6 megbizdsa a harmadik orszag-
beli illetéségli adéalanynak, amennyiben a belfoldon telje-
sitett termékértékesitése, szolgaltatasnydjtdsa utdn a 40. §
alapjan adofizetésre kotelezett.

(2) Az (1) bekezdés szerinti addalany egyszerre csak egy
pénziigyi képvisel6t bizhat meg.

(3) Nem bizhat meg pénziigyi képvisel6t a harmadik
orszagbeli illet6ségli adbalany a 15. § (10) bekezdése sze-
rinti szolgaltatdsnyujtassal kapcsolatos adodfizetési kotele-
zettségének teljesitésére.

(4) A pénziigyi képvisel§ e torvény alkalmazdsidban az
altala képviselt személy teljes kori megbizottjaként jar el.
A pénziigyi képvisel6 megbizdja nevében, megbizénként
elkiilonitetten, az egyes megbizdkra egyébként irdnyado
altalanos szabdlyok szerint teljesiti a megbizdjat terheld
kotelezettségeket, illetve gyakorolja a megbizdjat meg-
illeté jogokat.”

61. § Az afa-torvény a kovetkezd XVI/C. fejezettel és
66/C—66/H. §-okkal egésziil ki:

»XVI/C. Fejezet

A befektetési célii arany forgalmazdsdnak
kiilonos adozdsi szabdlyai

66/C. § Mentes az ad6 aldl:

a) a befektetési céli arany értékesitése, ideértve az
olyan arany alapu pénziigyi miiveleteket is — igy kiilono-
sen az aranyban eszkozolt kolcsonoket, swap-, hatarid6s
tigyleteket —, amelyek a befektetési céli arany megrende-
16jét tulajdonosként valé rendelkezésre jogositjak,

b) abefektetési céld arany Kozosségen beliilrél torténd
termékbeszerzése és importja,

c) a befektetési célu arany értékesitésében megbizdja
nevében és javara eljar6 kozvetitd szolgaltatasa.

66/D. § (1) Az adblevonasi jog gyakorlasanak VIII. feje-
zetben meghatarozott személyi és targyi feltételei teljesité-
se mellett az addéalany jogosult:

a) a befektetési céli arany beszerzéséhez kozvetleniil
kapcsolddé eldzetesen felszamitott adé levondsara,

b) az arany beszerzéséhez — beleértve a Kozosségen
beliilrdl torténd termékbeszerzést, illetve importot is —
kozvetleniil kapcsolédd elézetesen felszamitott ad6 levo-
nasara, feltéve, hogy azt kés6bb maga, vagy a nevében
eljarva mas befektetési arannya alakitja at,

c) a részére teljesitett, az arany formdjanak, silydnak
vagy finomsiaginak megvaltoztatasat célzé szolgaltatdshoz
kozvetleniil kapcsolédd elézetesen felszamitott ad6 levo-
ndsdra, feltéve, hogy az arany késdbbi értékesitése e fejezet
alapjan mentességet élvez.

(2) Az az ad6alany, aki (amely) befektetési céli aranyat
allit els, vagy aranyat alakit at befektetési aranny4, jogosult
levonni az illet§ arany el6allitisdhoz vagy atalakitisdhoz
kozvetleniil kapcsol6dé termékek vagy szolgaltatisok be-
szerzése, Kozosségen beliilrSl torténd termékbeszerzése,
vagy importja sordn rd hdritott el6zetesen felszamitott
adot.

66/E. § (1) Az az addalany, aki (amely) tevékenysége
sordn befektetési céld aranyat allit eld, vagy mds aranyat
befektetési céld arannya alakit at, vdlaszthatja, hogy az
e fejezet hatdlya ala tartozd, adéalany részére teljesitett
termékértékesitései és szolgdltatdsnyujtasai esetében is az
altalanos szabalyok szerint szdmitsa fel és vonja le az adoét.

(2) Az (1) bekezdés szerinti valasztds lehet6sége meg-
illeti — e fejezet hatdlya ald tartoz6, addalany részére
teljesitett  termékértékesitései és  szolgdltatasnyujtasai
tekintetében azt az addalanyt is, aki 4ltaldban ipari
célokra értékesit aranyat.

(3) Amennyiben a befektetési célu arany értékesitdje élt
az (1)—(2) bekezdésben meghatarozott jogaval, Ggy az
tigyletben a megbiz6ja nevében és javara eljardé kozvetitd
is jogosult arra, hogy az tigylethez kozvetleniil kapcsolédo,
a 66/C. § ¢) pontja szerint adémentes szolgdltatasara is az
altalanos szabalyok szerint szdmitsa fel és vonja le az adot.

(4) Az addalany az altaldnos szabdlyok szerinti ad6zast
adoév végéig vilasztja, ett6l adéév kozben nem térhet el,
azt valamennyi ezen fejezet szerinti értékesitésére alkal-
maznia kell. Az addalany az &ltaldnos szabdlyok szerinti
ad6zéds vialasztasara vonatkozé nyilatkozatat, illetve annak
megvaltoztatasiat az adézds rendjérdl szOolo torvény szerint
teljesiti.

66/F. § (1) Az addalany koteles nyilvantartdsaiban
elkiilonitetten kimutatni az e fejezet hatdlya ald tartozo
termékértékesitéseit.

(2) Az e fejezet hatdlya ala tartozé termékértékesitésrol

kiallitott bizonylatnak — az 4ltaldnos kovetelményeken
felil — minden esetben tartalmaznia kell a megrendel6

nevét €s cimét.

66/G. § A megmunkalandé arany, a 325 ezred vagy annal
nagyobb tisztasagi félkész termék arany, vagy befektetési
céli arany értékesitése esetén, amennyiben az addalany
ezen értékesitései tekintetében az 4ltalanos szabdlyok sze-
rinti adézast vélasztotta, az adot a terméket sajat nevében
beszerz6 addalany fizeti, ha a terméket értékesité addalany
gazdasagi tevékenységének székhelye, illetve allando te-
lephelye koziil az, amely a teljesitéssel a legkdzvetlenebbiil
érintett, masik tagdllamban vagy harmadik orszag teriile-
tén van, ezek hidnyaban pedig, ha allandé lakéhelye vagy
szokdsos tartézkoddsi helye taldlhaté masik tagdllamban
vagy harmadik orszag teriiletén.

66/H. § (1) Nem tartoznak a 66/C. §-ban meghatarozott
adomentes termékértékesitések és szolgdltatasnyujtasok
ala a kovetkez6 tigyletek:
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a) befektetésicéld aranybelfoldi értékesitése azon ad6-
alanyok kozott, akik a kiilon torvényben szabdlyozott ne-
mesfémpiac tagjai,

b) befektetési céli arany belfoldi értékesitése a kiilon
torvényben szabdlyozott nemesfémpiac tagja és egy olyan
adodalany kozott, aki nem tagja a nemesfémpiacnak.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjdban meghatirozott
termékértékesités, szolgaltatdsnyudjtds esetén az addalany
adofizetési kotelezettségének felfiiggesztésére van lehets-
ség, nyilvantartasi kotelezettsége nincs.

(3) Az (1) bekezdés b) pontjdban meghatirozott
termékértékesités, szolgaltatdsnyijtds esetén a 66/G. §
szerinti forditott adézasnak van helye. Ezen termékértéke-
sités, szolgaltatasnyujtds esetén a nemesfémpiac tagja
koteles megfizetni az adét, amennyiben a nemesfémpiac
tagjanak nem mindsiilé személyt egyébként bejelentkezési
kotelezettség belfoldon nem terheli.”’

62. § Az afa-torvény 70/A. §-a helyébe a kovetkezo ren-
delkezés 1ép:

,,10/A.§ Ez a torvény a Magyar Koztdrsasdg és az Eur6-
pai Kozosségek és azok tagallamai kozott tarsulds 1étesité-
sér6l szo6l6, Briisszelben, 1991. december 16-4n alairt, az
1994. évi 1. torvénnyel kihirdetett Eurépai Megallapodas
targykorében Osszeegyeztethetd szabalyozast tartalmaz az
Eurépai Kozosség tagdllamai forgalmi adéra vonatkozo
jogszabalyainak  Osszehangoldsar6l sz6l6  77/388/EGK
(hatodik) irdanyelvvel és 2004. januar 1. napjaig hatilyba
Iépett valamennyi modositasaval.”’

63. § (1) Az afa-torvény 71. §-anak (5) bekezdése helyé-
be a kovetkezd rendelkezés 1ép:

»(9) A pénziigyminiszter felhatalmazast kap arra, hogy
rendeletben meghatirozza

a) azokat a teriileteket, tevékenységi dgakat, amelyek-
ben a nyugtaadasi kotelezettség kizardlag az addigazgatasi
azonositdsra alkalmas nyugta adasat biztosité pénztirgép
vagy taxaméter (a tovdbbiakban egyiitt: pénztargép) alkal-
mazésaval teljesithetd, valamint

b) azokat a feltételeket, amelyek mellett a szdmla, egy-
szer(sitett szamla kibocsatasat a felek megéllapodéasa alap-
jan a vevd vagy harmadik személy végzi.”’

(2) Az afa-torvény 71. §-dnak (9)—(10) bekezdése
helyébe az aldbbi rendelkezés 1ép:

»(9) Az ad6hatdsag felhatalmazast kap arra, hogy az
e torvény rendelkezései alapjan le nem vonhatd, az alabb
meghatarozott tevékenysége keretében harmadik orszig
teriiletére kifuvarozott, kikiildott és ott szétosztott termé-
kek beszerzésére (ide nem értve a személygépkocsit és az
annak iizemeltetéséhez hasznalt iizemanyagot) juté el6ze-
tesen felszamitott ad6 visszatéritését indokolt kérelemre
sajat hataskorben, méltanyossagb6l engedélyezze olyan
tarsadalmi szervezet, egyhdz, az egyhaz onallé képviselettel
rendelkezd szervezeti egysége (ide nem értve az egyhazi
fenntartdsi kozcéld intézményt) és alapitvany részére,
amely az alabbi feltételeknek egyiittesen megfelel:

a) maganszemélyek széles korét érinté szocidlis, egész-
ségiigyi, nevelési, oktatasi, kulturalis, hitéleti, kornyezetvé-
delmi, teriilet- és telepiilésfejlesztési feladatok ellatasat
szolgdlja, és az addvisszatérités iranti kérelem benyujtasa-
nak évét megel6zéen legaldbb egy évvel kordbban ilyen
tevékenységet folytatd szervezetként nyilvantartisba vet-
ték,

b) sem alapszabadlya, illet6leg a szervezetet 1étrehozé
mas szabdlyzat, okirat alapjan, sem pedig ténylegesen nem
torekszik nyereség elérésére, az ennek ellenére esetleg
keletkezd nyereséget nem osztja fel, hanem azt az a) pont
szerinti tevékenység fenntartisira, javitasara, bovitésére
forditja, valamint

c) vezetdje,igazgatast ellatd, valamint azigazgatdsaban
kozrem(ikodé személyek részére pénzbeli vagy termé-
szetbeni ellenszolgéltatast (ideértve a koltségtéritést is)
nem nyujt, és ezek a személyek, valamint hozzatartozéik
sem kozvetleniil, sem kozvetetten nem élveznek eldnyt a
szervezet miikodésébsl. E pont alkalmazdsiban nem
mindsiil ellenszolgaltatdsnak a személyi jovedelemado6rol
sz616 torvény 1. szamu melléklete szerinti adémentes be-
vétel.

(10) A (9) bekezdés c) pontjaban foglalt feltétel nem
vonatkozik arra az esetre, ha a visszatérités iranti kérelmet
szocidlis vagy egészségiigyi feladatot ellatd, kiemelkedSen
kozhaszni szervezetként nyilvantartdsba vett alapitvany,
tarsadalmi szervezet nyujtja be.”’

(3) Az afa-torvény 71. §-a a kovetkezd (11) bekezdéssel
egésziil ki:

,»(11) A pénziigyminiszter felhatalmazast kap arra, hogy
az informatikai és hirkozlési miniszterrel egyetértésben
rendeletben hatdrozza meg az elektronikus szdmla kibo-
csatdsaval, meg6rzésével és adoiigyi kezelésével kapcsola-
tos szabdlyokat.”’

64.§ Az afa-torvény az e torvény 1. szdmii melléklete
szerinti 9. szamu melléklettel egésziil ki.

65.§ Az afa-torvény 1. szdmu melléklete e torvény
4. szamii melléklete, 3. szamu melléklete e torvény 2. szdmu
melléklete szerint médosul.

66.§ Az afa-torvény 4. szamu melléklete e torvény
3. szdmu melléklete szerinti II. résszel egésziil ki, egy-
idejileg a II. rész jelolése III. részre valtozik.

Zdro rendelkezések

67.§ (1) E torvény — a (3) bekezdésben foglalt eltérés-
sel — a Magyar Koztirsasdg Eurépai Unidhoz torténd
csatlakozasardl sz6l6 nemzetkozi szerz6dést kihirdetS tor-
vény hatdlybalépésének napjan 1ép hatdlyba, rendelkezé-
seit azokban az esetekben kell alkalmazni el6szor, melyek-
ben az adéfizetési kotelezettség, illetve az addlevondsi jog

a hatalybalépést kovetSen keletkezik.
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(2) Az afa-torvényben euréban meghatirozott értéket a
forintra torténd atvaltdis sordn a Magyar Koztarsasdg
Eurdépai Unidhoz torténd csatlakozasardl sz6lé nemzetko-
zi szerz6dést kihirdetd torvény hatdlybalépésének napjan
érvényes, a Magyar Nemzeti Bank altal kozzétett hivatalos
devizaarfolyamanak alapulvételével, a matematikai szaba-

lyok szerint szdzezer forintra kerekitve kell megéllapitani.

(3) E torvény73. §-a e torvénykihirdetésének napjan 1ép
hatélyba.

68. § (1) E torvény hatalybalépésével egyidejiileg az 4fa-
torvény 4. §-dnak (4) bekezdése, 9/B. §-a, 13. § (1) bekez-
désének 18. pontja, 16. §-anak (3) bekezdése, az 5. §-a
(2) bekezdésében a ,,szovetkezeti tagsagi viszony alapjan
1étrejott” szovegrész, a 44. § (1) bekezdésében a ,, , szamlat
helyettesitd okmanyban” szovegrész, a (4) bekezdésében a
. » szdmlat helyettesitd okmanyon” szovegrész, az (5) be-
kezdésében az ,,és a szamlat helyettesité okmanyban’’ szo-
vegrész, a 45. §-dnak (1) bekezdésében az ,E€s szamlit
helyettesit6 okmdany’’, valamint az ,,€s szamlat helyettesité
okmdényt” szovegrész, a (2) bekezdésében az ,,és szamlit
helyettesitd okmadanynak’’, az ,és szamlit helyettesitd
okmdény” szovegrész, a (3) bekezdésében az ,€s szamlit
helyettesité okmany’’ szovegrész hatdlyat veszti.

(2) E torvény hatdlybalépésével egyidejlileg az afa-
torvény 52—>54. §-ai hatalyukat vesztik azzal, hogy azon
adodalanyok tekintetében, akik (amelyek) 2004. évre ezen
§-ok szerinti kiilonleges ad6zasi moédot valasztottak, azt
2004. december 31-ig tovédbbra is alkalmazni kell.

(3) E torvény hatdlybalépésével egyidejlileg az afa-
torvény 7. §-a (2) bekezdésének b) pontjaban a 9/B. § jelo-
Iése 9/A. §-ra valtozik, az afa-torvény 18. § (1) bekezdésé-
ben, a 25. § (3) bekezdésében, a 48/B. § (1) bekezdésében
és (3) bekezdésének a) pontjaban, 50. §-dnak (1) és (3) be-
kezdésében a ,,9. §-ban” szovegrész helyébe a ,,8. § (3) és
(6) bekezdésében” szovegrész, a 43. § (4) bekezdésében a
9. § (1)—(2) bekezdései” szovegrész helyébe ,,8. § (3) és
(6) bekezdései” szovegrész, a 33. § (1) bekezdésének
b) pontjdban a ,,9. § (3) bekezdésében” szovegrész helyébe
a,,9. §-ban” szovegrész, az afa-torvény 40. §-dnak (1) be-
kezdésében a ,,(2)—(4) bekezdésekben” szovegrész helyé-
be a,,(2)—(11) bekezdésekben” szovegrész, az 58. §-dnak
(1) bekezdésében a ,,4. szimu melléklet 1. része” szoveg-
rész helyébe a ,,4. szamud melléklet 1. és II. része” szoveg-
rész, az 58. §-dnak (2) bekezdésében, 59. § (1) bekezdésé-
ben a ,,4. szamu melléklet II. részének” szovegrész helyébe
a ,,4. szamu melléklet I11. részének” szovegrész 1ép.

(4) E torvény hatdlybalépésével egyidejtileg a vizgazdal-
kodasrél sz616 1995. évi LVII. torvény 41. § (2) bekezdése
a kovetkez6 mondattal egésziil ki: ,,A vizitarsulatok tag-
gytilése altal elfogadott érdekeltségi hozzdjarulas a koz-
feladatok teljesitésével nyujtott szolgaltatis ellenértéke.”’

(5) Az az addalany, akinek (amelynek) az 4fa-torvény
30. § (2) bekezdés szerinti valasztasi joga e torvény hataly-

balépésével nyilik meg, az adékotelezettségét érinté valto-
zas bejelentését 2004. évre vonatkozdan e torvény hataly-
balépésétdl szamitott 15 napon beliil koteles teljesiteni.

(6) Az utazasi iroda az afa-torvény e torvénnyel meg-
allapitott 66. § (7) bekezdése szerinti ad6zas valasztasat
2004. évre vonatkozodan e torvény hatilybalépésétsl szami-
tott 15 napon beliil koteles az adéhatésagnak bejelenteni.

69.§ (1) Altaldnos forgalmi adé6 fizetési kitelezettség
keletkezik Magyarorszagnak az Eurépai Uniéhoz torténd
csatlakozasat kovetéen azon kozosségi statusszal rendel-
kezd, illetve kozosségi szarmazé termékek szabadforga-
lomba bocsitidsa esetén, melyeket Magyarorszagnak az
Eurépai Unidhoz torténd csatlakozdsat megel6z6en he-
lyeztek aktiv feldolgozasi eljaras, passziv feldolgozasi el-
jaras, ideiglenes behozatal, vamfeliigyelet melletti feldol-
gozds, A4rutovabbitasi eljards, vamszabadteriileti eljaras
vagy atmeneti meg6rzés eljardsok valamelyike ala.

(2) Az adofizetési kotelezettség keletkezésének id6-
pontja a termék vamjogi sorsdnak rendezésérél szolo
hatdrozat kozlésének napja.

(3) Az ad6 alapjat az 4fa-torvény 27. §-a alapjan kell
megallapitani.

(4) Az adé fizetésére kotelezett személy: a termék tulaj-
donosa, ennek hidnyédban, illetve kiilfoldi illetSségii, bel-
foldon afa alanyisdggal nem rendelkezé tulajdonos esetén
a Magyarorszdg Eurépai Unidhoz torténd csatlakozasanak
id6pontjdig hatdlyos vamjogszabdlyok szerinti vamfizetés-
re kotelezett személy.

(5) Nem adoalany személy, szervezet és kizar6lag adodle-
vonasra nem jogosité tevékenységet végzd addalany esetén
az (1) bekezdés szerinti fizetendd ad6t a vimhatdsag alla-
pitjia meg és veti ki, egyéb, belfoldon nyilvantartasba vett
addalany az (1) bekezdés szerinti adéfizetési kotelezettsé-
gét Onadozéassal rendezi.

(6) E §-ban nem szabalyozott kérdésekben az afa-
torvénynek a termékimportra vonatkozd rendelkezéseit
kell alkalmazni.

(7) Azon kozosségi statusszal rendelkezd, illetve kozos-
ségi szarmazé termékek belfoldon teljesitett értékesitése
esetén, melyeket Magyarorszdgnak az Eurdpai Unidhoz
torténd csatlakozasat megel6z6en helyeztek vamraktaro-
zasi eljaras ald, az adot a terméket sajat nevében beszerzé
adodalany fizeti, ha a terméket értékesitdé belfoldon nyilvan-
tartdsba nem vett addalany.

70. § (1) Az e torvénnyel megallapitott, az afa-torvény-
nek a Magyar Koztarsasdg Eurdépai Unidhoz torténd csat-
lakozasardl sz6l6 nemzetkozi szerz6dést kihirdetd torvény
hatdlybalépésének napjatol hatalyos 7/A. § (3) bekezdésé-
nek alkalmazdsaban 2003. évre, valamint 2004. januar 1-jét6l
aprilis 30-ig terjedd id6szakra vonatkozdan a Kozosség
mas tagillamabdl torténd beszerzés alatt azt a termék-
importot kell érteni, amely olyan dllambél érkezik, amely
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Magyarorszagnak az Eurdpai Unidhoz torténd csatlakoza-
sdnak napjan annak tagillamat képezi.

(2) Az e torvénnyel megéallapitott, az afa-torvénynek a
Magyar Koztarsasdg Eurépai Unidhoz torténd csatlakoza-
sarél sz6l6 nemzetkozi szerz6dést kihirdetd torvény
hatalybalépésének napjatdl hatdlyos 14/A. § szerinti ter-
mékértékesitések esetében a 14/A. § (5) bekezdésében
meghatdrozott 35 000 eurd értékhatdrt 2004. évre e tor-
vény hatédlybalépésére tekintettel id6aranyosan kell figye-
lembe venni.

(3) E torvény kihirdetésével az egyszertisitett vallalkozo6i
adorol szol6 2002. évi XLIIL. torvény (a tovabbiakban: Eva
tv.) 2. §-a (3) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

[A (2) bekezdésben meghatdrozott személy az adoévben
akkor lehet addalany, ha az adéévet megel6zd naptdri évben
és az azt megeldzd adoévben]

,,¢) az altalanos forgalmi adoérdl szl torvény szerint
nem volt kotelezett a kiilonbozet szerinti adézasra, vagy az
idegenforgalmi tevékenységre vonatkozé kiilonos adézasi
szabalyok alkalmazdsara;’’

(4) E torvény hatdlybalépésével egyidejtileg az Eva tv.
16. § (2) bekezdése helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1€p:

,»(2) Az addalany e torvény szerinti adokotelezettségén
tul koteles termékimport, valamint az Eurépai Kozosség
masik tagallamabdl az altaldnos forgalmi adérdl szol6 tor-
vényben meghatdrozott 4j kozlekedési eszkdz beszerzése
esetén az altalanos forgalmi ad6t megfizetni.”’

(5) E torvény hatalybalépésével egyidejtileg az Eva tv.
21. § (3) bekezdése hatalyat veszti.

71. § (1) Az addkrél, jarulékokrdl és egyéb koltségvetési
befizetésekr6l sz616 torvények moédositdsardl sz616
2003. évi XCI. torvény (a tovabbiakban: adoméd tv.) 211. §
(2) bekezdésének alkalmazdsdban a kiléptetéssel esik egy
tekintet ald az engedélyezett cimzett, vagy a kiilfoldi vam-
hatésdg visszaigazolasa arrdl, hogy a kiléptetés szandéka-
val végleges rendeltetéssel kiilfoldre torténd szallitas alatt
all6 termék, amelynek kiviteli ellen6rzése megtortént, de
belfoldrél a vamhatdésag altal igazolt médon nem 1épett ki,
a rendeltetési helyére megérkezett.

(2) Az adémdd tv. 211. §-dnak (7) bekezdése helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép:

,»(7) Az afa-torvény 2003. december 31. napjan hatalyos
rendelkezései alapjan az olyan cimzett vagy céltimogatas-
ban részesiil6 addalany, akinek (amelynek) adéalapot nem
képezd éllamhaztartdsi tdmogatdsnak mindsiilé cimzett
vagy céltdmogatasardl 2004. januar 1. napjat megel6zGen,
addlevondsi joganak figyelembevételével sziiletett jovaha-
gy6 dontés, tovabba amelynek 2003. &prilis 25. napjdig
benydjtott cimzett tdmogatdsi beruhazasi koncepcidja
alapjan a beruhdzas inditasardl az Orszaggyilés 2004. évi
Uj cimzett timogatasokrdl sz6l6 torvényben az adélevonasi
jogédnak figyelembevételével dont, a beruhdzds rendelte-
tésszerli haszndlatbavételének évét kovetd tizedik év

utolsé napjdig kizarélag ezen beruhdzasa és az ehhez koz-
vetleniil kapcsol6d6 gazdasigi tevékenysége tekintetében
adokotelezettségét az afa-torvény 2003. december 31. nap-
jan hatdlyos rendelkezései szerint teljesiti. Cimzett vagy
céltimogatasban részesiilének az az adéalany mindsiil, aki
a helyi onkormanyzatok cimzett és céltamogatasi rendsze-
rér6l sz016 1992. évi LXXXIX. torvény 2003. december 31.
napjan hatdlyos rendelkezései szerint cimzett vagy célta-
mogatasra jogosult.”’

(3) Azadémod tv. 211. §-a (13) bekezdésének helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1€p azzal, hogy e rendelkezés
hatdlybalépésével egyidejlileg a Magyar Koztarsasag
2004. évi koltségvetésérdl és az dllamhdaztartas haroméves
kereteir6l sz616 2003. évi CXVI. torvény 126. §-a hatalyat
veszti:

»(13) E torvény hatdlybalépésével egyidejiileg az afa-
torvény 12. §-dnak /) pontja, 13. §-a (1) bekezdésének
21. pontjabdl ,,a lakéépiilethez tartozé foldrészlet, vala-
mint az azon létesitett,”” szovegrész, a konyvtari dokumen-
tumok beszerzése esetén igénybe vehetd édltalanos forgalmi
ad6 visszatéritési tdmogatasrél sz616 45/2000. (IV. 7.)
Korm. rendelet, a PHARE és ISPA elGcsatlakozasi eszko-
zokbdl finanszirozott beszerzések altalanos forgalmi adé
aloli mentesitésének szabalyairél sz616 51/2002. (XII. 29.)
PM—MeHVM egyiittes rendelet a hatdlyat veszti azzal,
hogy a PHARE és ISPA el6csatlakozasi eszkozokbol
finanszirozott beszerzések és a 2004. januar 1-jét megeld-
z6en kiirt palyazatok nyertesei tekintetében, valamint a
konyvtari dokumentumok 2004. januar 1. napjit megel6z6
beszerzései tekintetében ezeket a rendelkezéseket még al-
kalmazni kell.”

(4) Az adoméd tv. 211. §-a a kovetkezd (16)—(21) be-
kezdésekkel egésziil ki:

,,(16) Az olyan adéalanynak, akinek (amelynek) mezé-
gazdasagi tdmogatasra vonatkoz6 igényjogosultsiga 2004.
janudr 1. napjat megel6z6en kiadott hazai jogszabalyok
alapjan keletkezett, e timogatasra, fiiggetleniil annak tény-
leges kiutaldsa id6pontjatol, — kizarélag a levonhaté adé
megallapitdsa tekintetében — az afa-torvény 2003. decem-
ber 31-én hatdlyos rendelkezéseit kell alkalmaznia.

(17) Az Eurépai Uniés kozvetlen kifizetések nemzeti
tdmogatasbdl  torténd  kiegészitése (top-up) jogcimen
tdmogatdsban részesiil6 addalanynak e tdmogatds(ai)ra
— kizar6lag a levonhat6 adé megallapitdsa tekinteté-
ben — az afa-torvény 2003. december 31-én hatalyos ren-
delkezéseit kell alkalmaznia.

(18) Az éves koltségvetési torvényben szerepls, a koz-
pontositott bevételbdl miikodé tdmogatds jogcimén kifize-
tett tdmogatdsban részesiil6 addalanynak e tdmogatdsira
— kizar6lag a levonhaté6 adé megallapitdsa tekinteté-
ben — az afa-torvény 2003. december 31-én hatalyos ren-
delkezéseit kell alkalmaznia.

(19) A SAPARD, ISPA és PHARE el6csatlakozasi esz-
kozokbdl tdmogatasban részesiilé addalanynak, az e tdmo-
gatds(ok)b6l  finanszirozott beszerzései (beruhdzasai)
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tekintetében, kizar6lag a levonhat6 adé megéllapitasa
sordn — az afa-torvény 2003. december 31-én hatdlyos
rendelkezéseit kell alkalmaznia.

(20) Nem mindsiil a levonhat6 ad6 megallapitdsa tekin-
tetében kozhatalmi tevékenységnek az olyan vagyon,
vagyoni értékli jog, tovabba tevékenység gyakorldsanak
atengedése, amelyre kiilon torvény rendelkezései alapjan
koncesszids szerz8dést lehet kotni, ha a koncesszids szer-
z6dés keretében dtengedhet§ vagyont, vagyoni értékd
jogot, tevékenység gyakorldsdnak lehet&ségét olyan beru-
hazas hozza létre, amelyhez kapcsolod6 allamhéztartasi
tdmogatasr6l az addalany addlevonasi jogdnak figye-
lembevételével 2004. januar 1. napjat megel6zSen sziiletett
dontés azzal, hogy e beruhazds tekintetében a rendelte-
tésszeri hasznalatbavétel évét kovetd tizedik év utolséd
napjaig kizarélag ezen beruhdzis és az ehhez kozvetleniil
kapcsolédé gazdasagi tevékenység tekintetében az adé-
alany adokotelezettségét, illetve levondsi jogdt az &fa-
torvény 2003. december 31. napjan hatdlyos rendelkezései
szerint teljesiti.

(21) Az olyan adéalanynak, akinek (amelynek) beruha-
zashoz kapcsolodd, addalapot nem képezd tamogatasardl
2004. januar 1. napjat megel6zen sziiletett jovahagyo
dontés (ideértve ezen id6pont elbtti egyedi kormanyzati
kotelezettségvallalast), ezen beruhdzasa kapcsan az afa-
torvény 2004. janudr 1-jétd1 hatédlyos 38. § (1) bekezdésé-
nek a 22. § (1) és (2) bekezdése alapjan addalapot nem
képezd allamhaztartdsi tdmogatdsban részesiilé adoéalany-
ra vonatkozé rendelkezése, a 38. § (3) bekezdése és a
3. szamu melléklet I. rész 2b. pontja nem alkalmazandé.”

(5) E § rendelkezéseit, tovabba az afa-torvénynek e tor-
vénnyel megéllapitott 38. §-dnak (6) bekezdését 2004. ja-
nudr 1-jétél kell alkalmazni.

72. § E torvény hatalybalépésével egyidejtileg a kiilfol-
diek magyarorszagi befektetéseir6l sz6l6 1988. évi
XXIV. torvény 3. §-dnak (1) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

3. § (1) Kiilfoldi Magyarorszagon sajat nevében, jove-
delem- és haszonszerzésre irdnyulé vagy azt eredményezd,
illetve a tarsasagi adordl és az osztalékadordl sz616 torvény
rendelkezései szerint telephely létesitésével is jard iizlet-
szerli gazdasagi tevékenységet akkor végezhet a 2. §
c¢) pontjiban emlitett gazddlkod6 szervezet, fidktelep,
ondll6 vallalkozas alapitasi kotelezettség nélkiil, ha az

a) nevelési-oktatasi intézménynél, felsGoktatasi intéz-
ménynél oktatdsi tevékenység,

b) el6adémiivészi tevékenység,

c) szakért6itevékenység (a konyvvizsgaldi, a konyveldi
és a szamviteli tevékenység, valamint a jogi szolgaltatas
kivételével),

d) hivatdsos sportoldi tevékenység,

e) kiilkereskedelmi szerz&dés teljesitése érdekében
végzett épitési, szerelési, vevGszolgalati tevékenység,

f) olyan tevékenység, amely az 4ltala megszerzett bel-
foldon 1évs termék értékesitésére, illetve szolgaltatis nyuj-

tasara korlatozodik, ha ez személyes jelenlét nélkiil és az
altala kiilfoldon kibocsatott kereskedelmi kartya felhasz-
nalasaval torténik,

g) ingatlan és természeti erGforrds térités ellenében
torténd hasznositdsa, ingatlanhoz és természeti er6forras-
hoz kapcsolédé vagyoni értékii jog térités ellenében torté-
nd atadasa, értékesitése, apportalasa,

h) egyéb,olyan lizletszerli gazdasagi tevékenység, mely-
nek gazdasigi céld letelepedés nélkiili végzését torvény
vagy korményrendelet lehetévé teszi.

73.§ (1) Ha az ad6z6 a 2003. ad6évre 2002. december
20-ig bejelentette az allami adéhatésdgnak, hogy az adé-
évben az Eva tv. szerint teljesiti adokotelezettségeit, vala-
mint a bejelentés idSpontjaban és a 2003. adéévben folya-
matosan — az egyébként az Eva tv.-ben az addéalanyisagra
akkor meghatdrozott valamennyi feltétel mellett — meg-
felelt az Eva tv. e torvénnyel médositott 2. §-a (3) bekez-
désének c) pontjdban foglalt feltételnek is, akkor a 2003.
adoévre vonatkozé bejelentése jogszerlinek mindsiil. Az az
ad6z6, amely (aki) az Eva tv. 2. §-a (3) bekezdése ¢) pont-
janak 2003. januar 1-jén hatalyos rendelkezései kovetkez-
tében a 2003. évre vagy annak egy részére adokotelezettsé-
geit nem az evaalanyra irdnyad6 rendelkezések alkalmaza-
saval teljesitette, de e torvény kihirdetését kovetd 45. napig
bejelenti az addhatésdgnak, hogy a 2003. évre vonatkozé
adokotelezettségét az evaalanyra irdnyad6 rendelkezések
szerint kivanja teljesiteni, akkor

a) azeva alapjat €s a fizetendd evat az e torvény kihir-
detését kovetd 45. napon beliil — de egyebekben az eva-
alanyra irdnyad6 rendelkezések szerint — megéllapitja,
bevallja és az evat megfizeti, valamint

b) a 2002. és a 2003. évre mar benyujtott osszes olyan
adobevalldsat, amelyet az evaalanyisdg érint, az a) pont
szerinti bevalldssal egyidejiileg Onellendrzéssel helyesbiti.

(2) Az adézé 2004. januar 1-jével visszamendleg eva-
alannya valik, ha az e torvény kihirdetését kovets 45. napig
az erre a célra rendszeresitett nyomtatvanyon bejelenti az
adohatésagnak, hogy az Eva tv. rendelkezései szerint
kivanja adokotelezettségeit teljesiteni.

(3) Az ad6z6 a (2) bekezdés szerinti bejelentését akkor
teheti meg, ha a bejelentés id6pontjadban — az egyébként
az Eva tv.-ben az addalanyisdgra meghatirozott vala-
mennyi feltétel mellett — megfelel az Eva tv. e térvénnyel
modositott 2. § (3) bekezdésének ¢) pontjaban foglalt fel-
tételnek is. A bejelentésre egyebekben az evaalanyisidg
valasztasanak bejelentésére irdnyad6 rendelkezéseket kell
alkalmazni. Az az ad6z6, amelynek (akinek) a 2004. évre
vonatkoz6, 2003. december 22-ig benydujtott bejelentését
az adéhatésag kizardlaga 2. § (3) bekezdésének c¢) pontja-
ban foglaltakon kiviili feltételek miatt utasitotta el, a
(2) bekezdés szerinti bejelentését nem teheti meg.

(4) Az ad6z6 a mar benyujtott 6sszes olyan adébevalla-
sat, amelyet a 2004. évi evaalanyisag érint, a (2) bekezdés



2004/30. szdm

MAGYAR KOZLONY

2517

szerinti bejelentésével egyidejtileg koteles Onellendrzéssel
helyesbiteni.

(5) Az ad6z6 a kordbban jogszerfien kidllitott, az adoé-
zassal Osszefiiggd bizonylaton, nyilvantartdson vagy mas
okiraton az ad6szamnak az (1)—(2) bekezdés rendelkezé-
sei szerinti véltozasat nem koteles visszamendlegesen mo-
dositani.

(6) Az (1)—(2) bekezdésben emlitett bejelentésre nyit-
va allé hataridé elmulasztdsa esetén igazolasi kérelem el6-
terjesztésének nincs helye.

Mddl Ferenc s. k.,

a Koztarsasig elnoke

Dr. Szili Katalin s. k.,

az Orszaggytilés elnoke

1. szdmii melléklet
a 2004. évi IX. torvényhez

9. szdmii melléklet
1992. évi LXXIV. torvényhez

A) Az egyes tagillamok aldbbi teriiletei nem részei az
orszag teriiletének:
— Német Szovetségi Koztarsasag:
Helgoland szigete,
Biisingen tertilete;
— Spanyol Kiralysag:
Ceuta,
Melilla,
Kandri szigetek;
— Olasz Koztarsasag:
Livigno,
Campione d’Italia,
a Lugano-t6 olaszorszagi vizei,
— Francia Koztarsasag:
a tengerentuli megyék;
— Hellén Koztarsasag:
Ay10 Opof (Athosz-hegy).

B) A 13.§ (1) bekezdés 27. pontjdban foglaltaktdl elté-
rGen a Francia Koztdrsasaggal, a Nagy-Britannia és Eszak-
frorszag Egyesiilt Kirdlysagaval kotott egyezmények és
szerz6dések tekintetében a Monacéi Hercegség és a Man-
sziget ezen torvény alkalmazdsdban nem mindsiilnek har-
madik orszag teriiletének. A Monac6i Hercegség teriileté-
r6l kiinduld, vagy oda irdnyuld iigyletek ugy kezelendéek,

z 2

mintha azok a Francia Koztarsasag teriiletérdl indulndnak

ki, vagy oda irdnyulndnak, a Man-sziget teriiletér6l kiin-
dul6, vagy oda irdnyuld tigyletek pedig ugy kezelendéek,

mintha azok Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt

Kiralysag teriiletér6l indulndnak ki, vagy oda irdnyul-
ndnak.”’

2. szdmu melléklet
a 2004. évi IX. torvényhez

1. Az éafa-torvény 3. szamd melléklete I. részének
2. pontja a kovetkezd d)—e) alpontokkal egésziil ki:

[2. A levondsi hdnyad 1. pont szerinti kiszdmitdsakor: ]

,,«d) amennyiben a c) pont alapjin a 2. szimu melléklet
8. pontjaiban meghatirozott szolgdltatdsnyudjtds nem eseti
jellegli, hanem az addalanyisagot eredményezd gazdasigi
tevékenységgel szoros Osszefiiggésben van, és az ebbdl
szarmazé bevétel meghaladja az Osszes bevétel 10%-at, a
szamviteli torvény hatdlya ala tartoz6 addalany esetében
a nevezd értékét noveli az emlitett szolgaltatasbol szarma-
z6 bevételb6l a szamviteli torvény altal meghatdrozott
pénziigyi miiveletek bevételei kozott elszamolt értéknek
megfeleld Osszeg. A szdmviteli torvény hatdlya ald nem
tartoz6 addalany esetében az emlitett szolgaltatdsbol szar-
maz6 bevételbdl a nevezd értékét noveld Osszeget a szam-
viteli torvény hatdlya ald tartozé addalanyra vonatkozo
eléirds szerint kell megallapitani;

e) aszamlal6 értékét noveli az adéalany 2. szamu mel-
Iéklet 6. pontjaban felsorolt szolgéltatisinak ellenértéke
akkor, ha azt az e torvény 32. § (4) bekezdésének megfele-
I6en nyujtja.”’

2. Az afa-torvény 3. szamu mellékletének I. része a ko-
vetkezé 5—6. pontokkal egésziil ki:

,,5. Amennyiben az addalany termékértékesitésének és
szolgaltatasnyijtasdnak targyévi ellenértéke valamely iigy-
let tekintetében kiilonosen meghidsult iigyletek vagy
utélagos arengedmények kovetkeztében — utdlag és jelen-
tés mértékben valtozik, az addalany koteles a targyévi
levondsi hanyadot djraszamitani, és a targyévben levonds-
ba helyezett adé Osszegét modositani. JelentSs mértéki
véltozdsnak mindsiil

— a szamviteli torvény hatdlya ald tartoz6 addalany

esetében az 4dltala el6zetesen, irdsban meghatdrozott szam-
viteli politikdjadban ekként meghatarozott eltérés;
a személyi jovedelemado torvény hatdlya alé tartozé
addalany esetében az altala végzett termékértékesités és
szolgaltatasnyujtas targyévi ellenértékének 10%-at meg-
halad6 valtozas.

7 2 P

6. Ha az ad6alany az el6z6 pontban el6irt kotelezettsé-
gét az adoév utolsé addbevallasi idGszakardl szolo bevalla-
sdban nem teljesitette, ezt Onellendrzési pdétlékmentesen
az adéévet kovetd év februar 15-€ig elvégzett onellendrzés-
sel korrigalhatja.”’
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3. szdmu melléklet a 2004. évi IX. térvényhez

Az afa-torvény 4. szamu melléklete a kovetkez0 I1. résszel egésziil ki, egyidejiileg az eredeti I1. rész jelolése II1. részre valtozik:

[4. szdmii melléklet az 1992. évi LXXIV. torvényhez]

I rész

A mezbgazdasdgi tevékenységek korében nyijtott szolgdltatdsok kore és a kompenzdcios feldr mértéke

Sor-

A kompenzicids felar

szolgaltatasok

01.41.12.0-bal,
02.02.10.0-bol

- Megnevezés SZJ-szam mértéke a szolgaltatasi dij
seam %-dban
1.| talajmtivelés, aratds, cséplés, préselés, sziiretelés, betakaritds, vetés | SZJ 01.41.11.0-bol 7

és liltetés
2.| mez6gazdasagi termékek csomagoldsa és piacra torténd el6készi- | SZJ 01.41.11.0-bdl, 7
tése, mint példdul mez6gazdasigi termékek szaritdsa, tisztitasa, 74.70.11.0-bdl
apritasa, fertGtlenitése és sil6zdsa
3.| mez6gazdasdgi termékek tdroldsa SZJ 63.12-b6l 7
4.|szarvasmarha gondozdsa, tenyésztése €s hizlaldsa SZJ 01.42.10.0-bdl 7
5.| mez6gazdasagi,erd6gazddlkodasi vagy halgazdasagi vallalkozdsokban | SZJ 71.31.10.0-bdl, 7
alkalmazott eszk6zok mez6gazdasagi célokra torténd bérbeadasa 71.34.10.1-bdl,
01.41.11.0-bol
6.| miiszaki segitségnyujtas 7
7.| gyomirtds és mez&gazdasagi kartevSk irtdsa, novények és foldek | SZJ 01.41.11.0-bdl, 7
permetezése 01.41.12.0-bol
8.| mez6gazdasagi, erdégazdalkoddsi ontozd berendezések lizemelte-| SZJ 01.41.11.0-bdl, 7
tése 01.41.12.0-bol,
02.02.10.0-bol
9.| vizlecsapolé berendezések iizemeltetése 7
10.| fak nyesése €s kivagasa, valamint egyéb mezs- és erd6gazdalkodasi| SZJ 01.41.11.0-bdl, 7’

4. szdmiu melléklet a 2004. évi IX. torvényhez

Az afa-torvény 1. szamu melléklete 1. részének 4. pontja helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép, egyidejtileg a ko vetkezd
4/A. ponttal egésziil ki:

[1. szdmu melléklet az 1992. évi LXXIV. térvényhez

I rész

A 15 szdzalékos felszdmitott adomérték ald tartozo termékek és szolgdltatdsok kore]

ssz(:irrr_l Megnevezés Vamtarifaszam
4. | Tejtermékek (kivéve anyatej), madartojds, természetes méz, masutt nem emlitett ex 0401
élelmezési célra alkalmas allati eredetli élelmiszer 0402
0403
0404 10
0405-t61 0410-ig
4/A. | Tejtermékek (kivéve az italként kozvetlen fogyasztdsra alkalmas, tej pétlasara ex 040490
szolgdldé imitadtumokat, melyek altaldban tej és permedtum — esetenként savo
és/vagy tejszin — Kkiilonbozé ardnyu keverékébdl allnak, és melyek mindsége,
mennyiségi Osszetétele kiilonbozik a természetes tejétdl, tejfehérje tartalma lénye-
gesen alacsonyabb a természetes tejénél.)
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A Kormany rendeletei

A Kormany
43/2004. (I11. 16.) Korm.
rendelete

a Magyar Koztarsasag Kormanya és az Eurépai
Kozosség kozott a miiszaki szabalyok és az informacios
tarsadalom szolgaltatasai terén kovetendd
informacioszolgaltatasi eljarasrol sz6l6, Briisszelben,
2003. december 11-én alairt Megallapodas kihirdetésérdl

(A diplomdciai jegyzékvdltds 2004. februdr 27-én megtoneént.)
1.§

A Kormédny a Magyar Koztirsasdg Kormdénya és az
Eurépai Kozosség kozott a miiszaki szabélyok és az infor-
macids tarsadalom szolgaltatdsai terén kovetendd infor-
macidszolgaltatasrol szol6, Briisszelben, 2003. december
11-én aldirt Megéllapodast e rendelettel kihirdeti.

2.8
A Megallapodas hiteles magyar nyelvii szovege a kovetkezd:

»Megallapodas
a Magyar Koztarsasag Kormanya és az Eurépai
Kozosség kozott a miiszaki szabalyok és az informacios
tarsadalom szolgaltatasai terén kovetendd
informacioszolgaltatasi eljarasrol

a Magyar Koztarsasig Kormaénya, a tovabbiakban
,,a Magyar Koztarsasag”, egyrészrol, valamint

az Eurépai Kozosség, a tovabbiakban ,,a Kozosség”
masrészrdl, a tovabbiakban a ,,Szerz6d6 Felek,”

tekintettel az egyrészrél a Magyar Koztarsasag, masrész-
r6l az Eurépai Kozosségek és tagillamai kozott 1étrejott,
tarsulds létesitésér6l sz616 Eurépai Megallapoddsra', kii-
Ionos tekintettel annak 1. cikkében megfogalmazott célokra,

tekintettel az Eurépai Kozosségen belil’, a miiszaki
szabdlyok és az informacids tarsadalom szolgaltatasai terii-
letén alkalmazott informécidszolgéltatasi eljarasra,

U HL L 347. szém, 1993. 12. 31., 2. o. Megiéllapodds az Eurépai
Kozosség €s a Magyar Koztarsasdg Tarsuldsi Tandcsanak 6/2002 szdmu
Hatérozata szerinti utolsé moddositasnak megfeleléen (HL L 115. szam,
2003. 05. 14., 1. 0.).

2 A Tandcs és az Eurdpai Parlament 1988. junius 22-i, 98/34/EK
irdnyelve a miiszaki tartalmd szabélyozdsok és szabvdnyok, valamint az
informdcids tarsadalom szolgdltatdsai terén torténd informadcidszolgalta-
tdsieljards megdllapitdsarol (HL L 204. szam, 1998. 07.21. 37.0.). Utols6
modositdsa a Tandcs és az Eurdpai Parlament 98/48/EK irdnyelve
(HL L 217.szdm 1998. 08. 05. 18. 0.).

tekintettel az egyrészrél a Magyar Koztarsasag, masrész-
r6l az Eurépai Kozosségek és tagdllamai kozott tarsulds
1étesitésérél sz6l6 Eurdpai Megéllapoddshoz csatolt, a
megfelel6ség-értékelésrdl és az ipari termékek elfogadasa-
161 52616 JegyzGkonyvre (angol roviditése: PECA’ kiilono-
sen az annak 12. cikkében megfogalmazott célokra,

figyelembe véve a Magyar Koztarsasag és a Kozosség
elkotelezettségét arra, hogy elémozditsdk a Szerz6d6 Fe-
lek kozotti harmonikus gazdasagi kapcsolatokat,

figyelembe véve a Magyar Koztarsasag és a Kozosség
kozott a kereskedelem technikai akaddlyai terén folyo
egylittmtikodést és az ennek keretében létrejott egyet-
értést, hogy a Magyar Koztarsasagra is kiterjesztik a Ko-
zOsségben a miszaki szabdlyokra és az informéciés tarsa-
dalom szolgéltatdsai terén alkalmazott informdaciészolgal-
tatdsi eljarast,

a kovetkezSkben éllapodnak meg:
1. cikk

E Megillapodas értelmében a kovetkezd meghataroza-
sok érvényesek:

1. ,termék”: minden iparilag eldallitott termék és
mez6gazdasagi termék, a halfeldolgozasi termékeket is be-
leértve;

2. ,szolgaltatas”: az informdéciés tarsadalom minden
szolgaltatasa, azaz minden 4ltaldban térités ellenében,
tavolrdl, elektronikus tton és a szolgaltatast igénybe vevs
fél egyéni kérésére nyujtott szolgaltatas.

E meghatdrozds alkalmazdsiban:

— ,tavolrél™: azt jelenti, hogy a szolgdaltatast a felek
egyidejt jelenléte nélkiil nyujtjak,

— ,.elektronikus tdton™: olyan szolgiltatdst jelent,
amelynek kiildése és vétele elektronikus adatfeldolgozé
(beleértve a digitdlis tomoritést is) és -tarolé eszkozok
segitségével torténik, és amelynek elkiildése, tovabbitdsa
és vétele teljes egészében vezetéken, radion, optikai vagy
egyéb elektromdgneses eszkoz ttjan torténik,

— ,,a szolgaltatast igénybe vevs fél egyéni kérésére”:
azt jelenti, hogy a szolgaltatast egyéni kérésre torténs adat-
atvitel utjan biztositjak.

Azoknak a szolgéltatdsoknak a tdjékoztato jellegli jegy-
z€két, amelyek nem tartoznak e meghatdrozas hatdlya ala,
az 1. melléklet tartalmazza.

E Megéllapodds nem alkalmazhat6:
— aradidés miisorszolgédltatasokra,

a89/552/EGK*iranyelv 1.cikke a) pontjinak hatalya
ald tartoz6 televiziés miisorszolgéltatasokra;

3 HL L 135. szém, 2001. 05. 17., 35. 0.

4 A Tandcs 1989. oktéber 3-i, 89/552/EGK irdnyelve a tagdllamok
egyes torvényi, rendeleti, kozigazgatdsi rendelkezéseinek Osszehangoldsa-
rdl a televiziés misorszolgdltatasi tevékenységek tekintetében (HL L 298.
szam 1989. 10. 17., 23. o.). Utolsé mddositdsa a Tandcs €s az Eurépai
Parlament 97/36/EK irdnyelve (HL L 202. szam 1997. 07. 30., 60. o.).
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3. ,,miszaki leirds”: egy dokumentumba foglalt részle-
tes leirds, amely meghatarozza a termékt6l elvart jellemz6-
ket tigy mint minéségi szinvonal, teljesitmény, biztonsag,
vagy méretek, beleértve a termékre vonatkozé olyan kove-
telményeket, mint az értékesitési név, széhasznilat, jelké-
pek, vizsgalat és vizsgilati mddszerek, csomagolds, jelolés
vagy cimkézés, valamint a megfelelgség-értékelési eljarasok.

A ,miiszaki leirds” kifejezés vonatkozik tovibba az
Eurépai Kozosséget 1étrehozé Szerzdés 38. cikkének (1) be-
kezdése alapjan a mez&gazdasagi termékek, az emberi és
allati fogyasztasra szant termékek, valamint a 2001/83/EK’
irdnyelv 1. cikkében meghatdrozott gydgydszati termékek
esetében alkalmazott eldallitasi moédszerekre és eljarasokra,
tovabba egyéb termékek gyartasi modszereire és eljardsaira
is, amennyiben ezek hatéssal vannak a termék jellemzdire;

4. ,egyéb kovetelmények™: a miszaki leirdson kiviili
egyéb olyan kovetelmény, amelyet kiilondsen a fogyasztok
vagy a kornyezet védelme céljabdl tamasztanak a termék-
kel szemben, és amely befolydsolja a termék forgalomba
hozatal utdni életciklusat, mint példaul a hasznélat, az
Ujrafeldolgozas, az djrafelhaszndlds vagy a hulladékkezelés
feltételei, amennyiben ezek jelentésen befolydsolhatjdk a
termék Osszetételét, természetét vagy forgalmazasat;

5. ,,szolgaltatdsokra vonatkozé szabdly”: a 2. bekezdés
értelmében vett szolgéltatasi tevékenységek megkezdésére
és folytatasara vonatkoz6 4ltalanos jellegli kovetelmény,
kiilonosen a szolgaltatéra, a szolgaltatisokra és a szolgél-
tatdst igénybe vevére vonatkoz6 rendelkezések, kivéve az
olyan szabdlyokat, amelyek nem kifejezetten az emlitett be-
kezdésben meghatdrozott szolgdltatasokra vonatkoznak.

E Megillapodas nem vonatkozik az olyan kérdésekkel
kapcsolatos jogszabdlyokra, amelyek a 90/387/EGK° irdny-
elvben meghatdrozottak szerint az Eurdpai Kozosség tav-
kozlési szolgaltatdsok teriiletére vonatkozé joganyagdnak
hatdlya ald tartoznak.

E Megillapodas nem vonatkozik az olyan kérdésekkel
kapcsolatos jogszabdlyokra, amelyek az Eurdpai Kozosség
— ezen Megdllapodas II. Mellékletében nem kimerit6 jel-
leggel felsorolt — pénziigyi szolgaltatasok teriiletére vo-
natkoz6 jogszabdlyainak hatdlya ala tartoznak.

A 11. cikk kivételével e Megallapodds nem vonatkozik
a 93/22/EGK’ irdnyelv szerinti szabalyozott piacok 4ltal
vagy azok szamadra életbe 1éptetett szabalyokra, illetSleg az
el6bbi piacok részére elszamolasi vagy kiegyenlitési felada-
tokat végz6 mds piacok vagy szervek altal vagy azok szama-
ra életbe léptetett szabalyokra.

> A Tanics és az Eurdpai Parlament 2001. november 6-i, 2001/83/EK
irdnyelve az emberi felhaszndlasu gydgyszerkészitmények kozosségi kodjardl
(HL L 311. szam 2001. 11. 28. 67. 0.). Utolsé mdédositdsa a Tandcs és az
Eurépai Parlament 2002/98/EK irdnyelve (HL L 33. szdim 2003. 02. 08., 30. 0.).

6 A Tandcs 1990. junius 28-i, 90/387/EGK irdnyelve a tavkozlési szol-
géltatdsok egységes belsd piacdnak kialakitdsardl, amely a nyilt hdlézati
hozzaférés (ONP) bevezetésén alapul (HL L 192. szdm 1990. 07. 24.,
1. 0.). Utolsé mddositdsa a Tandcs és az Eurépai Parlament 97/51/EK
iranyelve (HL L 295. szdm 1997. 10. 29., 23. 0.).

7 A Tandcs 1993. majus 10-i, 93/22/EGK irdnyelve az értékpapirok
tertiletén nydjtott befektetési szolgaltatdsokrdl (HL L 141. szdm 1993. 06.
11., 27. o.). Utolsé modositdsa a Tandcs és az Eurdpai Parlament
2002/87/EK iranyelve (HL L 35. szam 2003. 02. 11., 1. o0.).

E meghatdrozds alkalmazdsiban:

— a szabdlyt kifejezetten az informdécids tarsadalom
szolgaltatasaira irdnyulénak kell tekinteni, ha indokoldsa
és rendelkezd része értelmében Osszes vagy néhany egyedi
intézkedésének specidlis célja és targya az ilyen szolgéalta-
tasok kifejezett és célzott modon torténd szabdlyozasa,

— aszabdlynem tekinthet§ kifejezetten az informacids
tarsadalom szolgéltatdsaira irdnyulénak, ha az ilyen szol-
galtatdsokat csak implicit vagy esetleges mddon érinti.

6. ,,miiszaki szabaly”: miiszaki leirdsok és mas kovetel-
mények, vagy az informdciés tarsadalom szolgéltatdsaira
vonatkoz6 szabdlyok, beleértve a lényeges kozigazgatasi
rendelkezéseket is, amelyek betartdsa a K6zosség valamely
tagdllamaban vagy annak nagyobb részében, illetve a Ma-
gyar Koztarsasagban vagy annak nagyobb részében a forga-
lomba hozatal, a szolgaltatasnyujtds, valamely szolgéltaté
Iétrehozasa vagy a haszndlat céljabdl de jure vagy de facto
kotelezd; valamint a Kozosség tagédllamainak vagy a
Magyar Koztarsasagnak azon torvényei, rendeletei vagy
kozigazgatasi rendelkezései a 12. cikkben foglaltak ki-
vételével — amelyek megtiltjdk valamely termék gyartasat,
importaldsat, forgalomba hozatalat vagy hasznalatit, vagy
az informacids tarsadalom valamely szolgéltatdsdnak nyuj-
tasat vagy igénybevételét, illetve valamely szolgaltatd 1ét-
rehozdsat.

A de facto miiszaki szabédlyok a kovetkezSket foglaljak
magukban:

— a Kozosség valamely tagdllamdnak vagy a Magyar
Koztarsasdgnak torvényei, rendeletei vagy kozigazgatasi
rendelkezései, amelyek olyan mtszaki lefrasokra vagy mas
kovetelményekre vagy az informdciés tarsadalom szolgél-
tatdsaira vonatkozé szabdlyokra utalnak, illetve olyan
szakmai vagy gyakorlati szabédlyzatokra, amelyek viszont
miiszaki lefrdsokra vagy mas kovetelményekre, illetve az
informacids tarsadalom szolgéltatisaira vonatkozé szaba-
lyokra utalnak tovabb, és amelyek teljesitése esetén a fent
emlitett torvények, rendeletek és kozigazgatdsi rendelke-
zések altal el6irt kotelezettségeknek valé megfelelést vé-
lelmezni kell,

— oOnkéntes megallapodasok, amelyeknél az egyik szer-
z6d6 fél kozigazgatasi szerv, és amelyek altalanos érdekbdl
miiszaki lefrasoknak vagy mas kovetelményeknek, illetve a
szolgaltatasokra vonatkoz6 szabdlyoknak valé megfelelés-
r6l rendelkeznek, kivéve a kozbeszerzési palyazati leirasokat,

— mfiszaki leirasok vagy mas kovetelmények, illetve a
szolgaltatasokra vonatkoz6 szabdlyok, amelyek az ezeknek
valé megfelelés Osztonzése 4ltal termékek fogyasztasat
vagy szolgaltatasok igénybevételét befolydsolé adé- vagy
pénziigyi intézkedésekkel kapcsolatosak; kivéve a nemzeti
tarsadalombiztositdsi rendszerekkel kapcsolatos miiszaki
lefrasokat vagy mas kovetelményeket, illetve a szolgéltata-
sokra vonatkoz6 szabdlyokat.

Ez magaban foglalja azokat a miiszaki szabalyokat, ame-
lyeket a Kozosség tagallamai altal kijelolt — az Eurépai
Ko6zosség Bizottsdga® (a tovabbiakban az Eurépai Bizott-

8 HL C 23. szam 2000. 01.27., 3. o.
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sag) éltal, a 98/34/EK iranyelv 5. cikke szerinti bizottsdg
keretében oOsszedllitott jegyzékben szereplé — hatésagok
irtak el6. A Magyar Koztarsasag 0sszeallit egy ilyen jegyzé-
ket és eljuttatja az Eurdpai Bizottsdgnak ezen Megallapo-
das hatalybalépését kovetd elsé honap elsé napjan.

Ugyanezt az eljarast kell alkalmazni e jegyzék mddosi-
tasa esetén is;

7. ,,miiszaki szabdlytervezet™: a miiszaki leirds vagy mds
kovetelmény, illetve a szolgaltatdsokra vonatkozé szabaly
szovege, beleértve a kozigazgatasi rendelkezéseket is, ame-
lyet azzal a céllal fogalmaztak meg, hogy miiszaki szabaly-
ként hatalyba 1épjen vagy végiil akként hatalyba 1éptessék,
és amely szoveg az el6készités olyan fokan 4ll, amikor azon
még lényeges moddositdsok hajthaték végre.

2. cikk

E Megillapodds nem vonatkozik olyan intézkedésekre,
amelyeket a Magyar Koztarsasag sziikségesnek tart, vagy a
Kozosség tagédllamai az Eurépai Kozosséget 1étrehozo
Szerz6dés alapjan sziikségesnek tartanak a termékek hasz-
nélata sordn a személyek, kiilonosképpen a munkavallalok
védelme érdekében, feltéve, hogy ezen intézkedések nem
befolyasoljak a termékeket.

3. cikk

1. A 12. cikknek megfeleléen a Ko6zosség értesiti a
Magyar Koztarsasdgot a tagallamai altal bejelentett mi-
szaki szabalytervezetekr6l. Amennyiben e miiszaki szaba-
lyok pusztan egy nemzetkozi vagy eurdpai szabvany teljes
szovegét veszik at, az érintett szabvanyra vald hivatkozas
elegend6. Emellett a Kozosség tdjékozatja a Magyar Koz-
tarsasdgot azon okokrdl, amelyek az emlitett miiszaki sza-
baly elfogadasat sziikségessé teszik, amennyiben azokat
nem tartalmazza vildgosan a tervezet.

2. A 12. cikknek megfeleléen a Magyar Koztarsasag
hasonléképpen értesiti az Eurdpai Kozosséget a sajat mi-
szaki szabdlytervezeteir6l. Amennyiben ezen miiszaki sza-
balyok pusztin egy nemzetkozi vagy eurdpai szabvany tel-
jes szovegét veszik at, az érintett szabvanyra valé hivatko-
zas elegend6. Emellett a Magyar Koztarsasag tdjékoztatja
az Eurdpai Kozosséget azon okokrdl, amelyek az emlitett
miiszaki szabdly elfogaddsat sziikségessé teszik, amennyi-
ben azokat nem tartalmazza vildgosan a tervezet.

4. cikk

A bejelentett miiszaki szabalytervezet teljes szovegét
elérhet6vé kell tenni az eredeti nyelven, valamint a K6z0s-
ség egyik hivatalos nyelvén teljes forditasban.

5. cikk

1. Sziikségesetén, illetve amennyiben mégnem kiildték
meg egy korabbi iizenetben, egyidejiileg el kell kiildeni az
els6sorban és kozvetleniil érintett alapvetd torvényhozasi
vagy szabdlyozasi elGirdsok teljes szovegét eredeti nyelven,
amennyiben azok ismerete sziikséges lehet a bejelentett
miiszaki szabdlytervezet jelentségének megitélése érde-

kében.

2. Amennyiben a tervezet kiilonos célja, hogy egy vegyi
anyag, készitmény vagy termék forgalomba hozataldt vagy
hasznalatat korlidtozza a kozegészségre, illetve a fogyasz-
tok vagy a kornyezet védelmére hivatkozva, a Magyar Koz-
tarsasdgnak és az Eurdpai Kozosség tagiallamainak tovab-
bitani kell a vegyi anyaggal, készitménnyel vagy termékkel
kapcsolatos, illetve az ismert és rendelkezésre allé helyet-
tesité anyagokkal kapcsolatos minden relevans adat rovid
tartalmi ismertetését vagy az azokra vald hivatkozast is,
amennyiben ilyen informacié rendelkezésre all, és tdjékoz-
tatnia kell az intézkedés kozegészségre, a fogyasztok és a
kornyezet védelmére gyakorolt varhaté hatdsairdl a vegyi
anyagok kockazatértékelésének 4altalanos elveivel Ossz-
hangban elvégzett kockazatelemzéssel egylitt, ismert anyag
esetében a 793/93° szamu (EGK) rendelet 10. cikk (4) be-
kezdésében foglaltaknak, illetve 1) anyag esetében a
67/548/EGK " irdnyelv 3. cikk (2) bekezdésében foglaltak-
nak megfelelGen.

6. cikk

A Magyar Koztarsasdg és a Kozosség tagillamai az
elobbi feltételeknek megfeleléen tdjra kozlik a miszaki
szabdlytervezetet, amennyiben olyan véltoztatdsokat haj-
tanak végre rajta, amelyek hatdsara lényegesen megvalto-
zik a hatalya, rovidiilnek a végrehajtisara eredetileg eld-
irdnyzott hatarid6k, tovabbi részletes leirasokkal vagy ko-
vetelményekkel egésziil ki, illetve az utébbiakat szigorit-
jak. Ezen bejelentések tovabbitdsa a 3. cikkben foglaltak-
nak megfeleléen torténik.

7. cikk

Béarmelyik Szerz6dé Fél tovabbi informacidkat kérhet
az e Megallapodassal Osszhangban bejelentett miszaki
szabdlytervezettel kapcsolatban.

® A Tandcs 1993. marcius 23-1 793/93 szdmd (EGK) rendelete a létezd
vegyi anyagok emberekre és kornyezetre valé veszélyességének értékelé-
sérdl és ellen6rzésérdl (HL L 84. szam, 1993. 04. 05. 1. o.).

10" A Tandcs 1967. junius 27-1 67/548/EGK irdnyelve a veszélyes anya-
gok osztilyozdsdara, csomagoldsdra, cimkézésére vonatkozd torvények,
rendeletek és kozigazgatasi rendelkezések kozelitésérsl (HL L 196. szdm,
1967. 08. 16., 1. 0.). Az irdnyelv utolsé mddositdsa a 87/2003/EK rendelet
(HL L 122. szdm, 2003. 05.16., 36. 0.).
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8. cikk

1. A Magyar Koztdrsasag és a K6zosség észrevételeket
tehet a bejelentett mfiszaki szabalytervezetekkel kapcso-
latban. A Magyar Koztarsasag észrevételeit az Eurdpai
Bizottsaghoz kell eljuttatni, a Kozosség észrevételeit pedig
az Eurdpai Bizottsag tovabbitja a Magyar Koztarsasdgnak.

2. A Magyar Koztarsasdgnak és a K6zosség tagillamai-
nak az ilyen észrevételeket a lehet§ legnagyobb mértékben
figyelembe kell venniiik a miiszaki szabaly tovabbi el6-
készitése sordn.

3. Az1.cikk 6. bekezdése masodik albekezdésének har-
madik francia bekezdése szerinti miiszaki leirdsokkal vagy
egyéb kovetelményekkel, illetve a szolgdltatdsokra vonat-
koz6 jogszabalyokkal kapcsolatban a Szerz6dd Felek ész-
revételei kizardlag olyan szempontokra vonatkozhatnak,
amelyek akadilyozhatjdk a kereskedelmet, illetve a szol-
galtatdsokra vonatkozd jogszabédlyok esetében a szolgalta-
tasok szabad dramlasat vagy a szolgaltatast nyujté véllalko-
zas letelepedési szabadsdgat, és nem érinthetik az intézke-
dés ad6- vagy pénziigyi vonatkozasait.

4. Amennyiben a 98/34/EK irdanyelvben meghatarozott
szabdlyok alapjdn a hat hénapos kotelez6 varakozasi id6
Iép életbe, az Eurépai Bizottsag errSl értesiti a Magyar
Koztarsasagot.

9. cikk

A Magyar Koztarsasag és a Kozosség tagallamainak
illetékes hatésdgai az Eurépai Bizottsdg éltali kézhezvétel
napjatdl szamitott harom hoénapig elhalasztjdk a bejelen-
tett miiszaki szabdlytervezet elfogadasat.

10. cikk

A 9. cikk szerinti kotelezd vdrakozasi id6 nem vonatko-
zik azokra az esetekre, amikor:

— a kozegészség vagy kozbiztonsdg védelmével, az
allatok védelmével vagy a novények megérzésével, a szol-
galtatdsokra vonatkoz6 jogszabalyokkal, valamint a kozér-
dekkel, kiilonosen a kiskordak védelmével kapcsolatos su-
lyos és elére nem lathaté koriilmények altal kivaltott siir-
gbs okok miatt az illetékes hatdsdgok kénytelenek igen
rovid id6 alatt miiszaki szabalyokat kidolgozni a haladék-
talan elfogadas és bevezetés céljabdl, barmilyen el6zetes
egyeztetés lehetGsége nélkiil, vagy

— a pénziigyi rendszer biztonsdginak és egységének
védelmével, kiillonosen a betétesek, a befektetSk, valamint
a biztositottak védelmével kapcsolatos, silyos kortilmé-
nyek altal kivaltott siirg6s okok miatt az illetékes hatdsa-
gok kénytelenek pénziigyi szolgaltatdsokra vonatkozé sza-
balyokat haladéktalanul elfogadni és alkalmazni.

A Dbevezetett intézkedések siirgdsségét igazolé okokat
meg kell nevezni. A siirg6s intézkedések indoklasat részle-
tezni kell, valamint viligosan meg kell magyarazni, kiilo-
nos hangsilyt fektetve annak a veszélynek az elrelathatat-
lansagara és sulyossdgdra, amellyel az érintett hatésdgok
szembesiiltek, valamint a veszély azonnali elharitdsanak
feltétlen sziikségességére.

11. cikk

1. A miiszaki jogszabdly végleges szovegét az eredeti
nyelven szintén kozolni kell.

2. A fent emlitett bejelentésekre vonatkoz6 adminiszt-
rativ rendelkezéseket a Megdllapodas III. Melléklet tartal-
mazza. A kommunikdciét érintd adminisztrativ rendelke-
zéseket a Szerz6do Felek kozos megegyezéssel hozzdk meg.

12. cikk

1. A 3—10. cikkek nem vonatkoznak a Magyar Koztér-
sasdg és a Kozosségek tagallamai olyan torvényeire, rende-
leteire és kozigazgatasi rendelkezéseire, vagy olyan onkén-
tes megallapoddsokra, amelyek &ltal a Magyar Koztarsa-
sag, illetve a Kozosségek tagallamai:

— a tagillamok esetében eleget tesznek a kotelezd
eurépai kozosségi jogszabdlyoknak, aminek eredménye-
ként miszaki leirdsok vagy szolgéltatdsokra vonatkozo
szabdlyok elfogadasara keriil sor, illetve a Magyar Koztar-
sasdg eurdpai kozosségi jogszabdlyokat iiltet 4t a nemzeti
jogba, aminek eredményeként miszaki leirdsok vagy szol-
galtatdsokra vonatkoz6 szabdlyok elfogaddsara kertil sor,

— a tagdllamok esetében eleget tesznek nemzetkozi
egyezményekbdl ereds kotelezettségeknek, aminek eredmé-
nyeként a Kozosségen beliil kozosségi miiszaki leirasok vagy
szolgaltatasokra vonatkoz6 szabalyok elfogadasara keriil sor,

— a Magyar Koztdrsasag esetében eleget tesz nemzet-
kozi egyezményekbdl ered6 kotelezettségeknek, aminek
eredményeként a Magyar Koztirsasdgban és a Kozosség-
ben azonos tartalmi miiszaki lefrasok vagy szolgéltatasok-
ra vonatkozé szabdlyok elfogadasara keriil sor,

— kotelezd kozosségi jogszabdlyokban biztositott
védzaradékokkal élnek,

— a 92/59/EGK" iranyelv 8. cikkének (1) bekezdését
alkalmazzik,

— kizaré6lagarra szoritkoznak, hogyaz Eurépai K6zos-
ségek Birésaganak valamely itéletét végrehajtsak,

— kizaré6lag arra szoritkoznak, hogyaz Eurépai Bizott-
sdg kérésével 6sszhangban az 1. cikk 6. bekezdése szerinti
valamely miszaki szabalyt médositsdk, abbol a célbdl, hogy
megsziintessék a kereskedelem, illetve a szolgéltatdsokra
vonatkoz6 szabdlyok esetében a szolgaltatdsok szabad
aramlasanak, vagy a szolgaltatast nyujté vallalkozas letele-
pedési szabadsdganak utjaban 4ll6 akadalyt.

" A Tandcs 1992. jinius 29-i 92/59/EGK irdnyelve az 4ltaldnos ter-
mékbiztonsagrol (HL L 228. szam, 1992. 08. 11., 24. o.).
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2. A 9.és 10. cikkek nem vonatkoznak a Magyar Koz-
tarsasdgnak és a tagallamoknak a gyartast tilt6 torvényeire,
rendeleteire és kozigazgatdsi rendelkezéseire, amennyiben
azok nem akadilyozzdk a termékek szabad dramlasat.

3. A 9.é&s 10. cikkek nem vonatkoznak az 1. cikk 6. be-
kezdése masodik albekezdésének harmadik francia bekez-
désében hivatkozott miszaki leirasokra, egyéb kovetelmé-
nyekre vagy a szolgdltatdsokra vonatkozé szabalyokra.

13. cikk

E Megallapodds hatdlya alatt szolgéltatott informaciot
kérésre bizalmasnak kell tekinteni. Ugyanakkor, feltéve,
hogy a sziikséges oOvintézkedéseket megtették, mind a
Magyar Koztarsasag, mind a Kozosség €lhet azzal a lehe-
téséggel, hogy szakértdi véleményt kérjen természetes vagy
jogi személytdl, beleértve a magéanszféra szerepldit.

14. cikk

1. A Magyar Koztarsasag és a Kozosség szakértbi ko-
zott a kereskedelem utjaban allé technikai akadélyok terii-
letén 1étrejott egyiittmikodés keretében a Szerz6dé Felek
rendszeres megbeszéléseket tartanak egyrészt az e Meg-
allapodas altal meghatarozott eljards megfeleld6 miikodé-
sének biztositdsa érdekében, masrészt azért, hogy véle-
ményt cseréljenek barmely Szerz6dd Fél altal az e Meg-
allapodassal Osszhangban bejelentett miiszaki jogszabaly-
tervezetre tett észrevételeket illetGen. Emellett, ko6zos
megegyezéssel, a Szerz6d6 Felek tarthatnak kiegészitd, ad
hoc jellegli iiléseket barmely Szerz6d6 Fél szamara kiilo-
nos jelent6séggel bird tigyek kezelése érdekében.

2. A Magyar Koztarsasag kinevez egy szakért6t, aki a
98/34/EK iranyelv 5. cikke szerint létrehozott bizottsag
ilésein az ,,informdcids tirsadalom szolgéltatdsai’’ és ,,mi-
szaki szabdlyok’ terén képviseli a Magyar Koztarsasagot.
A szakérté a Magyar Koztarsasag valamely korményhiva-
taldnak tagja kell, hogy legyen. A szakértének nincs szava-
zati joga.

3. Az Eurdpai Bizottsdg megfelel6 id6ben értesiti a
szakért6t a bizottsag iiléseinek idSpontjairdl, illetve a
bizottsagi iilés napirendjén szereplé pontokrdl. Az Eurd-
pai Bizottsag a sziikséges informéacidkat eljuttatja a szak-
értének.

4. A bizottsdg a Magyar Koztarsasidgot képviseld szak-
értd jelenléte nélkiil is iilésezhet, ha ezt a bizottsdg elndke
kezdeményezi. Ebben az esetben a Magyar Koztarsasagot
err6l tdjékoztatni kell.

15. cikk

E Megallapodads hatdlya kiterjed egyrészr6l a Magyar
Koztarsasag teriiletére, valamint madasrészr6l az Eurépai

Kozosséget 1étrehozé Szerz6dés hatdlya ala tartozé teriile-
tekre, a Szerzd6désben meghatarozott feltételeknek meg-
felelGen.

16. cikk

E Megillapodds azt a napot kovet§ elsé hénap elsé
napjan 1ép hatdlyba, amelyen a Szerz6dé Felek az e Meg-
allapodas hatédlybalépéséhez sziikséges eljarasaik befejezé-
sét igazold diplomdciai jegyzékeket kicserélték.

17. cikk

E Megallapodas hatdlyat veszti a Magyar Koztarsasag-
nak az Eurépai Unidhoz torténd csatlakozdsa napjan.

18. Cikk

E Megallapodas két eredeti példanyban késziilt angol,
dan, finn, francia, gordg, holland, magyar, német, olasz,
portugdl, spanyol és svéd nyelven, mindegyik szoveg egy-
arant hiteles.

Kelt Briisszelben, 2003. december 11-én.

(Aldirdsok)

1. Melléklet

Azon szolgdltatdsok tdjékoztato jellegii jegyzéke,
amelyekre nem terjed ki az 1. cikk 2. bekezdése mdsodik
albekezdésének hatdlya

1. Nem , tdavolrol” nyijtott szolgdltatdsok

Olyan szolgéaltatasok, amelyeket a szolgéltat és a szol-
galtatast igénybe vevd egyideji fizikai jelenlétében nyujta-
nak, még akkor is, ha a szolgéltatashoz elektronikus eszko-
zoket hasznalnak:

a) orvosi vizsgilatok vagy kezelés orvosi rendelében
elektronikus berendezések hasznalatdval, amelynek soridn
a beteg fizikailag jelen van;

b) elektronikuskatal6gus megtekintése valamelyiizlet-
ben a vevd jelenlétében;

c) repiilégépjegy foglalasa utazasi iroddban szamit6gé-
pes hélozaton keresztiil a vevd jelenlétében;

d) jatékteremben haszndlhaté elektronikus jatékok,
ahol a vevé fizikailag jelen van.

2. Nem ,elektronikus viton” nyijtott szolgdltatdsok

— Anyagi tartalommal rendelkezd szolgéltatdsok, még

akkor is, ha azokat elektronikus berendezések ttjan nydjtjak:

a) készpénz- vagy jegykiad6 automatdk (bank-
jegyek, vonatjegyek);
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b) belépés fizetéskoteles uthdldézatokra, autopar-
koldkba stb., abban az esetben is, ha a bejaratnal
vagy kijaratndl, a bejutds ellendrzésére, és/vagy
a megfelel§ téritési dij kifizetésének biztositasa-
ra elektronikus eszkozoket alkalmaznak.

— Off-line szolgaltatasok: CD-romok és hajlékony-
lemezen téarolt szoftverek terjesztése.

— Szolgaltatasok, amelyeket nem elektronikus adat-
feldolgozo, illetve leltaroz6 rendszerek ttjan nydjtanak:

a) telefonos szolgaltatasok;

b) telefax, illetve telex szolgaltatasok;

c) telefon vagy fax itjan nyijtott szolgiltatasok;

d) orvosi tanacsadds telefonon, illetve telefaxon;

e) jogitanicsadas telefonon, illetve telefaxon;

f) ,direkt marketing” telefonon, illetve telefaxon.

3. Szolgdltatdsok, amelyeket nem a ,,szolgdltatds igénybe
vevdjének egyedi kérésére nyiijtanak’’

Egyéni kérés nélkiil torténd adatatvitellel, korlatlan sza-
mui egyedi cimzetthez torténd egyidejl eljuttatds céljaval
nyujtott szolgéltatdsok (egy pontbdl tobb pontba torténd
adatatvitel):

a) a89/552/EGK iranyelv 1. cikke a) pontjanak hatélya
ala tartozé televiziés msorszolgéltatasok (beleértve a ké-
résre torténd ,,video-szeri’’ szolgaltatasokat is),

b) radiés miisorszolgaltatdsok,

c) (televizion keresztiil sugarzott) teletext.

II. Melléklet

Az 1. cikk 5. bekezdése harmadik albekezdésének haté-
lya ald tartoz6 pénziigyi szolgéltatasok tdjékoztatd jellegli
jegyzéke

— Befektetési szolgaltatasok

— Biztositasi és viszontbiztositasi miiveletek

— Banki szolgéltatasok

— A nyugdijalapokkal kapcsolatos szolgaltatasok

— Hatarid6s vagy opcids tigyletekkel kapcsolatos mii-
veletek

Az ilyen szolgaltatasok kiilonosen a kovetkezSkre ter-
jednek ki:

a) a93/22/EGK iranyelv melléklete szerinti befektetési
szolgaltatasok; kollektiv befektetésekkel kapcsolatos szol-
galtatasok,

b) a 2000/12/EXK irdnyelv"’ I. melléklete szerinti, kol-
csonos elismerés ald esé tevékenységek korébe tartozo
szolgaltatasok,

12 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2000. marcius 20-i 2000/12/EK
irdnyelve a hitelintézeti tevékenység megkezdésérdl és gyakorldsardl
(HL L 126, 2000. 05. 26., 1. 0.). Az irdnyelv utolsé mddositdsa a
2002/87/EK iranyelv.

c¢) biztositasi és viszontbiztositasi tevékenységek korébe
tartoz0 miiveletek

— a73/239/EGK irdnyelv" 1. cikkében,

— a79/267/EGK irdnyelv' mellékletében,

— a 64/225/EGK irdnyelvben",

— a92/49/EGK'® és a 92/96/EGK"” iranyelvben

meghatdrozottak szerint.

II1. Melléklet

A Megillapodas 11. cikkének 2. bekezdése értelmében
az elektronikus uton torténd kommunikacidhoz a kovet-
kezdk sziikségesek:

1. bejelentd adatlapok. A teljes szovegtovabbitasa elStt
vagy azzal egyidejtileg is kiildhetdk;

2. abejelentett miiszaki szabalytervezet teljes szovege;

3. visszaigazolds a tervezet kézhezvételérdl, amely tar-
talmazza — egyebek mellett — a kotelezd varakozasi id6
lejaratanak datumat;

4. kiegészitd informaciot kéré tizenetek;
vélaszok a kiegészit6 informéaciot kérd tizenetekre;
észrevételek;
ad hoc jellegti iilésekre irdnyuld kérelmek;

. valaszok az ad hoc jellegli iilésekre iranyulé kérel-
mekre;

9. a bejelentett tervezet végleges szovegére iranyuld
kérelmek;

10. értesités arrdl, hogy a 8. cikk 4. pontja szerinti 6 h6-
napos kotelezé varakozasi id6 életbe 1épett.

A kovetkezd iizenetek jelenleg faxon is tovabbithatok,
mindamellett az elektronikus eszkozok el6nyben részesi-
tenddk:

11. alapvetd jogi szovegek vagy szabalyozasi el6irasok;

12. a végleges szoveg.

0 N o

13 A Tandcs 1973. julius 24-i 73/239/EGK els6 irdnyelve az életbizto-
sitds korén kiviil esd kozvetlen biztositdsi tevékenység megkezdésére és
gyakorldsdra vonatkozé torvényi, rendeleti €s kozigazgatdsi rendelkezések
Osszehangolasardl (HL L 228. szam, 1973. 08. 16., 3. 0.). Az irdnyelv utols6
modositdsa a 2002/87/EK iranyelv.

4" A Tandcs 1979. mércius 5-i 79/267/EGK elss irdnyelve a kozvetlen
életbiztositasi tevékenységek megkezdésére €s gyakorldsdra vonatkozd
torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések Osszehangoldsardl
(HL L 63. szdm, 1979. 03. 13., 1. 0.). Az irdnyelv utolsé mddositdsa a
2002/87/EK iranyelv.

' A Tandcs 1964. februdr 25-i 64/225/EGK iranyelve a viszontbizto-
sitds és a visszaengedményezés teriiletén a letelepedés és a szolgaltatas-
nydjtds szabadsdgdra vonatkozé korldtozasok megsziintetésérsl (HL L
56.szdm, 1964.04.04.,878. 0.). Aziranyelv utolsé médositdsa az 1973. évi
Csatlakozdsi Szerzddés.

16 A Tandcs 1992. junius 18-1 92/49/EGK irdnyelve az életbiztositds
korén kiviil es6 kozvetlen biztositasi tevékenységekre vonatkozd torvényi,
rendeleti €s kozigazgatdsi rendelkezések Osszehangolasar6l (HL L
228. szam, 1992. 08. 11., 1. o0.). Az irdnyelv utolsé mddositdsa a
2002/87/EK iranyelv.

17 A Tandcs 1992. november 10-i 92/96/EGK irdnyelve a kozvetlen
életbiztositasi tevékenységekre vonatkozd torvényi, rendeleti és kozigaz-
gatdsi rendelkezések Osszehangoldsarél (HL L 360. szam, 1992.
12.09., 1. 0.). Az irdnyelv utolsé médositdsa a 2002/87/EK irdnyelv.



2004/30. szdm

MAGYAR KOZLONY

2525

3.8

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kovet6 3. napon 1ép
hatélyba.

(2) A rendelet végrehajtasar6l a gazdasagi és kozlekedé-
si miniszter gondoskodik.

(3) Ez a rendelet a Magyar Koztarsasdgnak az Eurépai
Unidhoz torténé csatlakozdsarél szolé nemzetkozi szerzé-
dést kihirdets torvény hatalybalépésének napjan hatalyat
veszti.

Dr. Medgyessy Péters. K.,

miniszterelnok

A Kormany
44/2004. (I11. 16.) Korm.
rendelete

a kereskedelem, illetve az aruk szabad aramlasa
akadalyaival kapcsolatos egyes értesitési és bejelentési
eljarasok végrehajtasarol

A Kormény az Altaldnos Vam- és Kereskedelmi Egyez-
mény (GATT) keretében kialakitott, a Kereskedelmi
Vildgszervezetet (a tovabbiakban: WTO) Ilétrehozé
Marrakesh-i Egyezmény és mellékleteinek kihirdetésérol
sz616 1998. évi IX. torvény 3. §-dban kapott felhatalmazas
alapjan, illet6leg az Alkotmany 35. §-dnak (2) bekezdésé-
ben foglalt jogkorében a kovetkezSket rendeli el:

Altaldnos rendelkezések

1.§

(1) a) A Magyar Koztarsasag Kormanya és az Eurépai
Ko6zosség kozott a miiszaki szabdlyok és az informécios
tarsadalom szolgaltatdsai terén kovetendd informéciészol-
galtatasi eljarasrol sz616 Megallapodast (a tovabbiakban:
Notifikaciés Megallapodas) kihirdetd 43/2004. (III. 16.)
Korm. rendeletben,

b) Az 1998. évi IX. torvénnyel kihirdetett Marrakesh-i
Egyezmény A) Mellékletétben szerepls, a Kereskedelem
Technikai Akadélyair6l sz616 Megallapodédsban (a tovab-
biakban: TBT Megéllapodas),

¢) aTandécs a belsd piac tagdllamok k6zotti mikodésé-
nek az aruk szabad dramldsa tekintetében torténd biztosi-
tasarol sz616 2679/98/EK rendeletében (a tovabbiakban:
2679/98/EK rendelet), valamint

d) az Eurdpai Parlament és a Tanécs az druk Kozossé-
gen beliili mozgasanak elvétsl eltér6 nemzeti intézkedé-
sekre vonatkozé informdacié cseréjét biztosité eljaras létre-

hozasarél sz616 3052/95/EK hatarozataban (a tovabbiak-
ban: 3052/95/EK hatdrozat)

meghatarozott eljardsok végrehajtasa sordn e rendelet sze-
rint kell eljarni.

(2) A gazdasagi és kozlekedési miniszter a feladat- és
hataskorébe tartozd, e rendeletben meghatarozott felada-
tokat a Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium szervezeti
egységeként miikodé Notifikaciés Kozponton keresztiil
(a tovabbiakban: Notifikdcios Kozpont) latja el.

2.8

(1) A Notifikaciés Kozpont az 1. § (1) bekezdésében
meghatdrozott eljarasok végrehajtdsa érdekében

a) a WTO-t6l, az Eurépai Bizottsdgtol (a tovabbiak-
ban: Bizottsag), illetve az Eurdpai Unié tagdllamaitdl ér-
kezd bejelentést, értesitést, észrevételt, véleményt tovab-
bitja a hatdskorrel rendelkezd kozponti kozigazgatasi
szervhez, hatésaghoz, a rend6rséghez, a hatardrséghez,
illetve a koziti, vasti, 1€gi és vizi kozlekedési tdjékoztatas
orszagos szolgélatat ellaté szervhez (a tovabbiakban: el-
jaré szervek), és

b) az eljar6 szervek altal megkiildott bejelentést, érte-
sitést, észrevételt, véleményt, valamint a Bizottsdgnak,
illetve az Eurdépai Unié tagdllamainak a megkeresésére
adott valaszt tovabbitja a WTO-hoz, a Bizottsaghoz, illetve
a tagallamoknak.

(2) E rendelet alkalmazasiban

a) kozponti kdzigazgatdsi szerv: a Miniszterelndki Hiva-
tal, a minisztériumok és orszdgos hataskorti szervek, koz-
ponti hivatalok, minisztériumi hivatalok;

b) hatosdg: az a) pont ala nem tartozd szerv, amely az
aruk forgalmazdsira vonatkozé egyedi hatdrozatot hozhat.

(3) Az 1. § (1) bekezdésében meghatarozott jogszaba-
lyokban és kozosségi jogforrasokban eldirt értesitések és
bejelentések megtételéhez sziikséges informacidt az eljar6
szervek — azok tartalmaért valé felelésséggel — kotelesek
a Notifikaciés Kozpontnak az emlitett jogszabalyokban és
kozosségi jogforrasokban meghatarozott hataridén beliil
megkiildeni, illetve a hatdskoriikbe tartozd teriileten ész-
revételeiket megtenni.

(4) Ha az eljards tobb kozponti kozigazgatdsi szerv
hatdskorét érinti, az érintett szervek az egységes allaspont
kialakitdsa érdekében egymadssal egyeztetnek; egységes
allaspont hidnydban a Notifikdciés Kozpont nem tovabbit
magyar észrevételt.

3.8

(1) A Notifikdciés Kozpont a beérkezett értesitéseket,
bejelentéseket, valamint az azokra vonatkoz6 észrevétele-
ket, véleményeket azok tovébbitdsa el6tt az egyes eljardsok
szerint elkiilonitett adatbazisban nyilvantartisba veszi.
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(2) A nyilvantartasba vett adatok —az 1. § (1) bekezdé-
se szerinti jogszabdlyokban és kozosségi jogforrasokban,
valamint a kiilon jogszabalyokban meghatarozottak kivé-
telével — nyilvanosak.

(3) Az 1. § (1) bekezdésében felsorolt jogszabalyokban
és kozosségi jogforrdsokban meghatarozott eljarasokban
érintett kozponti kozigazgatdsi szervek, a rendbrség, a
hatarérség, valamint a koziti, vasuti, 1égi és vizi kozleke-
dési tajékoztatds orszagos szolgdlatat ellaté szervek a vég-
rehajtds megkonnyitése érdekében kapcsolattarté sze-
mélyt vagy szervezeti egységet jelolnek ki, amelyrdl értesi-
tik a Notifikaciés Kozpontot. A hatdsdgok a feliigyeletiiket
ellat6 orszdgos hatdskorli szerven keresztiil tesznek beje-
lentést.

A Notifikdcios Megdllapodds szerinti eljdrds
4.8

(1) A kozponti kozigazgatasi szervek megkiildik a Noti-
fikaciés Kozpontnak a Notifikdcios Megéllapodéas 1. cik-
kének (7) bekezdésében meghatarozott miiszaki szabaly-
tervezeteket.

(2) A miiszaki szabalytervezeteket a kozigazgatasi
egyeztetést kovetGen, miniszteri rendelet tervezete eseté-
ben a miniszter altali alairast, kormanyrendelet vagy tor-
vény tervezete esetében a Kormany dontését megelézden
kell a Notifikdciés Kozpontnak megkiildeni.

(3) A Notifikaciés Megallapodas szerinti eljards elekt-
ronikus tton torténik.

(4) A kozponti kozigazgatdsi szervek a bejelentés meg-
tétele érdekében megkiildik a Notifikaciés Kozpontnak

a) azerendelet I. szdmu melléklete szerinti, az Eurépai
Ko6zosség valamely hivatalos nyelvén kitoltott bejelentd
adatlapot,

b) amfiszakiszabalytervezet szovegét teljesterjedelem-
ben az Eurdpai Kozosség valamelyik hivatalos nyelvére
leforditva, valamint

¢) a miiszaki szabdlytervezet altal kdzvetleniil érintett
egyéb szabdlyozas szovegét magyar nyelven.

(5) A Notifikdciés Kozpont a nyilvantartasba vételt
kovetSen a bejelentd adatlapot, a miszaki szabélyterveze-
tet, valamint az érintett egyéb szabalyozas szovegét tovab-
bitja a Bizottsagnak.

A TBT Megdllapodds szerinti eljdrds
5.8
(1) A kodzponti kozigazgatasi szervek — a (2) bekezdés-

ben foglalt kivétellel — megkiildik a Notifikdcios Koz-
pontnak a TBT Megallapodas 2. és 5. Cikkében, valamint

1. szamu mellékletében meghatarozott technikai szabaly-
zatok és megfelel6ség-értékelési eljarast meghatirozé jog-
szabdlyok tervezeteit.

(2) Nem érinti az (1) bekezdésben foglalt kotelezettség
azokat a tervezeteket, amelyek az eurdpai kozosségi jog-
szabdlyokkal Osszeegyeztethet szabalyozast valdsitanak
meg, feltéve, hogy nem tartalmaznak azokndl szigoribb
rendelkezéseket.

(3) Az (1) bekezdés szerinti tervezeteket a kozponti
kozigazgatasi szervek olyan idében kiildik meg a Notifika-
ci6s Kozpontnak, hogy a bejelentéstdl azok elfogadasdig a
WTO tagorszagoknak legaldbb hatvan napot biztositsanak
ifrasbeli észrevételek megtételére.

(4) A TBT Megallapodas szerinti eljaras elektronikus
uton torténik.

(5) A kozponti kozigazgatisi szervek a bejelentés meg-
tétele érdekében megkiildik a Notifikaciés Kozpontnak

a) az e rendelet 2. szdmii melléklete szerinti, magyar és
angol nyelven kitoltott bejelentd adatlapot, és

b) atervezet szovegét.

(6) A Notifikdciés Kozpont a nyilvantartdsba vételt
kovetSen a bejelentd adatlapot megkiildi a Magyar Koztar-
sasig WTO Mellett Miikods Allandé Képviseletének,
amely tovabbitja azt a WTO Titkarsaghoz.

(7) Az (1) bekezdés szerinti tervezetekre vonatkozd
WTO-tagorszagi észrevételekkel, illetve mas WTO-tag-
orszag éltal javasolt technikai szabdlyzatokra és megfelels-
ség-értékelési eljardsokra vonatkozé magyar észrevétellel
kapcsolatos Osszehangolt alldspont kialakitdsa érdekében
a Kiiliigyminisztérium vagy az eljaré kozponti kozigazga-
tasi szerv kezdeményezésére eseti szakért6i bizottsag hoz-
hat6 1étre.

(8) Az eljar6 kozponti kozigazgatasi szerv kezdeménye-
zésére eseti szakértSi bizottsdg hivhaté Ossze a tervezet
jelent6s kereskedelmi hatdsdnak megitélésével kapcsolat-
ban is.

(9) A Notifikacios Kozpont elektronikus tton kozzéte-
szi az e § szerint bejelentett tervezetek cimjegyzékét, és az
azokkal kapcsolatban folyamatban 1évd eljarasra vonatko-
z6 tajékoztatast.

A 2679/98/EK rendelet szerinti eljdrds
6.8

(1) A kozponti kozigazgatasi szervek, a renddrség, a
hatarérség, valamint a koziti, vasuti, 1égi és vizi kozleke-
dési tajékoztatds orszdgos szolgélatit ellatd szervek hala-
déktalanul értesitik a Notifikaciéos Kozpontot a tudomaé-
sukra jutott, az aruk szabad 4dramldsanak a 2679/98/EK
rendelet 1. cikke szerinti akadalyair6l.
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(2) A 2679/98/EK rendelet szerinti eljaras elektronikus
uton, kivételesen siirgGs esetben telefonon vagy telefaxon
torténik.

(3) Az (1) bekezdés szerinti szervek az értesitésben az
e rendelet 3. szdmu mellékletében foglalt adatlapon t4jé-
koztatdst adnak

a) az akadaly mibenlétérdl,

b) az akadaly fennélldsdnak id6tartamardl, amennyi-
ben az ismert, és

¢) azakadalyelharitdsa érdekében tett intézkedésekrol.

(4) A gylilekezési jog és a sztrajkjog gyakorldsaval
Osszefligg6 akadalyok tekintetében a (3) bekezdés c) pont-
ja szerinti intézkedések alatt az e jogok tiszteletben tarta-
saval megtehetd intézkedéseket kell érteni.

(5) A Notifikaciés Kozpont a (3) bekezdés szerinti érte-
sitést a nyilvantartisba vételt kovetéen haladéktalanul to-
vabbitja a Bizottsagnak.

(6) A Notifikaciés Kozpont a Bizottsagtél érkezd, mas
tagdllam teriiletén 1év0 akaddlyr6l sz6l6 értesitést
— amennyiben az akadaly az értesités szerint még fenn-
all — a gazdasagi élet szerepldinek tajékoztatdsa érdeké-
ben haladéktalanul tovabbitja a koziti, vasuti, 1égi, illetve
vizi kozlekedési tdjékoztatds orszagos szolgélatat ellato
szervhez, és kozzéteszi a Gazdasagi és Kozlekedési Minisz-
térium honlapjan.

(7) A Notifikdciés Kozpont a Bizottsagtol érkezd,
be nem jelentett magyarorszagi akadalyrdl sz616 értesitést
tovabbitja az eljaré szervnek a 2679/98/EK rendelet 5. cik-
kének (4)—(5) bekezdése szerinti hataridé figye-

z. 2z

lembevételével torténd intézkedésre.

A 3052/95/EK hatdrozat szerinti eljdrds

7.8

(1) A hatésagok értesitik a Notifikdciés Kozpontot a
3052/95/EK hatdrozat 1—3. cikke szerinti kozigazgatasi
hatdrozatokrol.

(2) Az (1) bekezdés szerinti értesitést a 3052/95/EK
hatdrozat 4. cikke (2) bekezdésében meghatarozott hatar-
id6 lejarta el6tt, a Notifikacios Kozpont szamdra a tovab-
bitdshoz sziikséges id6t — legaldbb 6t munkanapot —
biztositva kell megtenni.

(3) A 3052/95/EK hatdrozat szerinti eljards részben
elektronikus tton, a 3052/95/EK hatarozat mellékletében
foglalt adatlap kitoltésével, részben postai tdton torténik.

(4) A hatésagok az értesitésben megkiildik a Notifikacids
Ko6zpontnak

a) a3052/95/EK hatarozat melléklete szerinti, megfele-
I6en Kkitoltott adatlapot,

b) akozigazgatasi hatarozat mésolatat, valamint

c) a kozigazgatdasi hatdrozat mellékleteinek tartalmat
megjelols rovid listat.

(5) A Notifikacios Kozpont a (4) bekezdés szerinti érte-
sitést a nyilvantartasba vételt kovetden tovabbitja a Bizott-
sagnak.

Zdro rendelkezések

8.8

A gazdasagi és kozlekedési miniszter feladat- és hatas-
korérdl szo16 171/2002. (VIIL 9.) Korm. rendelet 4. §-dnak
i) pontja helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1€p:

[A miniszter]

i) ellatja a kereskedelem, illetve az aruk szabad dram-
lasa akadalyaival kapcsolatban kiilon jogszabalyban meg-
hatdrozott értesitési és bejelentési eljardsokban az egyes
nemzetkozi szervezetek, az Eurépai Unidé intézményei €s
tagillamai felé megteendd, illetve ezektdl érkezd értesité-
sek és bejelentések tovabbitisdval Osszefiiggd feladato-
kat;”’

9.§

(1) Ez arendelet — a (2) bekezdésben foglaltak kivéte-
Iével — a kihirdetését kovetd 3. napon 1ép hatalyba; egy-
idejlleg hatalyat veszti a technikai szabalyzatok, miiszaki
tartalmi jogszabalyok és megfelelség-értékelési eljarast
tartalmazé szabdlyozasok tervezeteire vonatkozé informaé-
cidszolgéltatasrél, valamint a Notifikdciés Kozpont fel-
adat- és hataskorérsl szo16 46/2002. (I11. 21.) Korm. rende-
let.

(2) A rendelet 1. §-a (1) bekezdésének ¢) és d) pontja,
5. §-anak (2) bekezdése, 6—7. §-ai, valamint 3. szamu mel-
lIéklete a Magyar Koztarsasdgnak az Eurépai Unidhoz tor-

ténd csatlakozasardl sz6l6 nemzetkozi szerzédést kihirde-
t6 torvény hatalybalépésének napjan 1ép hatalyba.

(3) A rendelet 1. §-a (1) bekezdésének a) pontja, 4. §-a
és az azt megel6z6 alcim, valamint 1. szdmd melléklete a
Magyar Koztarsasagnak az Eurépai Unidhoz torténd csat-
lakozasardl sz6l6 nemzetkozi szerz6dést kihirdetd torvény
hatdlybalépésének napjan hatdlyat veszti.

Dr. Medgyessy Péters. K.,

miniszterelnok
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1. szdmu melléklet a 44/2004. (I1l. 16.) Korm. rendelethez

A) Angol nyelvii adatlap’ a 4. § (1) bekezdése szerinti miiszaki szabdlytervezetek bejelentéséhez:

Message 000

1. Special Code®

2. Member State

3A. Department Responsible’

3B. Originating Department

4. Notification Number*

5. Title

6. Products and/or Services Concerned

7. Notification Under Another Community Act

a) L] Directive 2000/13/EC on the Labelling,
Presentation and Advertising of Foodstuffs
(OJ L 105 of 6.05.2002, p.29).

b) L] Directive 93/43/EEC on Hygiene of Foodstuffs

(OJ L 175 of 19.07.1993, p.1).
c) L] Regulation 315/93 on Contaminants in

Food (OJ L 37 of 13.02.2002, p.1)
d) L] Other please specify ......c.cccecevvveccrencnnene.
8. Main Content
9. Brief Statement of Grounds
10. Reference Documents — Basic Texts
11. Invocation of the Emergency Procedure
12. Grounds for the Emergency

13. Confidentiality

14. Fiscal Measures
a) Yes
b) No

LAz adatlap kitoltési itmutatot tartalmazo elektronikus vdltozata letolthets a Gazdaséagi €s Kozlekedési Minisztérium internetes oldalarél.

A Bizottsag tolti ki a tagdllamoknak torténd tovabbitas elstt.
3 A Notifikdciés Kozpont tolti ki.
‘A Bizottsdg tolti ki a tagdllamoknak torténd tovabbitds eldtt.
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15. Impact Assessment

a)D
p) L]

16. TBT and SPS Aspects

TBT Aspect
a)
b)
i L]
i) L
(i) L]
SPS Aspect
a)
b)
i L]
i) L]
(i) L]
(iv) L]

B) Angol nyelvii adatlap’ a Notifikdciés Megdllapodds szerinti tovdbbi iizenetekhez:

1. Special Code®

2. Member State

3A. Department Responsible’
3B. Originating Department
4. Notification Number

5. Article of the Directive concerned

6. Explanation

5 Az adatlap kitoltési itmutatot tartalmazo elektronikus vdltozata letolthets a Gazdaséagi €s Kozlekedési Minisztérium internetes oldalarél.

Message

6 A Bizottsdg tolti ki a tagdllamoknak torténd tovabbitds eldtt.

7 A Notifikdciés Kozpont tolti ki.
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2. szdmu melléklet a 44/2004. (111. 16.) Korm. rendelethez

A) Magyar nyelvii adatlap® az 5. § (1) bekezdése szerinti technikai szabdlyzatok és megfeleléség-értékelési eljdrdst meg-
hatdrozo jogszabdlyok tervezeteinek bejelentéséhez:

1.1.1. BEJELENTO ADATLAP

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium

Notifikacios Kozpont részére

Budapest

Honvéd u. 13—15.

1880 Tel.: 374-2873, fax: 473-1622

1. A TBT Megillapodds részes dllama’:

2. A bejelent6 minisztérium és fGosztaly:

cim, tel., fax és e-mail:

Az adatlapot kitolts és azt bejelentd neve:

tel., fax és e-mail:

A tervezetet elkészit6 felelds tigyintézo:

tel., fax és e-mail:

3. A bejelentés a TBT Megallapodas mely cikke(i) alapjan torténik?
292cikk [ ] 2.10.1 cikk ] 562ckk [
57.1cikk [ egyéb cikk alapjan L1

A tervezet altal érintett termékek meghatarozasa és a termék nemzeti vamtarifaszama:

A tervezet cime, oldalak szdma, nyelvi véltozata:

A tervezet rovid tartalmi Osszefoglal6ja:

A tervezet sziikségességének indokoldsa:

A tervezethez kapcsolodd egyéb dokumentumok:

R e e S A A

A tervezet elfogaddsinak javasolt idSpontja:

A tervezet hatalybalépésének javasolt idGpontja:

10. Az észrevételek megtételének végsé hatdrideje:

11. A tervezet anyaga elérhets'”:

tel., fax és e-mail:

8 Az adatlap elektronikus viltozata letolthet6 a Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium internetes oldalardl.
% A Notifikdciés Kozpont tolti ki.
10" A Notifikdciés Kozpont tolti ki.



2004/30. szdm MAGYAR KOZLONY 2531

B) Angol nyelvii adatlap" az 5. § (1) bekezdése szerinti technikai szabdlyzatok és megfeleléség-értékelési eljdrdst meg-
hatdrozo jogszabdlyok tervezeteinek bejelentéséhez:

Agreement on Technical Barriers to Trade

NOTIFICATION

1. Member to Agreement notifying'”:

If applicable, name of local government involved (Articles 3.2 and 7.2):
2. Agency responsible:

Name and address (including telephone and fax numbers, e-mail and web-site addresses, if available) of agency
or authority designated to handle comments regarding the notification shall be indicated if different from above:

3. Notified under Article 2.9.2 [ ], 2.10.1 [ ],5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], other:

4. Products covered (HS or CCCN where applicable, otherwise national tariff heading. ICS numbers may be
provided in addition, where applicable):

5. Title, number of pages and language(s) of the notified document:

6. Description of content:

7. Objective and rationale, including the nature of urgent problems where applicable:

8. Relevant documents:

9. Proposed date of adoption:

Proposed date of entry into force:

10. Final date for comments:
11. Texts available from":

National enquiry point [ ] or address, telephone and fax numbers, e-mail and web-site addresses, if available of
the other body:

Az adatlap elektronikus viltozata letolthet6 a Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium internetes oldalardl.
12" A Notifikdciés Kozpont tolti ki.
A Notifikdciés Kozpont tolti ki.

3. szdmu melléklet a 44/2004. (111. 16.) Korm. rendelethez

s o2

Adatlap " a 6. § (1) bekezdése szerinti akaddlyokrol tirténé értesitéshez:

1. Ertesits tagallam és bejelentd szerv

A tovabbi informdciéért megkeresendé személy neve, telefon-, faxszdma és e-mail cime
2. Az aruk szabad dramlésat korldtoz6 akaddly leirdsa

3. Azaruk szabad dramlasat korlatozo6 akadaly keletkezésének id6pontja és — amennyiben ismert — fenndllasa-
nak vérhaté id6tartama

4. Az akadilyelhdritasa érdekében tett intézkedések

5. Részletes magyardzat arra vonatkozdéan, hogy a Bizottsag dltal a 2679/98/EK rendelet 5. cikkének megfelelGen
jelzett, feltételezett magyarorszagi akaddlyok nem allnak fenn'

6. Az értesitések tovdbbitdsdért felels'
4 Az adatlap elektronikus viltozata letolthet6 a Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium internetes oldalardl.

15 Kizdrélag a 2679/98/EK rendelet 5. cikkének alkalmazasa esetén toltendd ki.
16" A Notifikdciés Kozpont tolti ki.
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A Kormany
45/2004. (I11. 16.) Korm.
rendelete

a Magyar Koztarsasag Kormanya és a Cseh
Koztarsasag Kormanya kozotti,
a megfelelgség-értékelésrol és az ipari termékek
elfogadasardl szolé, 2003. oktéber 10-én, Budapesten
alairt Megallapodas kihirdetésérol

(A diplomdciai jegyzékvdltds 2004. februdr 27-én megtortént.)
1.§

A Kormény a Magyar Koztirsasdg Kormanya €s a Cseh
Koztarsasdig Kormanya kozotti, a megfelelGség-értékelés-
6l és az ipari termékek elfogaddsardl szold, 2003. oktdber
10-én, Budapesten aladirt Megallapodast e rendelettel ki-
hirdeti.

2.8

A Megallapodas hiteles angol nyelvii szovege és annak
hivatalos magyar forditdsa a kovetkezd:

»Agreement between the Government of the Republic
of Hungary and the Government of the Czech Rebulic
on Conformity Assessment and Acceptance of Industrial
Products

the Government of the Republic of Hungary and the
Government of the Czech Republic, hereinafter referred
to as the ,,Parties’’,

considering their shared commitment to the principles
of free movement of goods and to the promotion of pro-
duct quality, in order to ensure the health and safety of
their citizens and the protection of the environment, inc-
Iuding thorough technical assistance and other forms of
cooperation between them,

whereas the Parties have applied for membership of the
European Union and such membership implies the effec-
tive implementation of the acquis of the European Com-
munity,

recognising the progressive adoption and implementa-
tion of the legislation of the European Community by the
Parties,

considering that, in sectors covered by the Agreement
between the Government of the Czech Republic and the
Government of the Republic of Hungary on Conformity
Assessment and Acceptance of Industrial Products (here-
inafter referred to as ,,Agreement’’), both the Czech and
the Hungarian national laws substantially take over the
legislation of the European Community,

noting the close relationship of both Parties with the
European Community and the fact that both Parties have
concluded Europe Agreement establishing an Association
between the European Communities and their Member
States on one side, and the respective State on the other
side (hereinafter referred to as ,,Europe Agreement’’) and
Protocols to these Europe Agreements on Conformity
Assessment and Acceptance of Industrial Products (here-
inafter referred to as ,,PECAs’’) covering number of sec-
tors,

desiring to conclude this Agreement providing for the
application of the mutual acceptance of industrial products
which fulfil the requirements for being lawfully placed on
the market in the territory of the State of the Party and of
the mutual recognition of the results of conformity assess-
ment of industrial products which are subject to national
law, and based on the sectors of their PECAs to which this
Agreement is parallel,

bearing in mind their obligations as Contracting Parties
to the Agreement establishing the World Trade Organisa-
tion done at Marrakesh on 15 April 1994, and, in particu-
lar, to the Agreement on Technical Barriers to Trade,

have agreed as follows:

Article 1
Purpose

The purpose of this Agreement is to facilitate the elimi-
nation of technical barriers to trade between the Parties in
respect to industrial products. The means to this end is the
progressive adoption and implementation of the European
Community law into national laws of the State of the
Parties each equivalent to the law of the European Com-
munity.

This Agreement provides for:

(1) the mutual acceptance of industrial products, listed
in the Annexes on mutual acceptance of industrial pro-
ducts, which fulfil the requirements to be lawfully placed
on the market of one of the Parties;

(2) the mutual recognition of the results of conformity
assessment of industrial products subject to national law
equivalent to the law of the European Community, and
both listed in the Annexes on mutual recognition of results
of conformity assessment.

Article 2
Definitions

For the purpose of this Agreement,
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— ,,Industrial products” means products, as specified
in Article 9 of the Europe Agreement between the Czech
Republic on one side, and the European Communities and
their Member States on the other side signed in Luxem-
burg on 4 October 1993 and in Protocol 3 thereto, and
Article 8 of the Europe Agreement between the Republic
of Hungary on one side, and the European Communities
and their Member States on the other side signed in Brus-
sels on 16 December 1991 and in Protocol 3 thereto, the
provisions in both above mentioned Agreements being
identical (hereinafter referred to as the ,,Europe Agree-
ments’’),

— ,,Lawofthe European Community” means any legal
act and implementing practice of the European Commu-
nity applicable to a particular situation, risk or category of
industrial products,

— ,,National law” means any legal act and implemen-
ting practice by which a Party takes over the law of the
European Community applicable to a particular situation,
risk or category of industrial products,

— ,,PECAs” shall mean collectively the Protocol to the
Europe Agreement establishing an Association between
the European Communities and their Member States, of
the one part, and the Czech Republic, of the other part, on
Conformity Assessment and Acceptance of Industrial Pro-
ducts, signed in Brussels on 26 February 2001, and the
Protocol to the Europe Agreement establishing an Asso-
ciation between the European Communities and their
Member States, of the one part, and the Republic of Hun-
gary, of the other part, on Conformity Assessment and
Acceptance of Industrial Products, signed in Brussels on
26 February 2001.

The terms used in this Agreement shall have the mea-
ning given in national law.

Article 3
Mutual acceptance of industrial products

The Parties agree that, for the purpose of mutual accep-
tance, industrial products listed in the Annexes on mutual
acceptance of industrial products, which fulfil the require-
ments to be lawfully placed on the market of a Party, may
be placed on the market of the other Party, without further
restriction. This shall be without prejudice to prohibitions
or restrictions on imports, exports or goods in transit
justified on grounds of public morality, public policy or
public security; the protection of health and life of humans,
animals or plants; the protection of exhaustible national
resources; the protection of national treasures of artistic,
historic, or archaeological value or the protection of intel-
lectual, industrial and commercial property or rules rela-
ting to gold and silver. Such prohibitions or restrictions
shall not, however, constitute any means of arbitrary disc-

rimination or a disguised restriction on trade between the
States of the Parties.
Article 4

Mutual recognition of the results of Conformity
Assessment procedures

The Parties agree to recognise the results of conformity
assessment procedures carried out in accordance with the
national law listed in the Annexes on mutual recognition
of the results of conformity assessment. The Parties shall
not require procedures to be repeated, nor shall they im-
pose additional requirements, for the purposes of accep-
ting the conformity.

Article 5
Safeguard clause

Where a Party finds that an industrial product placed on
the market in the territory of its State by virtue of this
Agreement, and used in accordance with its intended use,
may endanger the safety or health of users or other persons,
or any other legitimate concern protected by legislation
identified in the Annexes, it may take appropriate measu-
res to withdraw such a product from the market, to prohibit
its placing on the market, putting into service or use, or to
restrict its free movement. The Annexes shall provide for
the procedures to be applied in such cases.

Article 6
Extension of coverage
The Parties may amend the Annexes or add new Anne-

xes as the coverage of PECAs is extended, in accordance
with the procedure laid down in Article 13.

Article 7
Origin
The provisions of this Agreement shall apply to indust-
rial products irrespective of their origin.
Article 8

Obligations of Parties as regards their authorities
and bodies

1. The Parties shall ensure that the authorities under
their jurisdiction that are responsible for the effective
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implementation of national law shall continuously apply it.
Further, they shall ensure that these authorities are able,
where appropriate, to notify, suspend, remove suspension
and withdraw notification of bodies, to ensure the confor-
mity of industrial products with national law or to require
their withdrawal from the market.

2. The Parties shall ensure that bodies, notified under
their respective jurisdictions to assess conformity in relati-
on to the requirements of the national law specified in the
Annexes, continuously comply with the requirements of
the national law. Further they shall take all necessary steps
to ensure that these bodies maintain the necessary compe-
tence to carry out the tasks for which they are notified.

Article 9
Notified bodies

Initially, the bodies notified for the purpose of this
Agreement shall be those included in the lists which the
Parties have exchanged before the completion of the pro-
cedures for entry into force. Afterwards, the following
procedure shall apply for the notification of bodies to
assess conformity in relation to the requirements of natio-
nal law specified in the Annexes:

a) a Party shall forward its notification to the other
Party in writing;

b) on the acknowledgement of the other Party, given in
writing, the body shall be considered as notified and as
competent to assess conformity in relation to the require-
ments specified in the Annexes from that date.

If a Party decides to withdraw a notified body under its
jurisdiction, it shall inform the other Party in writing. The
body shall cease to assess conformity in relation to the
requirements specified in the Annexes from the date of its
withdrawal, at the latest. Nevertheless, conformity assess-
ment carried out before that date shall remain valid, unless
otherwise decided by the Joint Committee.

Only the bodies having been notified and accepted un-
der the PECAs can act as a notified body in relation to this
Agreement.

Article 10
Verification of notified bodies

1. Each Party mayrequest the other Party to verify the
technical competence and compliance of a notified body
under its jurisdiction. Such request shall be justified in
order to allow the Party responsible for the notification to
carry out the requested verification and to report speedily

to the other Party. The Parties may also jointly examine the
body, with the participation of the relevant authorities. To
this end, the Parties shall ensure the full cooperation of
bodies under their jurisdiction. The Parties shall take all
appropriate steps, and use whatever available means may
be necessary, with a view to resolving any problems that are
detected.

2. Ifthe problems cannot be resolved to the satisfaction
of the both Parties, they may notify the chairman of the
Joint Committee of their dissent, giving their reasons. The
Joint Committee may decide on appropriate action.

3. Unless and until decided otherwise bythe Joint Com-
mittee, the notification of the body and the recognition of
its competence to assess conformity in relation to the
requirements of national law specified in the Annexes shall
be suspended in part or totally from the date on which the
disagreement of the Parties has been notified to the chair-
man of the Joint Committee.

Article 11
Exchange of information and cooperation

In order to ensure a correct and uniform application and
interpretation of this Agreement, the Parties, their autho-
rities and their notified bodies shall:

a) exchange all relevant information concerningimple-
mentation and application of law and practice including,
in particular, on procedure to ensure compliance of noti-
fied bodies;

b) take part,asappropriate,in the relevant mechanisms
of information, coordination and other related activities of
the Parties;

¢) encourage their bodies to cooperate with a view to
establishing mutual recognition arrangements in the vo-
luntary sphere.

The Parties may provide each other with technical co-
operation and advice, where necessary, to support the
cooperation between their notified bodies.

Article 12
Confidentiality

Representatives, experts and other agents of the Parties
shall be required, even after their duties have ceased, not
to disclose information acquired under this Agreement
which is of the kind covered by the obligation of professi-
onal secrecy. This information may not be used for purpo-
ses other than those envisaged by this Agreement.
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Article 13
Management of the Agreement

1. A Joint Committee composed of representatives of
the Parties is hereby established. It is responsible for the
effective functioning of the Agreement.

2. The Joint Committee shall take its decisions and
adopt its recommendations by consensus.

3. The Joint Committee shall determine its own rules
of procedure.

4. The Joint Committee may consider any matter rela-
ted to the functioning of this Agreement. In particular, it
shall have the power to take decisions related to:

a) amending the Annexes, without prejudice to the
relevant internal procedures;

b) adding new Annexes, without prejudice to the rele-
vant internal procedures;

¢) appointing a joint team or teams of experts to verify
the technical competence of a notified body and its comp-
liance with the requirements;

d) exchanginginformation on proposed and actual mo-
difications of the Czech and the Hungarian national laws
referred to in the Annexes;

e) considering new or additional conformity assess-
ment procedures affecting a sector covered by an Annex;

f) resolving any questions relating to the application of
this Agreement;

g) extendingthe scope of application of this Agreement
to third jurisdictions.

Article 14
Dispute settlement

1. Any Party may refer any dispute relating to the in-
terpretation or application of this Agreement to the Joint
Committee. The Joint Committee shall endeavour to settle
the dispute and must be supplied with any information that
may facilitate a thorough examination of the situation with
a view to finding a mutually acceptable solution. For that
purpose, the Joint Committee shall consider every possible
means of maintaining the smooth functioning of this Ag-
reement.

2. If a dispute cannot be settled in accordance with
Paragraph 1 within six months from the reference to the
Joint Committee, it may, at the request of any Party to such
dispute, be submitted to arbitration. Either Party may

notify the other of the appointment of an arbitrator; the
other Party must then appoint a second arbitrator within
two months. The Joint Committee shall appoint a third
arbitrator. The arbitrators’ decisions shall be taken by
majority vote. Each Party to the dispute must take the steps
required to implement the decisions of the arbitrators.

Article 15
Agreements with third jurisdictions

Agreements on the mutual recognition of conformity
assessment procedures concluded by either Party with a
jurisdiction which is not a Party to this Agreement shall not
entail any obligation upon the other Party to accept the
results of conformity assessment procedures carried out in
that third country, unless there is an explicit agreement
between the Parties in the Joint Committee.

Article 16
Annexes

The Annexes to this Agreement shall form an integral
part thereof.

Article 17
Entry into force and duration

1. This Agreement shall enter into force on the first day
of the second month following the date of receipt of the
latest diplomatic note confirming the completion of res-
pective internal procedures for entry into force of the
Agreement.

2. Either Partymayterminate this Agreement bya writ-
ten notification to the other Party. The termination shall
take effect on the first day of the third month following the
date on which the notification was received by the other
Party.

Should either Party become a Member State of the
European Union, this Agreement shall be terminated on
the date of the entry into force of the Act of Accession of
either of the Parties.

Done at Budapest, on 10" of October 2003, in two
originals in the English language.

(Signatures)
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ANNEXES

Annexes onmutualacceptance of industrialproducts

(fortherecord)

Annexesonmutualrecognitionofresults of Conformity Assessment

Machinery

Electrical Safety
Electromagnetic Compatibility
Hot Water Boilers

Gas Appliances

Al

Table of contents

Annex on mutual recognition of results of Conformity Assessment

MACHINERY

Section 1

COMMUNITY AND NATIONAL LAW

Reference to relevant law of the European
Community:

National law — Czech Republic:

National law — Republic of Hungary:

European Parliament and Council Directive 98/37/EC of 22 June
1998 on the approximation of the law of the Member States
relating to machinery (OJ L 207, 23.7.1998, p. 1), as amended by
European Parliament and Council Directive 98/79/EC of 27
October 1998 (OJ L 331, 07.12.1998, p. 1).

Act No. 22/1997 Coll. (part 6/27.2.1997) on technical
requirements for products and on amendments to some Acts, as
amended by Act No. 71/2000 Coll. (part 24/03.4.2000), Act No.
102/2001 Coll. (part 41/21.3.2001), Act No. 205/2002 Coll. (part
82/24.5.2002) and Act No. 226/2003 Coll. (part 79/31.7.2003)

Act No. 64/1986 Coll. (part 22/03.11.1986) of the Czech National
Council, on the Czech Trade Inspection, as amended by Act No.
240/1992 Coll. (part 49/29.5.1992), Act No 22/1997 Coll. (part
6/27.2.1997), Act No. 110/1997 Coll. (part 38/19.5.1997), Act No.
71/2000 Coll. (part 24/03.4.2000), Act No. 145/2000 Coll. (part
46/12.6.2000), Act No. 102/2001 Coll. (part 41/21.3.2001), Act No.
321/2001 Coll. (part 122/7.9.2001), Act No. 205/2002 Coll. (part
82/24.5.2002) and Act No. 226/2003 Coll. (part 79/31.7.2003)

Government Order No. 170/1997 Coll. (part 60/31.7.1997), that
lays down the technical requirements for machinery, as amended
by Government Order No. 15/1999 Coll. (part 6/25.1.1999),
Government Order No. 283/2000 Coll. (part 82/29.8.2000) and
Government Order No. 251/2003 Coll. (part 85/6.8.2003)

Decree 21/1998. (IV. 17.) IKIM of the Minister of Industry, Trade
and Tourism on the safety requirements of machinery and
assessment of their conformity (Magyar Ko6zlony 32, 17.4.1998, p.
2606) as last amended by Decree 29/2000. (IX. 13.) GM of Minister
of Economic Affairs (Magyar Kozlony 93, 13.09.2000, p. 5712).
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Decree 4/1999. (II. 24.) GM of Minister of Economic Affairs on
the detailed rules on the designation of testing, inspection and
certification bodies for conformity assessment of technical
products (Magyar Kozlony 14, 24.2.1999, p. 1036), as last amended
by Decree 26/2001. (X. 4.) GM of Minister of Economic Affairs
(Magyar Kozlony 108, 4.10.2001, p. 7228).

Section 11

NOTIFYING AUTHORITIES

Czech Republic: Urad pro technickou normalizaci, metrologii a stitni zkuSebnictvi
(Czech Office for Standards, Metrology and Testing)

Republic of Hungary: Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium (Ministry of Economy
and Transport — MET)

Section III
NOTIFIED BODIES

Czech Republic:

Bodies which have been authorised by the Czech Republic in accordance with the Czech national law of Section I
and notified to the European Community and to the Republic of Hungary in accordance with Article 9 of this
Agreement.

Republic of Hungary:
Bodies which have been authorised by the Republic of Hungary in accordance with the Hungarian national law of

Section I and notified to the European Community and to the Czech Republic in accordance with Article 9 of this
Agreement.

Section IV
SPECIFIC ARRANGEMENTS

A) Safeguard clause relating to industrial products

1. Where a Party has taken a measure to deny free access to its market for industrial products bearing the CE
marking, subject to this Annex, it shall immediately inform the other Party, indicating the reasons for its decision and
how non compliance has been assessed.

2. The Parties shall consider the matter and the evidence brought to their knowledge, and shall report to each other
the results of their investigations.

3. In case of agreement, the Parties shall take appropriate measures to ensure that such products are not placed on
the market.

4. In case of disagreement on the outcome of such investigations the matter shall be forwarded to the Joint
Committee that may decide to have an expertise carried out.

5. Where the Joint Committee finds that the measure is:
a) unjustified, the national authority of the Party which has taken the measure shall withdraw it;
b) justified, the Parties shall take appropriate measures to ensure that such products are not placed on the market.
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B) Exchange of information relating to harmonised standards

Where any Party considers that a harmonised standard referred to in the legislation defined in this Annex does not
meet the essential requirements of such legislation, it shall inform the Joint Committee giving the reasons thereof.

Annex on mutual recognition of results of Conformity Assessment

ELECTRICAISAFETY

Section 1

COMMUNITY AND NATIONAL LAW

Reference to relevant law of the European
Community:

National law — Czech Republic:

National law — Republic of Hungary:

Council Directive 73/23/EEC of 19 February 1973 on the
approximation of the law of the Member States relating to
electrical equipment designed for use within certain voltage limits
(OJ L 77, 263.1973, p. 29), as last amended by Directive
93/68/EEC of 22 July 1993 (OJ L 220, 30.8.1993, p. 1).

Act No. 22/1997 Coll. (part 6/27.2.1997) on technical
requirements for products and on amendments to some Acts, as
amended by Act No. 71/2000 Coll. (part 24/03.4.2000), Act No.
102/2001 Coll. (part 41/21.3.2001), Act No. 205/2002 Coll. (part
82/24.5.2002) and Act No. 226/2003 Coll. (part 79/31.7.2003)

Act No. 64/1986 Coll. (part 22/03.11.1986) of the Czech National
Council, on the Czech Trade Inspection, as amended by Act No.
240/1992 Coll. (part 49/29.5.1992), Act No 22/1997 Coll. (part
6/27.2.1997), Act No. 110/1997 Coll. (part 38/19.5.1997), Act No.
71/2000 Coll. (part 24/03.4.2000), Act No. 145/2000 Coll. (part
46/12.6.2000), Act No. 102/2001 Coll. (part 41/21.3.2001), Act No.
321/2001 Coll. (part 122/7.9. 2001), Act No. 205/2002 Coll. (part
82/24.5.2002) and Act No. 226/2003 Coll. (part 79/31.7.2003)

Government Order No. 168/1997 Coll. (part 60/31.7.1997), that
lays down the technical requirements for low voltage electrical
equipment, as amended by Government Order No. 281/2000 Coll.
(part 82/29.8.2000) and Government Order No. 251/2003 Coll.
(part 85/6.8.2003)

Decree 79/1997. (X1I. 31.) IKIM of the Minister of Industry, Trade
and Tourism on safety requirements of certain electrical
equipment and assessment of conformity with those requirements
(Magyar Kozlony 122, 31.12.1997, p. 10100), as last amended by
Decree 3/2001. (I. 31.) MeHVM of Minister of Prime Minister’s
Office (Magyar Kozlony 11, 31.1.2001, p. 616).

Decree 4/1999. (II. 24.) GM of Minister of Economic Affairs on
the detailed rules on the designation of testing, inspection and
certification bodies for conformity assessment of technical
products (Magyar Kozlony 14, 24.2.1999, p. 1036), as last amended
by Decree 26/2001. (X. 4.) GM of Minister of Economic Affairs
(Magyar Kozlony 108, 4.10.2001, p. 7228).
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Section 11

NOTIFYING AUTHORITIES

Czech Republic: Urad pro technickou normalizaci, metrologii a stitni zkuSebnictvi
(Czech Office for Standards, Metrology and Testing)

Republic of Hungary: Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium (Ministry of Economy
and Transport — MET)

Section III
NOTIFIED BODIES

Czech Republic:

Bodies which have been authorised by the Czech Republic in accordance with the Czech national law of Section I
and notified to the European Community and to the Republic of Hungary in accordance with Article 9 of this
Agreement.

Republic of Hungary:

Bodies which have been authorised by the Republic of Hungary in accordance with the Hungarian national law of
Section I and notified to the European Community and to the Czech Republic in accordance with Article 9 of this
Agreement.

Section IV

SPECIFIC ARRANGEMENTS

A) Safeguard clause relating to industrial products.

1. Where a Party has taken a measure to deny free access to its market for industrial products bearing the CE
marking, subject to this Annex, it shall immediately inform the other Party, indicating the reasons for its decision and
how non compliance has been assessed.

2. The Parties shall consider the matter and the evidence brought to their knowledge, and shall report to each other
the results of their investigations.

3. In case of agreement, the Parties shall take appropriate measures to ensure that such products are not placed on
the market.

4. In case of disagreement on the outcome of such investigations the matter shall be forwarded to the Association
Council that may decide to have an expertise carried out.

5. Where the Association Council finds that the measure is:
a) unjustified, the national authority of the Party which has taken the measure shall withdraw it;
b) justified, the Parties shall take appropriate measures to ensure that such products are not placed on the market.

B) Exchange of information relating to harmonised standards

Where any Party considers that a harmonised standard referred to in the legislation defined in this Annex does not
meet the essential requirements of such legislation, it shall inform the Joint Committee giving the reasons thereof.
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Annex on mutual recognition of results of Conformity Assessment

ELECTROMAGNETICOMPATIBILITY

Section 1

COMMUNITY AND NATIONAL LAW

Reference to relevant law of the European
Community:

National law — Czech Republic:

National law — Republic of Hungary:

Council Directive 89/336/EEC of 3 May 1989 on the
approximation of the law of the Member States relating to
electromagnetic compatibility (OJ L 139, 23.5.1989, p. 19), as last
amended by Directive 93/68/EEC of 22 July 1993 (OJ L 220,
30.8.1993, p. 1).

Act No. 22/1997 Coll. (part 6/27.2.1997) on technical
requirements for products and on amendments to some Acts, as
amended by Act No. 71/2000 Coll. (part 24/03.4.2000), Act No.
102/2001 Coll. (part 41/21.3.2001), Act No. 205/2002 Coll. (part
82/24.5.2002) and Act No. 226/2003 Coll. (part 79/31.7.2003)

Act No. 64/1986 Coll. (part 22/03.11.1986) of the Czech National
Council, on the Czech Trade Inspection, as amended by Act No.
240/1992 Coll. (part 49/29.5.1992), Act No 22/1997 Coll. (part
6/27.2.1997), Act No. 110/1997 Coll. (part 38/19.5.1997), Act No.
71/2000 Coll. (part 24/03.4.2000), Act No. 145/2000 Coll. (part
46/12.6.2000), Act No. 102/2001 Coll. (part 41/21.3.2001), Act No.
321/2001 Coll. (part 122/7.9. 2001), Act No. 205/2002 Coll. (part
82/24.5.2002) and Act No. 226/2003 Coll. (part 79/31.7.2003)

Government Order No. 169/1997 Coll. (part 60/31.7.1997), that
lays down the technical requirements for products relating to their
electromagnetic compatibility, as amended by Government Order
No. 282/2000 Coll. (part 82/29.8.2000) and Government Order
No. 251/2003 Coll. (part 85/6.8.2003)

Joint Decree 31/1999. (VI. 11.) GM—KHVM of the Ministers of
Economic Affairs and Transport, Communications and Water
Management on electromagnetic compatibility (Magyar Kozlony
51,11.6. 1999, p. 3302), as amended by Joint Decree 58/1999.
(X.27.) GM—KHVM (Magyar Ko6zlony 93, 27.10.1999, p. 5840).

Decree 4/1999. (II. 24.) GM of Minister of Economic Affairs on
the detailed rules on the designation of testing, inspection and
certification bodies for conformity assessment of technical
products (Magyar Ko6zlony 14, 24.2.1999, p. 1036), as last amended
by Decree 26/2001. (X. 4.) GM of Minister of Economic Affairs
(Magyar Kozlony 108, 4.10.2001, p. 7228).

Decree 22/1999. (VIII. 4.) KHVM of Minister of Transport,
Communications and Water Management on the detailed rules on
the designation of testing, inspection and certification bodies for
conformity  assessment of certain communications and
information technology products (Magyar Ko6zlony 69, 4.8.1999,
p. 4466).
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Section 11

NOTIFYING AUTHORITIES

Czech Republic: Urad pro technickou normalizaci, metrologii a stitni zkuSebnictvi
(Czech Office for Standards, Metrology and Testing)

Republic of Hungary: Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium (Ministry of Economy
and Transport — MET)

Informatikai és Hirkozlési Minisztérium (Ministry of Informatics
and Communications — MIC)

Section III
NOTIFIED AND COMPETENT BODIES

Czech Republic:

Bodies which have been authorised by the Czech Republic in accordance with the Czech national law of Section I
and notified to the European Community and to the Republic of Hungary in accordance with Article 9 of this
Agreement.

Republic of Hungary:

Bodies which have been authorised by the Republic of Hungary in accordance with the Hungarian national law of
Section I and notified to the European Community and to the Czech Republic in accordance with Article 9 of this
Agreement.

Section IV

SPECIFIC ARRANGEMENTS

A) Safeguard clause relating to industrial products.

1. Where a Party has taken a measure to deny free access to its market for industrial products bearing the CE
marking, subject to this Annex, it shall immediately inform the other Party, indicating the reasons for its decision and
how non compliance has been assessed.

2. The Parties shall consider the matter and the evidence brought to their knowledge, and shall report to each other
the results of their investigations.

3. In case of agreement, the Parties shall take appropriate measures to ensure that such products are not placed on
the market.

4. In case of disagreement on the outcome of such investigations the matter shall be forwarded to the Association
Council that may decide to have an expertise carried out.

5. Where the Association Council finds that the measure is:
a) unjustified, the national authority of the Party which has taken the measure shall withdraw it;
b) justified, the Parties shall take appropriate measures to ensure that such products are not placed on the market.

B) Exchange of information relating to harmonised standards
Where any Party considers that a harmonised standard referred to in the legislation defined in this Annex does not
meet the essential requirements of such legislation, it shall inform the Joint Committee giving the reasons thereof.
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Annex on mutual recognition of results of Conformity Assessment

HOTWATERBOILERS

Section 1

COMMUNITY AND NATIONAL LAW

Reference to relevant law of the European
Community:

National law — Czech Republic:

National law — Republic of Hungary:

Council Directive 92/42/EEC of 21 May 1992 on efficiency
requirements for new hot-water boilers fired with liquid or
gaseous fuels (OJ L 167, 22.6.1992 p. 17), as amended by Council
Directive 93/68/EEC of 22 July 1993 (OJ L 220, 30.8.1993, p. 1).

Act No. 22/1997 Coll. (part 6/27.2.1997) on technical
requirements for products and on amendments to some Acts, as
amended by Act No. 71/2000 Coll. (part 24/03.4.2000), Act No.
102/2001 Coll. (part 41/21.3.2001), Act No. 205/2002 Coll. (part
82/24.5.2002) and Act No. 226/2003 Coll. (part 79/31.7.2003)

Act No. 64/1986 Coll. (part 22/03.11.1986) of the Czech National
Council, on the Czech Trade Inspection, as amended by Act No.
240/1992 Coll. (part 49/29.5.1992), Act No 22/1997 Coll. (part
6/27.2.1997), Act No. 110/1997 Coll. (part 38/19.5.1997), Act No.
71/2000 Coll. (part 24/03.4.2000), Act No. 145/2000 Coll. (part
46/12.6.2000), Act No. 102/2001 Coll. (part 41/21.3.2001), Act No.
321/2001 Coll. (part 122/7.9. 2001), Act No. 205/2002 Coll. (part
82/24.5.2002) and Act No. 226/2003 Coll. (part 79/31.7.2003)

Government Order No. 180/1999 Coll. (part 61/17.8.1999), that
lays down the technical requirements for new hot-water boilers
fired with liquid or gaseous fuels, as amended by Government
Order No. 289/2000 Coll. (part 89/29.8.2000) and Government
Order No. 251/2003 Coll. (part 85/6.8.2003)

Decree 20/1998. (IV. 17.) IKIM of the Minister of Industry, Trade
and Tourism on efficiency requirements for hot water boilers fired
with liquid or gaseous fuels and assessment of their conformity
(Magyar Kozlony 32, 17.4.1998, p. 2603), as last amended by
Decree 3/2000 (I. 31.) GM of Minister of Economic Affairs
(Magyar Kozlony 9, 31.1.2000, p. 273).

Decree 4/1999. (II. 24.) GM of Minister of Economic Affairs on
the detailed rules on the designation of testing, inspection and
certification bodies for conformity assessment of technical
products (Magyar Kozlony 14, 24.2.1999, p. 1036), as last amended
by Decree 26/2001. (X. 4.) GM of Minister of Economic Affairs
(Magyar Kozlony 108, 4.10.2001, p. 7228).

Section 11

NOTIFYING AUTHORITIES

Czech Republic:

Republic of Hungary:

Urad pro technickou normalizaci, metrologii a stitni zkuSebnictvi
(Czech Office for Standards, Metrology and Testing)

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium (Ministry of Economy
and Transport — MET)
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Section III
NOTIFIED BODIES

Czech Republic:
Bodies which have been authorised by the Czech Republic in accordance with the Czech national law of Section I
and notified to the European Community and to the Republic of Hungary in accordance with Article 9 of this Agreement.

Republic of Hungary:
Bodies which have been authorised by the Republic of Hungary in accordance with the Hungarian national law of
Section I and notified to the European Community and to the Czech Republic in accordance with Article 9 of this Agreement.

Section IV

SPECIFIC ARRANGEMENTS

A) Safeguard clause relating to industrial products.

1. Where a Party has taken a measure to deny free access to its market for industrial products bearing the CE
marking, subject to this Annex, it shall immediately inform the other Party, indicating the reasons for its decision and
how non compliance has been assessed.

2. The Parties shall consider the matter and the evidence brought to their knowledge, and shall report to each other
the results of their investigations.

3. In case of agreement, the Parties shall take appropriate measures to ensure that such products are not placed on
the market.

4. In case of disagreement on the outcome of such investigations the matter shall be forwarded to the Association
Council which may decide to have an expertise carried out.

5. Where the Association Council finds that the measure is:
a) unjustified, the national authority of the Party which has taken the measure shall withdraw it;
b) justified, the Parties shall take appropriate measures to ensure that such products are not placed on the market.

B) Exchange of information relating to harmonised standards

Where any Party considers that a harmonised standard referred to in the legislation defined in this Annex, does not
meet the essential requirements of such legislation, it shall inform the Joint Committee giving the reasons thereof.

Annex on mutual recognition of results of Conformity Assessment
GASAPPLIANCES
Section 1

COMMUNITY AND NATIONAL LAW

Reference to relevant law of the European Council Directive 90/396/EEC of 29 June 1990 on the

Community: approximation of the law of the Member States relating to
appliances burning gaseous fuels (OJ L 196, 26.7.1990, p. 15) as
last amended by Council Directive 93/68/EEC of 22 July 1993 (OJ
L 220, 30.8.1993, p. 1).
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National law — Czech Republic:

National law — Republic of Hungary:

Czech Republic:

Republic of Hungary:

Czech Republic:

Act No. 22/1997 Coll. (part 6/27.2.1997) on technical
requirements for products and on amendments to some Acts, as
amended by Act No. 71/2000 Coll. (part 24/03.4.2000), Act No.
102/2001 Coll. (part 41/21.3.2001), Act No. 205/2002 Coll. (part
82/24.5.2002) and Act No. 226/2003 Coll. (part 79/31.7.2003)

Act No. 64/1986 Coll. (part 22/03.11.1986), of the Czech National
Council, on the Czech Trade Inspection, as amended by Act No.
240/1992 Coll. (part 49/29.5.1992), Act No. 22/1997 Coll. (part
6/27.2.1997), Act No. 110/1997 Coll. (part 38/19.5.1997), Act No.
71/2000 Coll. (part 24/3.4.2000), Act No. 145/2000 Coll. (part
46/12.6.2000), Act No. 102/2001 Coll. (part 41/21.3.2001), Act No.
321/2001 Coll. (part 122/7.9. 2001), Act No. 205/2002 Coll. (part
82/24.5.2002) and Act No. 226/2003 Coll. (part 79/31.7.2003)

Government Order No. 177/1997 Coll. (part 64/12.8.1997), that
lays down the technical requirements for appliances burning
gaseous fuels, as amended by Government Order No. 287/2000
Coll. (part 82/29.8.2000) and Government Order No.
251/2003Coll. (part 85/6.8.2003)

Decree 22/1998. (IV. 17.) IKIM of the Minister of Industry, Trade
and Tourism on the design of certain appliances burning gaseous
fuels and the assessment of their conformity (Magyar Ko6z16ny 32,
17.4.1998, p. 2629), as last amended by Decree 28/2000. (VIII. 29.)
GM of Minister of Economic Affairs (Magyar Kozlony 89,
29.08.2000, p. 5527).

Decree 4/1999. (II. 24.) GM of Minister of Economic Affairs on
the detailed rules on the designation of testing, inspection and
certification bodies for conformity assessment of technical
products (Magyar Kozlony 14, 24.2.1999, p. 1036), as last amended
by Decree 26/2001. (X. 4.) GM of Minister of Economic Affairs
(Magyar Kozlony 108, 4.10.2001, p. 7228).

Section 11

NOTIFYING AUTHORITIES

Urad pro technickou normalizaci, metrologii a stitni zkuSebnictvi
(Czech Office for Standards, Metrology and Testing)

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium (Ministry of Economy
and Transport — MET)

Section III

NOTIFIED BODIES

Bodies which have been authorised by the Czech Republic in accordance with the Czech national law of Section I
and notified to the European Community and to the Republic of Hungary in accordance with Article 9 of this

Agreement.
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Republic of Hungary:

Bodies which have been authorised by the Republic of Hungary in accordance with the Hungarian national law of
Section I and notified to the European Community and to the Czech Republic in accordance with Article 9 of this

Agreement.

Section IV

SPECIFIC ARRANGEMENTS

A) Safeguard clause relating to industrial products.

1. Where a Party has taken a measure to deny free access to its market for industrial products bearing the CE
marking, subject to this Annex, it shall immediately inform the other Party, indicating the reasons for its decision and

how non compliance has been assessed.

2. The Parties shall consider the matter and the evidence brought to their knowledge, and shall report to each other

the results of their investigations.

3. In case of agreement, the Parties shall take appropriate measures to ensure that such products are not placed on

the market.

4. In case of disagreement on the outcome of such investigations the matter shall be forwarded to the Association

Council that may decide to have an expertise carried out.

5. Where the Association Council finds that the measure is:
a) unjustified, the national authority of the Party which has taken the measure shall withdraw it;
b) justified, the Parties shall take appropriate measures to ensure that such products are not placed on the market.

B) Exchange of information relating to harmonised standards

Where any Party considers that a harmonised standard referred to in the legislation defined in this Annex, does not
meet the essential requirements of such legislation, it shall inform the Joint Committee giving the reasons thereof.”’

»Megallapodas a Magyar Koztarsasag Kormanya
és a Cseh Koztarsasag Kormanya kozott a
megfeleloség-értékelésrol és az ipari termékek
elfogadasarol

A Magyar Koztirsasdg Kormdnya és a Cseh Koztarsasag
Kormaénya (a tovabbiakban: ,,Felek”),

tekintettel arra a kozos kotelezettségiikre, amit az aruk
szabad dramlasanak alapelvét illetGen, és a termékminGség
javitasara, az éallampolgaraik egészségének és biztonsaga-
nak, valamint a kornyezet védelmének szavatolasa érdeké-
ben villaltak, ideértve a széles kort technikai segitségnyuj-
tast és a Felek kozotti egylittm{ikodés mas formait is,

z. 2z

mivel a Felek folyamodtak az Eurdpai Unidba torténd
felvételiikért, a tagsdgi viszony pedig megkivinja az
eurépai kozosségi joganyag (aquis) atvételének hatékony
megvalositasat,

figyelembe véve, hogy a Felek az Eurépai K6zosség jogi
szabalyozasat folyamatosan atveszik és végrehajtjak,

tekintetbe véve, hogy a Magyar Koztarsasig Kormanya
és a Cseh Koztarsasag Kormanya kozott a megfelelség-
értékelés és az ipari termékek elfogadasa tirgyaban sziile-
tett Megallapodas (a tovabbiakban: ,,Megéllapodas™) ha-
talya ala tartozé dgazatokban mind a magyar, mind pedig
a cseh nemzeti jog alapjaban véve az Eurdpai Kozosség jogi
szabdlyozasat veszi t,

figyelembe véve mindkét Félnek az Eurdpai Kozosség-
gel fenntartott szoros kapcsolatat, valamint azt a tényt,
hogy mindkét Fél aléirt egy-egy olyan Eurdpai Megéllapo-
dast, amely tarsuldst 1étesit egyfel6l az Eurdpai Kozosség
és tagallamai, masfel6l az illetd dllam kozott (a tovabbiak-
ban: ,,Eurépai Megallapodas’’), valamint aldirta az ilyen
Eurépai Megéllapodasokhoz tartozé JegyzSkonyveket a
megfelel6ség-értékelésrdl és az ipari termékek elfogadasa-
rél (a tovabbiakban: ,,PECA-k”), amelyek tobb dgazatot is
felolelnek,

kivanatosnak tartva a jelen Megallapodds alairasat,
amely egyfel6l rendelkezik az ipari termékek kolesonos
elfogadasara vonatkoz6 elv alkalmazasarél abban az eset-
ben, ha az érintett ipari termékek megfelelnek azoknak a
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kovetelményeknek, amelyek alapjan az adott Fél allama-
nak teriiletén jogszerfien forgalomba hozhatdk; masfel6l
pedig az ipari termékekre vonatkozéan végzett megfelels-
ség-értékelés eredményének kolcsonos elfogadasardl, ha
az érintett ipari termékek a nemzeti jogi szabédlyozas hata-
lya al4 esnek, és e Megallapodassal parhuzamos ,,PECA-k”’
altal érintett dgazatokhoz tartozd ipari termékek,

szem el6tt tartva azokat a kotelezettségeiket, amelyeket
a Felek a Vilagkereskedelmi Szervezetet (World Trade
Organisation) megalapitd, 1994. éprilis 15-én, Marrakesh-
ben alairt Megéllapodasban, és kiilonosen a Kereskedelem
Technikai Akadalyairél sz6l6 Megallapodasban (,,Agree-
ment on Technical Barriers to Trade’’) vallaltak,

a kovetkezSkben éllapodtak meg:

1. Cikk
cél

E Megallapodas célja az, hogy megkonnyitse a Felek
kozott az ipari termékek kereskedelmének ttjdban &ll6
technikai akadalyok megsziintetését. Ezt a célt a Felek ugy
kivanjak elérni, hogy a kozosségi jogot azzal egyenér-
tekien a nemzeti jogba fokozatosan &tveszik és alkal-
mazzék.

E Megéllapodas rendelkezik:

1. azoknak az ipari termékeknek a kolcsonos elfogada-
sardl, amelyeket az ipari termékek kolcsonos elfogaddsarol
sz6l6 mellékletek felsorolnak, és amelyek megfelelnek
azoknak a kovetelményeknek, amelyek alapjan az adott
Fél teriiletén jogszerien forgalomba hozhaték;

2. az Eurdépai Kozosség szabdlyozdsinak megfeleld
nemzeti jogi szabalyozds hatdlya ald es6 olyan ipari termé-
kekkel kapcsolatban végzett megfeleloség-értékelés ered-
ményeinek kolcsonos elfogaddsar6l, amelyeket az ipari
termékekre vonatkozdan végzett megfelelGség-Ertékelés
eredményeinek kolcsonos elfogadasardl sz6lé mellékletek
sorolnak fel.

2. Cikk
Meghatdrozdsok

E Megallapodasban,

az ,ipari termékek’ alatt mindazok a termékek érten-
dok, amelyeket az egyfelSl az Eurdpai Kozosség és tagalla-
mai, masfel6l a Magyar Koztarsasag kozott 1991. december
16-an, Briisszelben aldirt Eurépai Megallapodas 8. Cikké-
ben, valamint a hozza tartoz6 3. JegyzSkonyvben szerepel-
nek, illetve azok a termékek, amelyek egyfell az Eurépai
Kozosség és tagallamai, masfel6l a Cseh Koztirsasag ko-
zott 1993. oktéber 4-én, Luxemburgban aldirt Eurdpai

Megallapodas 9. Cikke, valamint a hozza tartozé 3. Jegy-
z6konyv sorol fel. A két emlitett megéllapodds rendelke-
zései egybehangzdak (a tovdbbiakban: ,,Eurépai Megélla-
podasok’’);

a ,,k0zosségi jog’’ az Eurdpai Kozosségek minden jog-
szabdlyat és az azokat végrehajté gyakorlatot jelenti, amely
egy adott helyzetre vagy ipari termékek csoportjira, koc-
kazatara alkalmazhato;

a ,,nemzeti jog’’ minden jogszabalyt és az azokat végre-
hajté gyakorlatot jelenti, amellyel valamelyik Fél atveszi az
Eurépai Kozosségnek egy adott helyzetre vagy ipari termé-
kek csoportjara, kockdzatara alkalmazhat6 jogat és gya-
korlatat;

a ,,PECA-k” a kovetkez Jegyzékonyvek oOsszefoglalé
megnevezése: egyfel6l az Eurdpai Kozosség és tagallamai,
valamint a Magyar Koztarsasag kozott tarsulast létrehozo
Eurépai Megéllapodéas részét képezs, a megfelelGség-érté-
kelésr6l és az ipari termékek elfogadasardl 2001. februar
26-4n, Briisszelben alairt Jegyz6konyv, masfel6l az Euré-
pai Kozosség és tagillamai, valamint a Cseh Koztarsasdg
kozott tarsulast 1étesitdé Eurdépai Megallapodas részét ké-
pezd, a megfeleldség-Eértékelésrdl és az ipari termékek el-
fogadasardl 2001. februar 26-an, Briisszelben alairt Jegyz6-
konyv.

E Megallapodasban haszndlt kifejezések jelentése meg-
felel a nemzeti jogban foglaltaknak.

3. Cikk

Az ipari termékek kolcsonos elfogaddsa

A Felek megéllapodnak abban, hogy a kolcsonos elfoga-
das elvének megvaldsitisa céljabol, az ipari termékek kol-
csonos elfogadasardl szolé mellékletben felsorolt minden
olyan ipari terméket, amely megfelel azoknak a kovetelmé-
nyeknek, amelyek alapjan az adott Fél teriiletén jogsze-
rien forgalomba hozhatdk; a masik Fél teriiletén is minden
tovabbi korlatozas nélkiil forgalomba hozhaték. Ez azon-
ban kizardlag a kozerkolcs, a kozérdek és a kozbiztonsag,
az emberek, dllatok és novények egészségének és életének,
a nem megujuld nemzeti er6forrasok, a mivészeti, torté-
nelmi és régészeti értéket képvisel6 nemzeti kincsek, a
szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon, vagy az aranyra és
eziistre vonatkozé szabalyok védelmében az importra, az
exportra és a tranzit arukra vonatkozéan hozott tilalmak
és korlatozasok megsértése nélkiil torténhet. Ilyen tilal-
mak és korldtozasok azonban nem szolgalhatnak sem On-
kényes megkiilonboztetés, sem pedig a Felek kozotti ke-
reskedelem rejtett korldtozasanak alapjaul.
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4. Cikk

A megfeleldség-értékelési eljdrdsok eredményeinek
kolcsonos elismerése

A Felek megegyeznek abban, hogy kolcsondsen elisme-
rik a megfelel6ség-értékelési eljarasok eredményeinek
kolcsonos elismerésérdl szol6 mellékletben felsorolt nem-
zeti jogi szabalyoknak megfeleléen elvégzett megfelelGség-
értékelési eljardsok eredményét. A Felek sem az eljras
megismétlését nem kérik, sem pedig a megfelelGség elfo-
gadasat célzd tovabbi kovetelményeket nem tdmasztanak.

5. Cikk
Biztonsdgi zdradék

Amennyiben barmelyik Fél megéllapitja, hogy e Meg-
allapodas jogszerli alkalmazdsival a teriiletén forgalomba
hozott és rendeltetésének megfeleléen haszndlt valamely
ipari termék veszélyeztetheti haszndlja vagy mas személy
biztonsagat vagy egészségét, vagy a mellékletekben megha-
tarozott jogszabdlyokkal védett barmilyen mas jogos érde-
ket, akkor megfeleld intézkedéseket tehet az ilyen termék-
nek a piacrél torténd kivondsara, a forgalomba hozatal
betiltdsara, az tizembe helyezés vagy haszndlat betiltdsara,
vagy a szabad mozgdsinak korldtozasara. A mellékletek
rendelkeznek az ilyen esetekben alkalmazandé eljarasrol.

6. Cikk
A Megdllapodds hatdlydnak kiterjesztése
A Felek kiegészithetik a mellékleteket, illetve dj mellék-
leteket csatolhatnak a megéllapodashoz a 13. Cikkbe fog-
lalt eljards szerint, a PECA-k hatdlydnak Kiterjesztésével.
7. Cikk
Szdrmazds
E Megéllapodas rendelkezései az ipari termékekre vo-
natkoznak, tekintet nélkiil azok szarmazasi helyére.
8. Cikk
A Felek kotelezettségei hatosdgaik és szerveik tekintetében
A Felek kotelesek biztositani, hogy a joghatésaguk ala
tartoz6 és a nemzeti jogi szabalyozas hatékony végrehajta-

saért felel6s hatésdgaik folyamatosan alkalmazzdk a nem-
zeti jogot. Biztositjdk tovabba, hogy ezeknek a hatésagok-

nak médjaban élljon sziikség esetén szerveket bejelenteni,
a bejelentett szerveket felfiiggeszteni, a felfiiggesztést meg-
sziintetni és a bejelentést visszavonni annak érdekében,
hogy az ipari termékek nemzeti jogi szabdlyozdsnak torté-
né megfelelése biztosithatd legyen, vagy kivonathassik
Oket a forgalombdl.

A Felek kotelesek biztositani, hogy a joghatésaguk ala
tartoz6, a mellékletekben megjelolt nemzeti jogi szabalyo-
zasnak val6 megfelelés értékelésére bejelentett szervek
folyamatosan teljesitik a nemzeti jog altal tdmasztott ko-
vetelményeket. Tovabbad megteszik a sziikséges 1épéseket
annak biztositasara, hogy ezek a szervek tovabbra is meg-
6rizzék azon feladatok ellatdsara valé alkalmassagukat,
amelyekre bejelentették Oket.

9. Cikk
A bejelentett szervek

Kezdetben azon szervek a Megallapodds végrehajtasa-
nak céljara bejelentett szervek, amelyek szerepelnek a Fe-
lek éltal egymasnak a hatalyba 1éptetési eljarasok befejezé-
se el6tt atadott listdkon. A kés6bbiekben az aldbbi eljaras
kovetend6 a mellékletekbe foglalt nemzeti jogi szabélyo-
zds kovetelményeire vonatkozé megfelelGség-értékelést
végz8 szervek bejelentésére:

a) azegyik Fél irdsban elkiildi a bejelentést a mésik Fél
szamara;

b) a masik Fél frasbeli visszaigazoldsaval a szerv beje-
lentettnek mindsiil és ekkortdl illetékesnek tekintendd a
mellékletekbe foglalt kovetelményekre vonatkozé megfe-
leloség-értékelés elvégzésére.

Ha az egyik Fél gy dont, hogy visszavonja valamely
joghatésdga ala tartoz6 szerv megbizatasat, e dontésérdl a
masik Felet frasban értesiti. A szerv a visszavonds idGpont-
jatol kezdve nem végezheti a mellékletekben felsorolt ko-
vetelmények szerinti megfelel6ség-értékelést.  Mind-
azondltal, a visszavonds idGpontja el6tt elvégzett megfele-
16ség-értékelés eredményei érvényben maradnak, hacsak a
Koz6s Bizottsag ellenkezé értelmi dontést nem hoz.

E Megillapodds tekintetében kizarélag a PECA-k hata-
lya alatt bejelentett és elfogadott szervek jarhatnak el be-
jelentett szervekként.

10. Cikk
Bejelentett szervek vizsgdlata

Mindkét Fél kérheti a masik Féltdl a sajat joghat6saga
ald tartozé bejelentett szerv miiszaki szakértelmének és
illetékességének vizsgalatat. Az ilyen kérést indokolni kell,
hogy a bejelentésért felelés Fél a vizsgalatot lefolytathassa,
és annak eredményér6l a mdasik Felet rovid idén beliil
értesiteni tudja. A Felek kozosen is elvégezhetik a szerv
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vizsgélatat az illetékes hatésagok részvételével. E célbdl a
Felek kotelesek biztositani a sajat joghatésaguk ald tartozo
szerveik teljes korli egylittmtikodését. A Felek kotelesek
megtenni minden sziikséges intézkedést és minden elérhe-
t6 eszkozt igénybe venni a feltirt problémak megolddsa
érdekében.

Amennyiben a problémdk nem oldhaték meg a Felek
kolcsonos megelégedésére, a Felek értesithetik eltérd vé-
leményiikrél a Kozos Bizottsdg elnokét, az eltérés okainak
megjelolésével. A Kozos Bizottsag donthet a kovetendd
eljards tekintetében.

Amig a Kozos Bizottsdg masképp nem dont, az érintett
szerv bejelentett voltit és arra vonatkozé illetékességének
elismerését, hogy a mellékletekben meghatirozott nem-
zeti jogi szabdlyozas kovetelményeinek megfeleléen meg-
allapitsa a megfeleldséget, részben vagy teljes mértékben
felfiiggesztik attél az idSponttdl szamitva, amikor a Felek
egyet nem értésiikrdl értesitették a Kozos Bizottsag elno-
két.

11. Cikk
Informdciocsere és egyiittmiikodés

Annak érdekében, hogy e Megéllapodast helyesen és
egységesen alkalmazzak, illetve értelmezzék, a Felek, ha-
tosagaik és bejelentett szerveik:

a) atadnak egymasnak minden vonatkozé informaéciot
a jogszabalyok alkalmazasardl és a gyakorlatrdl, kiillonosen
a bejelentett szervek megfelelésének biztositasat célzo el-
jarasrol,

b) ahol lehet, részt vesznek a vonatkozé tdjékoztatasi
és egyeztetési mechanizmusokban, illetve a Felek egyéb
kapcsolédé  tevékenységeiben;

c) egyiittmiikodésre 6sztonzik szerveiket, hogy 6nkén-
tes kolcsonos elismerési megallapodasokat kossenek.

Sziikség esetén a Felek miszakilag egytittm{ikodnek, és
tandcsadasi szolgaltatast biztositanak egymds szamdara an-
nak érdekében, hogy elGsegitsék bejelentett szerveik
egyiittmlikodését.

12. Cikk

Bizalmassdg

A Felek képviseldi, szakért6i és egyéb megbizottai még
kotelezettségeik megsziinése utdn sem hozhatnak nyilva-
nossagra e Megallapodéssal kapcsolatban olyan informaé-
ci6t, amelyet szakmai titoktartdsi kotelezettség terhel. Az
ilyen informdacié kizarélag e megallapodds céljaival Ossz-
hangban haszndlhat6 fel.

13. Cikk
A Megdllapodds kezelése

1. A Felek képvisel6ib61l Kozos Bizottsag alakul, amely
a megallapodads hatékony miikodéséért felel.

2. A Ko6z0s Bizottsag konszenzussal hoz dontéseket és
fogad el ajanldsokat.

3. A Ko6z0s Bizottsdg maga hatdrozza meg sajat miko-
dési szabalyait.

4. A Kozds Bizottsig megvizsgilhat minden olyan
tigyet, ami e Megéllapodds miikodésével kapcsolatos. Jo-
gaban all dontéseket hozni kiillonosen a kovetkezSkkel
kapcsolatban:

a) amellékletek médositasa, a vonatkozo belsd eljarasi
szabdlyok fenntartdsa mellett;

b) 1ujmellékletek 1étrehozdsa, a vonatkozo belsé eljara-
si szabalyok fenntartdsa mellett;

c) kozos szakértbi csoport vagy csoportok kijelolése a
bejelentett szerv miiszaki szakértelmének és a vele szem-
ben tamasztott kovetelmények teljesitésének ellendr-
z€sére;

d) informaciécsere a mellékletekben hivatkozott ma-
gyar és cseh nemzeti jogi szabdlyozas tervezett és tényleges
moédositasairol;

e) a melléklet valamely szektorat érint6 4j vagy kiegé-
szitd megfelel6ség-értékelési eljardsok vizsgalata;

f) e Megallapodas alkalmazdsaval kapcsolatos vala-
mennyi kérdés megoldasa;

g) e Megallapodas alkalmazasi teriiletének kiterjeszté-
se harmadik felek joghatdsagaira.

14. Cikk
Vitds kérdések rendezése

1. Barmelyik Fél a Kozos Bizottsag elé terjeszthet
e Megéllapodds értelmezésével vagy alkalmazdsaval kap-
csolatos barmely kérdést. A Kozos Bizottsdg torekszik a
vita rendezésére, és ehhez meg kell kapnia minden olyan
tajékoztatast, amely elGsegitheti a helyzet alapos vizsgila-
tait a kolcsonosen elfogadhaté megoldds elérése érdeké-
ben. E célbdl a K6zos Bizottsdg e Megallapodas zokkens-
mentes miikodésének fenntartdsat szolgdlé valamennyi
lehetséges eszkoz igénybevételét fontoléra veszi.

2. Amennyiben valamely vitds kérdést a K6zos Bizott-
sag elé terjesztést6l szamitott hat hénapon beliil nem sike-
riil az els6 bekezdésnek megfeleléen rendezni, akkor bar-
melyik Fél kérheti, hogy a vitat valasztott birdsag elé ter-
jesszék. Barmelyik Fél értesitheti a masikat egy valasztott
biré kijelolésér6l; a masik Fél ekkor koteles két hénapon
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beliil kijelolni a masik valasztott birét. A Ko6zos Bizottsdg
jeloli ki a harmadik birét. A vélasztott birdk tobbségi sza-
vazassal hozzdk meg dontésiiket. A vitdban résztvevs Felek
kotelesek megtenni a vélasztott birésdg hatdrozatdnak vég-
rehajtasa érdekében sziikséges intézkedéseket.

15. Cikk
Megdllapoddsok mds orszdgokkal
Ha valamely Fél olyan orszdggal kot megfelelGség-érté-
kelési megallapodast, amely nem részes Fele e Megallapo-
dasnak, ez nem jelent kotelezettséget a masik Fél szamara
az e harmadik orszdgban lefolytatott megfeleléség-értéke-
Iési eljarasok eredményeinek elfogadasara, hacsak a Felek
err6l kifejezetten megnem dllapodnak a K6zos Bizottsagban.
16. Cikk

Mellékletek

A Megallapodashoz csatolt mellékletek a Megallapodas
szerves részét alkotjak.

17. Cikk
Hatdlybalépés és iddtartam

1. Ez a Megéllapodas a Felek kozott masodikként at-
adott, a megallapodas hatalybalépéséhez sziikséges belsd
eljardsok befejez6dését megerdsité diplomaciai jegyzék
atvételének napjat kovetd masodik hénap elsé napjan 1ép
hatélyba.

2. Barmelyik Fél felmondhatja e Megéllapodast, a ma-
sik Fél irasos értesitésével. A Megdallapodas az ilyen érte-
sités kézhezvételét kovets hetedik hénap elsd napjan szi-
nik meg.

Amennyiben barmelyik Fél az Eurépai Unié tagdllama-
va valik, a Fél csatlakozasardl sz6l6 nemzetkozi szerzbdést
kihirdet6 torvény hatalybalépésének napjan e Megallapo-
das hatalyat veszti.

Késziilt Budapesten, 2003. oktéber 10-én, két eredeti,
angol nyelvli példanyban.

(Aldirdsok)

MELLEKLETEK

Mellékletekaziparitermékekkolcsonoselfogaddsdrol
(a nyilvdntartds szdmdra)

Mellékletek
anegfeleloség-értékeléskolcsonoselismerésérokzolamegdllapoddshoz

Tartalomjegyzék

1. Gépek

2. Villamos biztonsag

3. Elektromagneses 0sszeférhet6ség
4. Melegvizkazdnok

5. Gaézkésziilékek

Melléklet a megfeleloség-értékelés kolcsonos elismerésérdl sz6lo megallapodashoz

GEPEK

1. Szakasz

KOZOSSEGI ES NEMZETI JOG

Hivatkozas a kozosségi jogra:

Az Eurdpai Parlament és Tanacs 98/37/EK szamu Iranyelve, 1998.

junius 22., a tagdllamok gépekre vonatkoz6 jogszabélyainak
egymdashoz valé kozelitésérél (OJ L 207, 23.07.1998, p.1),
modositds: Eurépai Parlament és Tandcs 98/79/EK sz. Irdnyelve,
1998. oktéber 27. (OJ L 331, 07.12.1998, p.1).
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Nemzeti jogszabalyok — Cseh Koztarsasag:

Nemzeti jogszabilyok — Magyar Koztarsa-
sag:

22/1997 Coll. szdmu Torvény (6/27.2.1997. rész) a termékekkel
szemben tamasztott miiszaki kovetelményekrdl, és bizonyos
torvények modositdsdrél, modositva a 71/2000 Coll. szdmu
Torvénnyel (24/03.4.2000. rész), a 102/2001 Coll. szdmui
Torvénnyel (41/21.3.2001. rész), a 205/2002 Coll. szdmui
Torvénnyel (82/24.5.2002. rész) és a 226/2003 Coll. szdmu
Torvénnyel (79/31.7.2003. rész).

A Cseh Nemzetgytilés 64/1986 Coll. szamu Torvénye
(22/03.11.1986. rész) a kereskedelmi feliigyeletr6l, médositva a
240/1992 Coll. szdmu Torvénnyel (49/29.5.1992. rész), 22/1997
Coll. szamu Torvénnyel (6/27.2.1997. rész), 110/1997 Coll. szamu
Torvénnyel (38/19.5.1997. rész), a 71/2000 Coll. szdmui
Torvénnyel (24/03.4.2000. rész), a 145/2000 Coll. szdmui
Torvénnyel (46/12.6.2000. rész), a 102/2001 Coll. szdmu
Torvénnyel (41/21.3.2001. rész), a 321/2001 Coll. szdmui
Torvénnyel (122/07.9.2001. rész), a 205/2002 Coll. szdmu
Torvénnyel (82/24.5.2002. rész) és a 226/2003 Coll. szdmu
Torvénnyel (79/31.7.2003. rész).

170/1997 Coll. szamu Kormanyrendelet (60/31.7.1997. rész),
amely gépi berendezésekre vonatkoz6an fektet le
kovetelményeket, modositva a  15/1999 Coll. szdmu
Korményrendelettel (6/25.1.1999. rész), a 283/2000 Coll. szdmu
Kormdanyrendelettel (82/29.8.2000. rész) és a 251/2003
Coll. szamu Kormanyrendelettel (85/6.8.2003. rész).

21/1998. (V. 17.) IKIM rendelet a gépek biztonsagi
kovetelményeir6l és megfelel6ségének tantsitdsarol (Magyar
Kozlony 32, 1998.04.17., 2606. old.), melynek utolsé mddositdsa a
29/2000. (IX. 13.) GM rendelet (Magyar Ko6zlony 93, 2000.09.13.,
5712. old.).

4/1999. (II. 24.) GM rendelet a miszaki termékek megfeleloségét
vizsgdlo, ellendrzé és tanusité szervezetek kijelolésének részletes
szabalyair6l (Magyar Kozlony 14, 1999.02.24., 1036. old.),
amelynek utolsé moédositasa a 26/2001. (X. 4.) GM rendelet
(Magyar Kozlony 108, 2001.10.04., 7228. old.).

II. Szakasz

BEJELENTO HATOSAGOK

Magyar Koztarsasag:

Cseh Koztarsasag:

Magyar Koztarsasag:

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium

Urad pro technickou normalizaci, metrologii a stitni zkuSebnictvi
(Cseh Szabvanyiigyi, Mérésiigyi és Vizsgalé Hivatal).

III. Szakasz

BEJELENTETT SZERVEK

Szervek, amelyeket a Magyar Koztarsasdg az 1. Szakaszban felsorolt magyar nemzeti jogszabalyoknak megfeleléen
kijelolt és bejelentett az Eurdpai Kozosségnek és a Cseh Koztarsasdgnak, e Megdllapodds 9. Cikkével 6sszhangban.
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Cseh Koztarsasag:
Szervek, melyeket a Cseh Koztirsasag az 1. Szakaszban felsorolt cseh nemzeti jogszabdlyoknak megfeleléen kijelolt
és bejelentett az Eurdpai Kozosségnek és a Magyar Koztarsasagnak, e Megéllapodas 9. Cikkével Osszhangban.

IV. Szakasz
KULONLEGES  INTEZKEDESEK

A) Az iparitermékekre vonatkozo biztonsdgi zdradék

1. Ha az egyik Fél intézkedést tett arra, hogy megakadalyozza a jelen Melléklet targyat képezs, CE jelolést viseld
ipari termékek szabad bejutdsat piacdra, haladéktalanul tdjékoztatnia kell a masik Felet, jelezve dontésének indokait
és azt, hogyan éllapitotta meg a meg nem felelést.

2. A Felek kotelesek megvizsgilni az tigyet és a tudomasukra jutott bizonyitékokat, és jelenteniiik kell egymasnak
vizsgélataik eredményeit.

3. Egyetértés esetén a Feleknek megfelel6 intézkedéseket kell tenniiik annak biztositdsdra, hogy ilyen termékek ne
keriiljenek a piacra.

4. Ha nincs egyetértés az ilyen vizsgalat eredményérdl, az iigyet a K6zos Bizottsag elé kell terjeszteni, amely donthet
szakértéi vizsgalat lefolytatdsardl.

5. Ha a K6z0s Bizottsag tigy taldlja, hogy az intézkedés

a) indokolatlan, akkor annak a Félnek a nemzeti hat6sdga, amely az intézkedést tette, koteles azt visszavonni;

b) indokolt, akkor a Felek kotelesek megfeleld intézkedéseket tenni annak biztositdsdra, hogy ilyen termékek ne
keriiljenek a piacra.

B) Informdciécsere a harmonizdlt szabvdnyokkal kapcsolatban

Ha barmely Fél dgy véli, hogy e mellékletben meghatarozott, jogszabdlyban hivatkozott harmonizalt szabvany nem
elégiti ki az ilyen jogszabaly alapvetd kovetelményeit, errdl tdjékoztatnia kell a Kozos Bizottsagot, mellékelve az
indoklast.

Melléklet a megfeleloség-értékelés kolcsonos elismerésérdl sz6lo megallapodashoz
VILLAMOSBIZTONSAG
I. Szakasz

KOZOSSEGI ES NEMZETI JOGSZABALYOK

Hivatkozas a kozosségi jogra: A Tandcs 73/23/EGK szamu Iranyelve, 1973. februar 19., a
tagdllamok a bizonyos fesziiltség-hatirok kozott iizemeld
villamossagi berendezésekre vonatkoz6 torvények egymashoz
valo kozelitésérél (OJ L 77, 26.03.1973, 29. old.), utolsé
modositdsa: 93/68/EGK szdmu Iranyelv, 1993. julius 22. (OJ L 220,
30.08.1993, 1. old.).

Nemzeti jogszabdly — Cseh Koztarsasag: 22/1997 Coll. szdmu Torvény (6/27.2.1997. rész) a termékekkel
szemben tdmasztott miiszaki kovetelményekrél és bizonyos
torvények modositdsdr6l, modositva a 71/2000 Coll. szdmu
Torvénnyel (24/03.4.2000. rész), a 102/2001 Coll. szdmui
Torvénnyel (41/21.3.2001. rész), a 205/2002 Coll. szdmui
Torvénnyel (82/24.5.2002. rész) és a 226/2003 Coll. szimu
Torvénnyel (79/31.7.2003. rész).
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Nemzeti jogszabidly — Magyar Koztarsasag:

Magyar Koztarsasag:

Cseh Koztarsasag:

Magyar Koztarsasag:

A Cseh Nemzetgytilés 64/1986 Coll. szamu Torvénye
(22/03.11.1986. rész) a kereskedelmi feliigyeletr6l, médositva a
240/1992 Coll. szdmu Torvénnyel (49/29.5.1992. rész), a 22/1997
Coll. szdmu Torvénnyel (6/27.2.1997. rész), a 110/1997
Coll. szdmud Torvénnyel (38/19.5.1997. rész), a 71/2000

Coll. szdmu Torvénnyel (24/03.4.2000. rész), a 145/2000
Coll. szamd Torvénnyel (46/12.6.2000. rész), a 102/2001
Coll. szdmu Torvénnyel (41/21.3.2001. rész), a 321/2001
Coll. szdmu Torvénnyel (122/7.9.2001. rész), a 205/2002

Coll. szamu Torvénnyel (82/24.5.2002. rész) és a 226/2003
Coll. szamu Torvénnyel (79/31.7.2003. rész).

168/1997 Coll. szamu Kormanyrendelet (60/31.7.1997. rész),
amely a gyengedramd villamos berendezésekkel szembeni
kovetelményeket fekteti le, médositva a 281/2000 Coll. szdmu
Kormdanyrendelettel (82/29.8.2000. rész) és a 251/2003.
Coll. szamu Kormanyrendelettel (85/6.8.2003. rész).

79/1997. (XII. 31.) IKIM rendelet Az egyes villamossagi termékek
biztonsagi kovetelményeir6l és az azoknak valé megfelelGség
értékelésér6l (Magyar Kozlony 122, 1997.12.31., 10100. old.),
amelynek utolsé mddositisa a 3/2001. (I. 31.) MeHVM rendelet
(Magyar Kozlony 11, 2001.01.31., 616. old.).

4/1999. (II. 24.) GM rendelet a miszaki termékek megfeleloségét
vizsgdlo, ellendrzé és tanusité szervezetek kijelolésének részletes
szabalyair6l (Magyar Kozlony 14, 1999.02.24., 1036. old.),
amelynek utolsé moédositasa a 26/2001. (X. 4.) GM rendelet
(Magyar Kozlony 108, 2001.10.04., 7228. old.).

II. Szakasz

BEJELENTO HATOSAGOK

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium

Urad pro technickou normalizaci, metrologii a stitni zkuSebnictvi
(Cseh Szabvanytiigyi, Mérésiigyi és Vizsgaldé Hivatal)

III. Szakasz

BEJELENTETT SZERVEK

Szervek, amelyeket a Magyar Koztarsasdg az 1. Szakaszban felsorolt magyar nemzeti jogszabalyoknak megfeleléen
kijelolt és bejelentett az Eurdpai Kozosségnek és a Cseh Koztarsasdgnak, e Megdllapodds 9. Cikkével 6sszhangban.

Cseh Koztarsasag:

Szervek, melyeket a Cseh Koztirsasag az 1. Szakaszban felsorolt cseh nemzeti jogszabdlyoknak megfeleléen kijelolt
és bejelentett az Eurdpai Kozosségnek és a Magyar Koztarsasagnak, e Megéllapodas 9. Cikkével osszhangban.
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IV. Szakasz

KULONLEGES  INTEZKEDESEK

A) Az ipari termékekre vonatkozo biztonsdgi zdradék

1. Ha az egyik Fél intézkedést tett arra, hogy megakadalyozza a jelen Melléklet targyat képezs, CE jelolést viseld
ipari termékek szabad bejutdsat piacdra, haladéktalanul tdjékoztatnia kell a masik Felet, jelezve dontésének indokait
és azt, hogyan éllapitotta meg a meg nem felelést.

2. A Felek kotelesek megvizsgilni az tigyet és a tudomasukra jutott bizonyitékokat, és jelenteniiik kell egymasnak
vizsgdlataik eredményeit.

3. Egyetértés esetén a Feleknek megfelel6 intézkedéseket kell tenniiik annak biztositdsdra, hogy ilyen termékek ne
keriiljenek a piacra.

4. Ha nincs egyetértés az ilyen vizsgalat eredményérdl, az iigyet a K6zos Bizottsdg elé kell terjeszteni, amely donthet
szakértéi vizsgalat lefolytatdsardl.

5. Ha a K6z0s Bizottsag tigy taldlja, hogy az intézkedés

a) indokolatlan, akkor annak a Félnek a nemzeti hatdsdga, amely az intézkedést tette, koteles azt visszavonni;

b) indokolt, akkor a Felek kotelesek megfeleld intézkedéseket tenni annak biztositdsdra, hogy ilyen termékek ne
keriiljenek a piacra.

B) Informdciécsere a harmonizdlt szabvdnyokkal kapcsolatban

Ha barmely Fél dgy véli, hogy e mellékletben meghatarozott, jogszabdlyban hivatkozott harmonizalt szabvany nem
elégiti ki az ilyen jogszabaly alapvetd kovetelményeit, errdl tdjékoztatnia kell a Kozos Bizottsagot, mellékelve az
indoklast.

Melléklet a megfeleloség-értékelés kolcsonos elismerésérdl sz6lo megallapodashoz
ELEKTROMAGNESESOSSZEFERHETOSEG
I. Szakasz

KOZOSSEGI ES NEMZETI JOGSZABALYOK

Hivatkozas a kozosségi jogra: A Tandcs 89/336/EGK szamid Iranyelve, 1989. mdjus 3., a
Tagéllamok  elektromagneses  Osszeférhetéségre  vonatkozd
torvények egymadshoz valé kozelitésérsl (OJ L 139, 23.05.1989, 19.
old.), utols6 mddositisa: a Tandcs 93/68/EGK szdmu Iranyelve,
1993. julius 22. (OJ L 220, 30.08.1993, 1. old.).

Nemzeti jogszabaly — Cseh Koztarsasag: 22/1997 Coll. szdmu Torvény (6/27.2.1997. rész) a termékekkel
szemben tdmasztott miiszaki kovetelményekrél és bizonyos
torvények modositdsdr6l, modositva a 71/2000 Coll. szdmu
Torvénnyel (24/03.4.2000. rész), a 102/2001 Coll. szdmui
Torvénnyel (41/21.3.2001. rész) a 205/2002 Coll. szdmu
Torvénnyel (82/24.5.2002. rész) és a 226/2003 Coll. szdmu
Torvénnyel (79/31.7.2003. rész).
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Nemzeti jogszabidly — Magyar Koztarsasag:

Magyar Koztarsasag:

Cseh Koztarsasag:

Magyar Koztarsasag:

A Cseh Nemzetgytilés 64/1986 Coll. szamu Torvénye
(22/03.11.1986. rész) a kereskedelmi feliigyeletr6l, médositva a
240/1992 Coll. szdmu Torvénnyel (49/29.5.1992. rész), a 22/1997
Coll. szdmu Torvénnyel (6/27.2.1997. rész), a 110/1997
Coll. szdmud Torvénnyel (38/19.5.1997. rész), a 71/2000

Coll. szdmu Torvénnyel (24/03.4.2000. rész), a 145/2000
Coll. szamd Torvénnyel (46/12.6.2000. rész), a 102/2001
Coll. szdmu Torvénnyel (41/21.3.2001. rész), a 321/2001
Coll. szdmu Torvénnyel (122/7.9.2001. rész), a 205/2002

Coll. szamu Torvénnyel (82/24.5.2002. rész) és a 226/2003
Coll. szamu Torvénnyel (79/31.7.2003. rész).

169/1997 Coll. szamu Kormanyrendelet (60/31.7.1997. rész),
amely a termékek elektromagneses OsszeférhetGségével szembeni
kovetelményeket fekteti le, médositva a 282/2000 Coll. szdmu
Kormdanyrendelettel (82/29.8.2000. rész) és a 251/2003
Coll. szamu Kormanyrendelettel (85/6.8.2003. rész).

31/1999. (VL. 11.) GM—KHVM egyiittes rendelet az
elektromagneses  Osszeférhet6ségrél  (Magyar Kozlony 51,
1999.06.11., 3302. old.), amelyet médositott az 58/1999. (X. 27.)
GM—KHVM egyiittes rendelet (Magyar Kozlony 93, 1999.10.27.,
5840. old.).

4/1999. (II. 24.) GM rendelet a miszaki termékek megfeleloségét
vizsgdlo, ellendrzé és tanusité szervezetek kijelolésének részletes
szabalyair6l (Magyar Kozlony 14, 1999.02.24., 1036. old.),
amelynek utolsé moédositasa a 26/2001. (X. 4.) GM rendelet
(Magyar Kozlony 108, 2001.10.04., 7228. old.).

22/1999. (VIII. 4.) KHVM rendelet az egyes hirkozlési és
informatikai termékek megfeleléségét vizsgalé vagy ellenérzd,
illetleg tanusité szervezetek kijelolésének részletes szabdlyairdl
(Magyar Ko6z16ny 69, 1999.08.04., 4466. old.).

II. Szakasz

BEJELENTO HATOSAGOK

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium
Informatikai és Hirkozlési Minisztérium

Urad pro technickou normalizaci, metrologii a stitni zkuSebnictvi
(Cseh Szabvanytiigyi, Mérésiigyi és Vizsgaldé Hivatal)

III. Szakasz

BEJELENTETT SZERVEK

Szervek, amelyeket a Magyar Koztarsasdg az 1. Szakaszban felsorolt magyar nemzeti jogszabalyoknak megfeleléen
kijelolt és bejelentett az Eurdpai Kozosségnek és a Cseh Koztarsasdgnak, e Megallapodds 9. Cikkével 6sszhangban.

Cseh Koztarsasag:

Szervek, melyeket a Cseh Koztirsasag az 1. Szakaszban felsorolt cseh nemzeti jogszabdlyoknak megfeleléen kijelolt
és bejelentett az Eurdpai Kozosségnek és a Magyar Koztarsasagnak, e Megéllapodas 9. Cikkével osszhangban.



2004/30. szdm MAGYAR KOZLONY 2555

IV. Szakasz

KULONLEGES  INTEZKEDESEK

A) Az iparitermékekre vonatkozo biztonsdgi zdradék

1. Ha az egyik Fél intézkedést tett arra, hogy megakadalyozza a jelen Melléklet targyat képezs, CE jelolést viseld
ipari termékek szabad bejutdsat piacdra, haladéktalanul tdjékoztatnia kell a masik Felet, jelezve dontésének indokait
és azt, hogyan dllapitotta meg a meg nem felelést.

2. A Felek kotelesek megvizsgilni az tigyet és a tudomasukra jutott bizonyitékokat, és jelenteniiik kell egymasnak
vizsgdlataik eredményeit.

3. Egyetértés esetén a Feleknek megfelel6 intézkedéseket kell tenniiik annak biztositdsdra, hogy ilyen termékek ne
keriiljenek a piacra.

4. Ha nincs egyetértés az ilyen vizsgalat eredményérdl, az iigyet a K6zos Bizottsag elé kell terjeszteni, amely donthet
szakértéi vizsgalat lefolytatdsardl.

5. Ha a K6z0s Bizottsag tigy taldlja, hogy az intézkedés
a) indokolatlan, akkor annak a Félnek a nemzeti hat6sdga, amely az intézkedést tette, koteles azt visszavonni;

b) indokolt, akkor a Felek kotelesek megfeleld intézkedéseket tenni annak biztositdsdra, hogy ilyen termékek ne
keriiljenek a piacra.

B) Informdciécsere a harmonizdlt szabvdnyokkal kapcsolatban

Ha barmely Fél dgy véli, hogy e mellékletben meghatarozott, jogszabdlyban hivatkozott harmonizalt szabvany nem
elégiti ki az ilyen jogszabaly alapvetd kovetelményeit, errdl tdjékoztatnia kell a Kozos Bizottsagot, mellékelve az
indoklast.

Melléklet a megfeleloség-értékelés kolcsonos elismerésérdl sz6lo megallapodashoz
MELEGVIZKAZANOK
I. Szakasz

KOZOSSEGI ES NEMZETI JOGSZABALYOK

Hivatkozas a kozosségi jogra: A Tandcs 92/42/EGK szamu Irdnyelve, 1992. majus 21., a
folyékony vagy gazneml tiizel6anyagokkal 1j iizemeld
melegvizkazanok hatékonysagi kovetelményeir6l (OJ L 167,
22.06.1992 p. 17) moédositva a Tandcs 93/68/EGK szamu
Iranyelvével, 1993. jdlius 22. (OJ L 220, 30.08.1993, p.1).

Nemzeti jogszabaly — Cseh Koztarsasag: 22/1997 Coll. szdmu Torvény (6/27.2.1997. rész) a termékekkel
szemben tdmasztott miiszaki kovetelményekrSl és bizonyos
torvények modositdsdr6l, modositva a 71/2000 Coll. szdmu
Torvénnyel (24/03.4.2000. rész), a 102/2001 Coll. szdmui
Torvénnyel (41/21.3.2001. rész), a 205/2002 Coll. szdmui
Torvénnyel (82/24.5.2002. rész) és a 226/2003 Coll. szdmu
Torvénnyel (79/31.7.2003. rész).
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Nemzeti jogszabidly — Magyar Koztarsasag:

Magyar Koztarsasag:

Cseh Koztarsasag:

Magyar Koztarsasag:

A Cseh Nemzetgytilés 64/1986 Coll. szamu Torvénye
(22/03.11.1986. rész) a kereskedelmi feliigyeletr6l, médositva a
240/1992 Coll. szdmu Torvénnyel (49/29.5.1992. rész), a 22/1997
Coll. szdmu Torvénnyel (6/27.2.1997. rész), a 110/1997
Coll. szdmud Torvénnyel (38/19.5.1997. rész), a 71/2000

Coll. szdmu Torvénnyel (24/03.4.2000. rész), a 145/2000
Coll. szamd Torvénnyel (46/12.6.2000. rész), a 102/2001
Coll. szdmu Torvénnyel (41/21.3.2001. rész), a 321/2001
Coll. szdmu Torvénnyel (122/7.9.2001. rész), a 205/2002

Coll. szamu Torvénnyel (82/24.5.2002. rész) és a 226/2003
Coll. szamu Torvénnyel (79/31.7.2003. rész).

180/1999 Coll. szamu Kormanyrendelet (61/17.8.1999. rész),
amely az uj, folyékony vagy giznemi tiizel6anyaggal mikodtetett
melegvizkazdnokkal szembeni mfiszaki kovetelményeket fekteti
le, médositva a 289/2000 Coll. szdmu Kormdanyrendelettel
(89/29.8.2000. rész) és a  251/2003 Coll. szdmu
Kormanyrendelettel (85/6.8.2003. rész).

20/1998. (IV. 17.) IKIM rendelet a giznemii vagy folyékony
tiizel6anyaggal iizemeld melegvizkazanok hatasfok
kovetelményeir6l és megfelel6ségének tantsitdsarol (Magyar
Kozlony 32, 1998.04.17., 2603. old.), amelynek utols6 mddositdsa
a 3/2000. (I. 31.) GM rendelet (Magyar Ko6zlony 9, 2000.01.31.,
273. old.).

4/1999. (II. 24.) GM rendelet a miszaki termékek megfeleloségét
vizsgdlo, ellendrzé és tanusité szervezetek kijelolésének részletes
szabalyair6l (Magyar Kozlony 14, 1999.02.24., 1036. old.),
amelynek utolsé moédositasa a 26/2001. (X. 4.) GM rendelet
(Magyar Kozlony 108, 2001.10.04., 7228. old.).

II. Szakasz

BEJELENTO HATOSAGOK

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium

Urad pro technickou normalizaci, metrologii a stitni zkuSebnictvi
(Cseh Szabvanytiigyi, Mérésiigyi és Vizsgalé Hivatal)

III. Szakasz

BEJELENTETT SZERVEK

Szervek, amelyeket a Magyar Koztarsasdg az 1. Szakaszban felsorolt magyar nemzeti jogszabalyoknak megfeleléen
kijelolt és bejelentett az Eurdpai Kozosségnek és a Cseh Koztarsasdgnak, e Megdllapodds 9. Cikkével 6sszhangban.

Cseh Koztarsasag:

Szervek, melyeket a Cseh Koztirsasag az 1. Szakaszban felsorolt cseh nemzeti jogszabdlyoknak megfeleléen kijelolt
és bejelentett az Eurdpai Kozosségnek és a Magyar Koztarsasagnak, e Megéllapodas 9. Cikkével Osszhangban.
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IV. Szakasz

KULONLEGES  INTEZKEDESEK

A) Az iparitermékekre vonatkozo biztonsdgi zdradék

1. Ha az egyik Fél intézkedést tett arra, hogy megakadalyozza a jelen Melléklet targyat képezs, CE jelolést viseld
ipari termékek szabad bejutdsat piacdra, haladéktalanul tdjékoztatnia kell a masik Felet, jelezve dontésének indokait
és azt, hogyan dllapitotta meg a meg nem felelést.

2. A Felek kotelesek megvizsgilni az tigyet és a tudomasukra jutott bizonyitékokat, és jelenteniiik kell egymasnak
vizsgdlataik eredményeit.

3. Egyetértés esetén a Feleknek megfelel6 intézkedéseket kell tenniiik annak biztositdsdra, hogy ilyen termékek ne
keriiljenek a piacra.

4. Ha nincs egyetértés az ilyen vizsgalat eredményérdl, az iigyet a K6zos Bizottsag elé kell terjeszteni, amely donthet
szakértéi vizsgalat lefolytatdsardl.

5. Ha a K6z0s Bizottsag tigy taldlja, hogy az intézkedés
a) indokolatlan, akkor annak a Félnek a nemzeti hat6sdga, amely az intézkedést tette, koteles azt visszavonni;

b) indokolt, akkor a Felek kotelesek megfeleld intézkedéseket tenni annak biztositdsdra, hogy ilyen termékek ne
keriiljenek a piacra.

B) Informdciécsere a harmonizdlt szabvdnyokkal kapcsolatban

Ha barmely Fél dgy véli, hogy e mellékletben meghatarozott, jogszabdlyban hivatkozott harmonizalt szabvany nem
elégiti ki az ilyen jogszabaly alapvetd kovetelményeit, errdl tdjékoztatnia kell a Kozos Bizottsagot, mellékelve az
indoklast.

Melléklet a megfeleloség-értékelés kolcsonos elismerésérdl sz6lo megallapodashoz
GAZKESZULEKEK
I. Szakasz

KOZOSSEGI ES NEMZETI JOGSZABALYOK

Hivatkozas a kozosségi jogra: A Tandcs 90/396/EGK szamu Irdnyelve, 1990. jinius 29., a
tagillamok gaz tiizel6anyaggal iizemeld késziilékekre vonatkozé
torvényeinek egymashoz valé kozelitésérdl (OJ L 196, 26.07.1990,
p- 15), utols6 modositasa: a Tandcs 93/68/EGK szdmi Irdnyelve,
1993. julius 22., (OJ L 220, 30.08.1993, p. 1)

Nemzeti jogszabaly — Cseh Koztarsasag: 22/1997 Coll. szdmu Torvény (6/27.2.1997. rész) a termékekkel
szemben tdmasztott miiszaki kovetelményekrSl és bizonyos
torvények modositdsdr6l, modositva a 71/2000 Coll. szdmu
Torvénnyel (24/03.4.2000. rész), a 102/2001 Coll. szdmui
Torvénnyel (41/21.3.2001. rész), a 205/2002 Coll. szdmui
Torvénnyel (82/24.5.2002. rész) és a 226/2003 Coll. szdmu
Torvénnyel (79/31.7.2003. rész).
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Nemzeti jogszabidly — Magyar Koztarsasag:

Magyar Koztarsasag:

Cseh Koztarsasag:

Magyar Koztarsasag:

A Cseh Nemzetgytilés 64/1986 Coll. szamu Torvénye
(22/03.11.1986. rész) a kereskedelmi feliigyeletr6l, médositva a
240/1992 Coll. szdmu Torvénnyel (49/29.5.1992. rész), a 22/1997
Coll. szdmu Torvénnyel (6/27.2.1997. rész), a 110/1997
Coll. szdmud Torvénnyel (38/19.5.1997. rész), a 71/2000

Coll. szdmu Torvénnyel (24/03.4.2000. rész), a 145/2000
Coll. szamd Torvénnyel (46/12.6.2000. rész), a 102/2001
Coll. szdmu Torvénnyel (41/21.3.2001. rész), a 321/2001
Coll. szdmu Torvénnyel (122/7.9.2001. rész), a 205/2002

Coll. szamu Torvénnyel (82/24.5.2002. rész) és a 226/2003
Coll. szamu Torvénnyel (79/31.7.2003. rész).

177/1997 Coll. szamu Kormanyrendelet (64/12.8.1997. rész),
amely az ég6 gaznem( tiizel6anyagokkal miikodé késziilékekkel
szembeni miiszaki kovetelményeket fekteti le, mddositva a
287/2000 Coll. szamu Kormdanyrendelettel (82/29.8.2000. rész) és
a 251/2003 Coll. szimi Kormanyrendelettel (85/6.8.2003. rész).

22/1998. (IV. 17.) IKIM rendelet az egyes gazfogyaszt6 késziilékek
kialakitdsarél és  megfelel6ségének tandsitisar6l  (Magyar
Kozlony 32, 1998.04.17, 2629. old.), amelynek utolsé médositasa
a 28/2000. (VIHI. 29.) GM rendelet (Magyar Kozlony 89,
2000.08.29., 5527. old.).

4/1999. (II. 24.) GM rendelet a miszaki termékek megfelelgségét
vizsgdlo, ellendrzé és tanusité szervezetek kijelolésének részletes
szabalyair6l (Magyar Kozlony 14, 1999.02.24., 1036. old.),
amelynek utolsé moédositasa a 26/2001. (X. 4.) GM rendelet
(Magyar Kozlony 108, 2001.10.04., 7228. old.).

II. Szakasz

BEJELENTO HATOSAGOK

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium

Urad pro technickou normalizaci, metrologii a stitni zkuSebnictvi
(Cseh Szabvanytiigyi, Mérésiigyi és Vizsgalé Hivatal)

III. Szakasz

BEJELENTETT SZERVEK

Szervek, amelyeket a Magyar Koztarsasdg az 1. Szakaszban felsorolt magyar nemzeti jogszabalyoknak megfeleléen
kijelolt és bejelentett az Eurdpai Kozosségnek és a Cseh Koztarsasdgnak, e Megallapodds 9. Cikkével 6sszhangban.
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Cseh Koztarsasag:

Szervek, melyeket a Cseh Koztirsasag az 1. Szakaszban felsorolt cseh nemzeti jogszabdlyoknak megfeleléen kijelolt
és bejelentett az Eurdpai Kozosségnek és a Magyar Koztarsasagnak, e Megéllapodas 9. Cikkével osszhangban.

IV. Szakasz

KULONLEGES  INTEZKEDESEK

A) Az ipari termékekre vonatkozo biztonsdgi zdradék

1. Ha az egyik Fél intézkedést tett arra, hogy megakadalyozza a jelen Melléklet targyat képezs, CE jelolést viseld
ipari termékek szabad bejutdsat piacdra, haladéktalanul tdjékoztatnia kell a masik Felet, jelezve dontésének indokait
és azt, hogyan éllapitotta meg a meg nem felelést.

2. A Felek kotelesek megvizsgilni az tigyet és a tudomasukra jutott bizonyitékokat, és jelenteniiik kell egymasnak
vizsgélataik eredményeit.

3. Egyetértés esetén a Feleknek megfelel6 intézkedéseket kell tenniiik annak biztositdsdra, hogy ilyen termékek ne
keriiljenek a piacra.

4. Ha nincs egyetértés az ilyen vizsgalat eredményérdl, az iigyet a K6zos Bizottsag elé kell terjeszteni, amely donthet
szakértéi vizsgalat lefolytatdsardl.

5. Ha a K6z0s Bizottsag tigy taldlja, hogy az intézkedés
a) indokolatlan, akkor annak a Félnek a nemzeti hat6sdga, amely az intézkedést tette, koteles azt visszavonni;

b) indokolt, akkor a Felek kotelesek megfeleld intézkedéseket tenni annak biztositdsdra, hogy ilyen termékek ne
keriiljenek a piacra.

B) Informdciocsere a harmonizdlt szabvdnyokkal kapcsolatban

Ha barmely Fél dgy véli, hogy e mellékletben meghatarozott, jogszabdlyban hivatkozott harmonizalt szabvany nem
elégiti ki az ilyen jogszabaly alapvetd kovetelményeit, errdl tdjékoztatnia kell a Kozos Bizottsagot, mellékelve az
indoklast.”’

3.8

(1) Ez a rendelet 2004. aprilis 1-jén 1ép hatalyba.

(2) A rendelet végrehajtasardl a gazdasagi és kozlekedési miniszter gondoskodik.

Dr. Medgyessy Péters. K.,

miniszterelnok
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A Kormany tagjainak
rendeletei

A gazdasagi és kozlekedési miniszter
30/2004. (II1. 16.) GKM
rendelete

a gaznemii vagy folyékony tiizel6anyaggal iizemel§
melegvizkazanok hatasfok kovetelményeirdl
és megfelelGségének tanusitasarol szolo
20/1998. (IV. 17.) IKIM rendelet modositasarol

A fogyasztovédelemrdl sz616 1997. évi CLV. torvény
56. §-dnak a) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan a
kovetkezdket rendelem el:

1.§

A gédznemi vagy folyékony tiizelanyaggal iizemel6 me-
legvizkazanok hatdsfok kovetelményeirSl és megfelelGsé-
gének tanudsitdsardl szolé 20/1998. (IV. 17.) IKIM rendelet
(a tovabbiakban: R.) 1. §-dnak (1) bekezdése helyébe a
kovetkezd rendelkezés 1ép:

,»(1) A rendelet alkalmazasi kore a legaldbb 4 kW-os és
400 kW-ot meg nem haladé kimend hételjesitményd, gaz-
nemi vagy folyékony tiizel6anyaggal fiitott, meleg viz el6-
allitasara szolgalé kazanokra terjed ki.”’

2.8

AzR.2.§-4nak k), m) pontjai helyébe a kovetkez6 ren-
delkezések 1épnek:

[E rendelet alkalmazdsdban]

k) honositott harmonizdlt szabvdny: az eurépai szab-
vanyligyi szervezetek altal elfogadott és az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjadban kozzétett harmonizalt eurdpai szab-
vany, amelyet a magyar eljarasi rendnek megfeleléen nem-
zeti szabvanyként kozzétettek;”’

M) taniisito szervezet: a gazdasagi és kozlekedési
miniszter (a tovabbiakban: miniszter) altal kiilon jogsza-
baly elbirdsai szerint a gazfogyasztd késziilékek vagy rész-
egység vizsgdlatara, ellendrzésére €s tanusitdsara kijelolt,
az Eurdpai Bizottsignak és a tagdllamoknak a 92/42/EK
tandcsi iranyelv 8. cikke szerint bejelentett szervezet.”’

3.8

AzR. 3. §-a helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

,»3.§ (1) A kazantdgykell tervezni, gyartani, kialakitani,
forgalomba hozni és tizembe helyezni, hogy megfeleljen az
1. szamu mellékletben meghatarozott hatdsfok ko vetelmé-
nyeknek.

(2) A kazan részegységeinek és a beépitett anyagoknak
alkalmasaknak kell lenniiik arra, hogy az Osszeszerelést
kovetden a kazan megfeleljen az 1. szimui mellékletben
meghatdrozott hatdsfok kovetelményeknek.

(3) A honositott harmonizalt szabvany hatasfok kove-
telményeinek megfeleléen gyartott gazfogyaszté késziilé-
keket vagy részegységet tgy kell tekintetni, mint amelyek
megfelelnek a rendelet 1. szimu mellékletben meghatéro-
zott hatdsfok kovetelményeknek.

(4) A (3) bekezdésben emlitett honositott harmonizalt
szabvanyok jegyzékét a Magyar Szabvanyiigyi Testiilet a
hivatalos lapjaban kozzéteszi.

(5) Honositott harmonizalt szabvanyok hidnydban a ha-
tasfok kovetelmények teljesitése szempontjabol irdnyado
nemzeti szabvanyok jegyzékét a miniszter a Gazdasagi és
Kozlekedési Minisztérium hivatalos lapjaban teszi k6zzé.”’

(6) Az (1) bekezdésben foglaltakon tilmenden olyan
hattérkazan vagy lakoétérbe telepitheté kazan is forgalom-
ba hozhat6, amennyiben hatasfokuk névleges teljesitmény-
nél és 30%-os részterhelésnél egyarant legfeljebb 4%-kal
alacsonyabb mint a rendelet 1. szimu melléklet szerint a
kazanokra vonatkozé hatasfok kovetelmények.

(7) A kozponti fiités és melegviz-szolgaltatast biztositd,
kett&sfunkciéji kazdnok esetén az (1) bekezdésben meg-
hatdrozott hatasfok kovetelmények kizardlag a f@itési funk-
ciéra vonatkoznak.”

4.8

Az R. 4. §-dnak (3) bekezdése helyébe a kovetkezd ren-
delkezés 1ép:

»(3) A gyarténak, ha a gyartds sordn nem vagy csak
részlegesen elégitették ki a honositott harmonizalt szabva-
nyok hatasfok , vagy az irdnyad6é nemzeti szabvanyok kove-
telményeit, a forgalomba hozatal el6tt tipusvizsgalatot kell
végeztetni.”’

5.8

Az R. 4. §-dnak (6) bekezdése helyébe a kovetkezd ren-
delkezés 1ép:

,,(6) A tantsité szervezet a honositott harmonizalt szab-
vany, vagy az irdnyadé nemzeti szabvany alkalmazasa hia-
nydban, vagy a honositott harmonizélt szabvany, vagy az
irdnyadé nemzeti szabvany részleges alkalmazédsa esetén, a
miiszaki dokumenticié alapjan a tipusmintin elvégzi a
sziikséges ellendrzést és vizsgdlatot annak megallapitdsara,
hogy a tipusmintdt a miiszaki dokumentacidval egyezden
gyartottdk-e, azonositja azokat a részegységeket, amelye-
ket a honositott harmonizdlt szabvany, vagy az irdnyad6
nemzeti szabvany szabvanyok elGirdsai szerint gyartottak,
és megallapitja, hogy a gyart6 altal valasztott megoldasok
a rendeletben meghatarozott hatdsfok kovetelményeket
kielégitik-e.”’
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6.§

AzR. akovetkezd alcimmel és 1j 7/A. §-sal egésziil ki:

A tanisito szervezetek bejelentése

7/A. § (1) A miniszter — kiilon eljards szerint be-
jelenti a Bizottsagnak és a tobbi tagallamnak a vizsgalat és
tanudsitas lefolytatdsara altala kijelolt szervezeteket, e szer-
vezetek feladatainak rogzitésével, valamint a Bizottsdg
altal el6zdleg adott azonosité szamaikkal egyiitt.

(2) A miniszter visszavonja a bejelentést, ha a szervezet
mar nem felel meg a kiilon jogszabéalyban foglalt kovetel-
ményeknek. A bejelentés visszavonasar6l a Bizottsagot és

a tobbi tagillamot haladéktalanul értesiteni kell.”’

7.8

Az R.9. §-dnak (3) bekezdése helyébe a kovetkez6 ren-
delkezés 1ép:

,»(3) Ez a rendelet a Magyar Koztarsasdg és az Eurdpai
Kozosségek és azok tagillamai kozotti tarsulds létesitésé-
16l szolo, Briisszelben, 1991. december 16-an alairt Eurd-
pai Megéllapodas targykorében, az azt kihirdetd 1994. évi
I. torvény 3. §-dval 0sszhangban a Tandcsnak a folyékony
vagy gaznemi tiizelanyaggal m(ikodd 4j melegvizkazanok
hatdsfok kovetelményeir6l sz6l6 92/42 EK irdnyelvével
Osszeegyeztethetd szabdlyozast tartalmaz.”’

Melléklet a 30/2004. (11l. 16.) GKM rendelethez

o, 1. szdmii melléklet a 20/1998. (I11. 17.) IKIM rendelethez

8.8

Az R. 1. szamu melléklete helyébe e rendelet mellék-
lete 1ép.

9.§

(1) Ez a rendelet a Magyar Koztarsasdgnak az Eurépai
Uni6hoz torténd csatlakozasardl szolé nemzetkozi szerzo-
dést kihirdet6 torvény hatalybalépésének napjan 1ép
hatélyba.

(2) A rendelet hatdlybalépésével egyidejtileg

a) az R. 2. §-danak I) pontja, 7. §-dnak (2) bekezdése
hatdlyat veszti;

b) az R.-ben a ,megfeleléségi nyilatkozat™ kifejezés
helyébe az ,,EK megfelel6ségi nyilatkozat’’, a ,,megfelels-
ségi tanusitvany’’ kifejezés helyébe az ,,EK megfelel6ségi
tanusitvany”, a ,tipusvizsgilat” kifejezés helyébe az
~EK tipusvizsgilat”, a ,,tipusvizsgédlati tandsitvany” kifeje-
z¢€s helyébe az ,,EK tipusvizsgdlati tandsitvany’’, a ,,gyartd’’
kifejezés helyébe a ,,gyart6 vagy az Eurdpai Kozosségben
letelepedett meghatalmazott képviselGje’” kifejezés 1ép.

Dr. Csillag Istvdn s. k.,

gazdasagi €s kozlekedési miniszter

Altaldnos hatasfok kiovetelmények

A kazanok fajtajuktol fiiggben

a) 70 °C atlagos vizhdmérsékleten Pn (kW)-ban kifejezett névleges terhelés mellett, valamint

b) az tizemszeriien részterhelésen is iizemeltethetd kazan 30%-os részterhelésen és a kazan fajtdjanak megfeleld
atlagos vizhémérsékleten elégitsék ki az aldbbi tdbldzatban megadott hatdsfok kovetelményeket:

Hatésfok névleges teljesitményen Hatésfok részterhelésen
Névleges
Kazan fajtdja teljesit- atl. viz- e atl. viz- e
mény kW | hémérséklet h‘“i;fOk hémérséklet h‘“i;fOk
oC (g oC (4
Szabvényos kazin 4—400 70 > 84 + 2 log Pn = 50 > 80 + 3 log Pn
Alacsony hémérsékletti kazan* 4—400 70 > 87,5+ 1,5 log Pn 40 > 87,5+ 1,5 log Pn
Kondenzéciés kazan 4—400 70 = 91+ 1logPn 30%* = 97+ 1log Pn

P

A fenti hatasfok értékel6irdsok a megengedett mérési hiba figyelembevételével érvényesek.

* Ideértve a folyékony tiizel6anyagi kondenzdciés kazdnokat is.
*#* Tapviz h6mérséklete.”
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A gazdasagi és kozlekedési miniszter
31/2004. (I1I1. 16.) GKM
rendelete

az egyes gazfogyaszto késziilékek kialakitasarol
és megfelelGségének tanusitasarol szolo
22/1998. (IV. 17.) IKIM rendelet modositasarol

A foldgazellatasrdl sz616 2003. évi XLII. torvény 56. §-a
(2) bekezdésének f) pontjaban, valamint a fogyasztévéde-
lemrdl sz616 1997. évi CLV. torvény 56. §-dnak a) pontja-
ban kapott felhatalmazds alapjan a kovetkezSket ren-
delem el:

1.§

Az egyes gazfogyasztd késziilékek kialakitasar6l és meg-
felel6ségének tanusitasardl szolé 22/1998. (IV. 17.) IKIM
rendelet (a tovabbiakban: R.) 1. §-a helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

,»(1) A rendelet alkalmazasi kore a gazfogyaszté készii-
Iékekre és részegységekre terjed ki.”’

2.8

Az R. 2. §-anak d), i) pontjai helyébe a kovetkezs ren-
delkezések 1épnek:

[E rendelet alkalmazdsdban]

»d) tanisito szervezet: a gazdasagi és kozlekedési
miniszter (a tovabbiakban: miniszter) altal kiilon jogsza-
baly elbirdsai szerint a gazfogyasztd késziilékek vagy rész-
egység vizsgdlatara, ellendrzésére €s tanusitdsara kijelolt,
az Eurdpai Bizottsdgnak és a tagillamoknak a 90/396/EGK
tandcsi iranyelv 9. cikke szerint bejelentett szervezet,”’

»i) honositott harmonizdlt szabvdny: az eurdpai szab-
vanyligyi szervezetek altal elfogadott és az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjidban kozzétett harmonizalt eurdpai szab-
vany, amelyet a magyar eljarasi rendnek megfeleléen nem-
zeti szabvanyként kozzétettek.”’

3.8

AzR. 3. §-dnak (3)—(5) bekezdései helyébe a kovetke-
z6 rendelkezések 1épnek:

»(3) A honositott harmonizalt szabvinynak megfele-
I6en gyartott gazfogyasztd késziilékeket vagy részegységet
ugy kell tekintetni, hogy az megfelel a szabvany altal lefe-
dett alapvet6 biztonsdgi és egészségvédelmi kovetelmé-
nyeknek.

(4) A (3) bekezdésben emlitett honositott harmonizalt
szabvanyok jegyzékét a Magyar Szabvanyiigyi Testiilet a
hivatalos lapjaban kozzéteszi.

(5) Honositott harmonizalt szabvanyok hidnydban az
alapvet6 biztonsagi és egészségvédelmi kovetelmények tel-
jesitése szempontjabdl irdnyadd nemzeti szabvanyok jegy-
z€két a miniszter a Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium
hivatalos lapjdban teszi kozzé. Az irdnyadé nemzeti szab-
vanyok szovegét a miniszter bejelenti az Eurdpai Bizott-
sagnak.”’

4.8

AzR.akovetkezo alcimekkel és ij 18/A—18/C. §-okkal

egésziil ki:
., Biztonsdgi intézkedések

18/A. § (1) Amennyiben a CE megfelel6ségi jeloléssel
ellatott gazfogyaszté késziilék vagy az EK megfelelGségi
tandsitvannyal ellatott részegység a rendeltetésszerti hasz-
nalat sordn veszélyezteti a személyek, hazidllatok vagy
anyagi javak biztonsagat, a kiilon jogszabalyokban' megha-
tarozott piacfeliigyeleti hatsdg a gazfogyaszté késziiléket
vagy részegységet a piacrdl kivonja, annak forgalomba ho-
zatalat, iizembe helyezését, haszndlatit megtiltja. Err6l
haladéktalanul tdjékoztatja az Eurdpai Bizottsdgot
(atovabbiakban: Bizottsag), megjelolve azintézkedés okat
és kiilonosen azt, hogy a nem megfelelség oka:

a) arendeletben meghatarozott alapvet$ biztonsagi és
egészségvédelmi kovetelményeknek valé nem megfelelés;

b) ahonositott harmonizalt szabvanyok nem megfeleld
alkalmazasa;

¢) ahonositott harmonizalt szabvanyok hidnyossidgai.

(2) Amennyiben egy nem megfelel§ gazfogyaszt6 készii-
1€k CE jeloléssel, illetve egy nem megfeleld részegység EK
megfelel6ségi tandsitvannyal van ellatva, a piacfeliigyeleti
hat6sag megteszi a kiilon jogszabdlyokban® meghatdrozott
intézkedéseket a jelolés elhelyezdje, illetve a megfelelGségi
tandsitvany kibocsatéja ellen, és errdl tdjékoztatja a
Bizottsagot és a tobbi tagallam piacfeliigyeleti hatdsagat.

A taniisito szervezetek bejelentése

18/B. § (1) A miniszter — kiilon eljaras szerint — beje-
lenti a Bizottsdgnak és a tobbi tagdllamnak a vizsgalat és
tanudsitds lefolytatdsara altala kijelolt szervezeteket, e szer-
vezetek feladatainak rogzitésével, valamint a Bizottsdg

7z

altal el6zdleg adott azonosité szamaikkal egyiitt.

1'1997. ¢évi CLV. torvény a fogyasztévédelemrdl; A 110/2003.
(VIIL. 24.) Korm. rendelet a Miiszaki Biztonsdgi Hivatal szervezetérdl
feladat- és hatdskorérdl.

2 79/1998. (IV.29.) Korm. rendelet az druk és szolgéltatdsok bizton-
sdgossdgardl és az ezzel kapcsolatos piacfeliigyeleti eljarasrol; 110/2003.
(VIL. 24.) Korm. rendelet a Miszaki Biztonsdgi Hivatal szervezetérdl
feladat- és hatdskorérdl.
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(2) A miniszter visszavonja a bejelentést, ha a szervezet
mar nem felel meg a kiilon jogszabéalyban foglalt kovetel-
ményeknek. A bejelentés visszavonasar6l a Bizottsagot és
a tobbi tagallamot haladéktalanul értesiteni kell.

Szabvdnyok és miiszaki eldirdsok dllando bizottsdga

18/C. § Ha a piacfeliigyeleti hatosag uigy itéli meg, hogy
a honositott harmonizalt szabvanyok nem felelnek meg
teljes mértékben az e rendelet 1. szimi mellékletében
meghatarozott kovetelményeknek, koteles az ligyet megin-
dokolva a 98/34/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
5. cikke szerint létrehozott dlland6 bizottsag elé terjesz-
teni.”’

5.8

Az R. 20. §-dnak (3) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(3) E rendelet a Magyar Koztarsasag és az Eurdpai
Kozosségek és azok tagdllamai kozott tarsulds 1étesitésérdl
sz616, Briisszelben, 1991. december 16-an aldirt Eurdpai
Megallapodéds targykorében a megallapodast kihirdet
1994. évi 1. torvény 3. §-dval 6sszhangban az Eurépai Ko-
z0sség kovetkezd jogszabdlyaval Osszeegyeztethetd szaba-
lyozést tartalmaz: a Tandcs 93/68/EGK irdnyelvével mddo-
sitott 90/396/EGK irdnyelve a gaziizemid berendezésekre
vonatkoz6 tagillami jogszabalyok kozelitésérol.

6.§

(1) Ez a rendelet a Magyar Koztarsasdgnak az Eurépai
Uni6hoz torténd csatlakozasardl sz6lé nemzetkozi szerzo-
dést kihirdet6 torvény hatdlybalépésének napjan 1ép ha-
talyba.

(2) A rendelet hatdlybalépésével egyidejtileg

a) az R. 2. §-anak j) pontja, 18. §-dnak (5) bekezdése,
19/A. §-a, valamint a 2. szamu melléklete hatalyat veszti;

b) az R-ben a ,megfelel6ségi nyilatkozat” szovegrész
helyébe az ,,EK megfelel6ségi nyilatkozat’’, a ,,megfelels-
ségi tanusitvany’’ szovegrész helyébe az ,,EK megfelel6ségi
tanusitvany”, a ,tipusvizsgilat” szovegrész helyébe az
»EK tipusvizsgilat™, a ,tipusvizsgilati tanusitviny” szo-
vegrész helyébe az ,,EK tipusvizsgélati tantsitvany’’, szo-
vegrész kifejezés 1€p;

c¢) az R 10—12. §-aiban a ,,gyart6” kifejezés helyébe a
,».gyartdé vagy az Eurdpai Kozosségben letelepedett megha-
talmazott képviselGje’” kifejezés 1ép.

Dr. Csillag Istvdn s. k.,

gazdasagi €s kozlekedési miniszter

lll. rész HATAROZATOK

A Koztarsasagi EInok
hatarozatai

A Koztarsasag Elnokének
24/2004. (I11. 16.) KE
hatarozata

hatardr vezérdrnagyi kinevezésérol

A beliigyminiszter elSterjesztésére Samu Istvdn hatarSr
dandartabornokot, a Hatarérség rendészeti fGigazgatdjat,
nemzeti iinnepiink alkalmabodl az 1949. évi XX. torvény
30/A. § (1) bekezdés i) pontja alapjan, a vezetdi és a szak-
mai munka terén kifejtett kimagasl6 tevékenysége elisme-

réseként 2004. marcius 15-i hatallyal
,,hatdrér vezér6rnaggyd’’
kinevezem.
Budapest, 2004. marcius 1.

Mddl Ferenc s. k.,

a Koztarsasidg elnoke
Ellenjegyzem:

Dr. Lamperth Monika s. k.,

beliigyminiszter

KEH iigyszam: V-5/0867/2004.

A Koztarsasag Elnokének
25/2004. (I11. 16.) KE
hatarozata

2 s

nyugallomanyi hatardr dandartabornoki
kinevezésérol

A beliigyminiszter elSterjesztése Németh Istvdn nyugél-
loményu hatarér ezredest, a Szombathelyi Hatar6r Igazga-
tosdg volt parancsnokat, tobb évtizedes kiemelkedd hatar-
6ri munkavégzése, valamint a rendvédelmi szervek tevé-
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kenységének segitésében kifejtett kimagaslé érdemei el-
ismeréseként hazdnk nemzeti linnepe alkalmabdl, 2004.
marcius 15-i hatallyal

,.nyugdllomanyd hatarér dandartdbornokka’’
kinevezem.

Budapest, 2004. marcius 1.

Mddl Ferenc s. k.,

a Koztarsasig elnoke
Ellenjegyzem:

Dr. Lamperth Monika s. k.,

beliigyminiszter

KEH iigyszam: V-5/0675/2004.

A Koztarsasag Elnokének
26/2004. (I11. 16.) KE
hatarozata

rendér dandartabornok Kinevezésérol

A beliigyminiszter elSterjesztésére Loczy Istvdn r. ezre-
dest a BM Feliigyeleti és Ellendrzési Hivatal Feliigyeleti
Féosztaly fGosztalyvezetdjét, hivatalvezetd-helyettest, az
1949. évi XX. torvény 30/A. § (1) bekezdés i) pontja alap-
jan, a rend6ri munka végzésében, irdnyitdsaban és feliigye-
letében kifejtett kimagaslé tevékenysége elismeréseként
nemzeti iinneplink alkalmabél, 2004. marcius 15-i hatéllyal

,,rendér dandartabornokka’’
kinevezem.

Budapest, 2004. marcius 1.

Mddl Ferenc s. k.,
a Koztarsasag elnok
Ellenjegyzem:

Dr. Lamperth Monika s. k.,

beliigyminiszter

KEH iigyszam: V-5/0866/2004.

A Koztarsasag Elnokének
27/2004. (I11. 16.) KE
hatarozata

nyugallomanyi renddr dandartabornoki kinevezéséradl

A beliigyminiszter elSterjesztésére Vorosmarti Mihdlynyu-
gallomanyd rend6r ezredest, a BM Rendészeti F6osztaly volt
vezetdjét, tobb évtizedes kiemelkedd rend6ri munkavégzése,
valamint arendvédelmi szervek tevékenységének segitésében
kifejtett kimagaslé érdemei elismeréseként hazank nemzeti
tinnepe alkalmabdl, 2004. marcius 15-i hatallyal

,,nyugdllomanyd rend6r dandartdbornokka’’

kinevezem.
Budapest, 2004. marcius 1.

Mddl Ferenc s. k.,

a Koztarsasig elnoke
Ellenjegyzem:

Dr. Lamperth Monika s. k.,

beliigyminiszter

KEH iigyszam: V-5/0676/2004.

A Koztarsasag Elnokének
28/2004. (I11. 16.) KE
hatarozata

biintetés-végrehajtasi dandartabornokka torténd
kinevezésrol

Azigazsagiligy-miniszter elSterjesztésére —a Magyar Koz-
tarsasdg Alkotmanyar6lsz616 1949. évi XX. torvény 30/A. §-a
(1) bekezdésének i) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan
— a nemzeti tinnep alkalmabdl dr. Ldorincz Jozsef ny. bv.
ezredest, a Renddrtiszti Féiskola f6igazgat6ja nyugalmazott
tudomanyos helyettesét, 2004. marcius 15-i hatéllyal

,.nyugalmazott biintetés-végrehajtasi dandartabornokka”

kinevezem.
Budapest, 2004. februar 26.

Mddl Ferenc s. k.,

a Koztarsasig elnoke
Ellenjegyzem:

Dr. Bdrdndy Péter s. k.,

igazsdgligy-miniszter

KEH iigyszam: V-5/0677/2004.
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A Koztarsasag Elnokének
29/2004. (I11. 16.) KE
hatarozata

birak felmentésérol

Az Orszagos Igazsagszolgaltatisi Tandcs -elGterjesz-
tésére

Domdné dr. Kassay Eva Anikét

2004. marcius 10-i hatallyal,

dr. Homolya LdszIlo Béldt

2004. marcius 22-i hatallyal biréi tisztségébdl
felmentem.

Budapest, 2004. marcius 10.

Mddl Ferenc s. k.,

a Koztarsasdg elnoke

KEH iigyszam: 1V-1/0977/2004.

A Kormany hatarozatai

A Kormany
1020/2004. (I11. 16.) Korm.
hatarozata

a Magyar Koztarsasag Kivalé Miivésze,
a Magyar Koztarsasig Erdemes Miivésze
és a Magyar Koztarsasag Babérkoszorija dijak
2004. évi adomanyozasarol

A Magyar Koztarsasdg Kormanya maércius 15-e, a nem-
zeti linnep alkalmabol

dr. Baross Gdbor Liszt Ferenc-dijas karnagynak, Erde-
mes Miivésznek,

Ember Judit Balazs Béla-dijas filmrendez6nek,

Gera Zoltdn szinmiivésznek, Erdemes Miivésznek,

Huszti Péter Kossuth-dfjas szinmiivésznek, Erdemes
Miivésznek,

Kerényi Miklos Gabor Erkel Ferenc-dijas rendezdnek,

Szilvitzky Margit Munkacsy Mihély-dijas textilmiivész-
nek, Erdemes Miivésznek a

MAGYAR KOZTARSASAG KIVALO MUVESZE
DIJAT,

Benké Imre Balazs Béla-dijas fotémiivésznek,

Fokanov Anatolij operaénekes-magédnénekesnek,

Harangozo Gyula balettigazgatonak,

Kdllay Bori szinm{ivésznek,

Kovdcs Lajos Jaszai Mari-dijas szinmiivésznek,

Laddnyi Andrea Liszt Ferenc-dijas és Harangozé Gyula-
dijas tancmiivésznek, tanszékvezet6 adjunktusnak

Medveczky Ilona tancmiivésznek,

Pinczehelyi SandorMunkéacsy Mihaly-dijas festémtvésznek,

Ujhdzi Péter Munkdcsy Mihély-dijas festémiivésznek,

Zddori Ferenc Balazs Béla-dijas operatérnek a

MAGYAR KOZTARSASAG ERDEMES MUVESZE
DIJAT,

Marton Ldszlo Jozsef Attila-dfjas dramairénak, miifor-
diténak a

MAGYAR KOZTARSASAG BABERKOSZORUJA
DIJAT

adoményozza.

Dr. Medgyessy Péter s. K.,

miniszterelnok

KOZLEMENYEK,

V.rész  LIRDETMENYEK

Az Orszagos Valasztasi Bizottsag
1/2004. (I11. 10.) OVB

allasfoglalasa
a 9/2002. (II1. 7.) OVB allasfoglalas hatalyvesztésérol

Az Orszagos Vilasztasi Bizottsdg a valasztasi eljarasrol
sz616 1997. évi C. torvény (a tovabbiakban: Ve.) 34. §-a
(2) bekezdésének a) pontjaban irt hatdskorében eljarva az
alabbi

allasfoglalast
adja ki:

Az Orszagos Valasztasi Bizottsag megallapitja, hogy a
Magyarorszdgon tartézkodasi hellyel rendelkez6 magyar
allampolgarok névjegyzékbe torténd felvételérdl kiadott
9/2002. (III. 7.) OVB allasfoglalds hatalyat veszti.

Az Orszagos Vilasztdsi Bizottsag 9/2002. (III. 7.) OVB
szam alatt a Magyarorszdgon tartézkoddasi hellyel rendel-

kezé magyar allampolgarok névjegyzékbe torténd felvéte-
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16181 allasfoglaldst (a tovdbbiakban: Af.) adott ki. Az Af.
kiaddsat kovetGen a Ve.-nek az Af.-t érinté egyes rendel-
kezései az alabbiak szerint valtoztak meg:

Az Eurépai Parlament tagjainak vélasztasarél szdlo
2003. évi CXIII. torvény (a tovabbiakban: Eptv.) 43. §
(4) bekezdésével moddositott, 2003. december 27-t61 hata-
lyos Ve. 13. § (1) bekezdése szerint a névjegyzékbe fel kell
venni azokat a valasztdjoggal rendelkezd személyeket,
akiknek a lakdhelye (a tovdbbiakban: lakcim) a szavazé-
korben van.

AzEptv.21. § (3) bekezdésével beiktatott, 2003. decem-
ber 27-t81 hatdlyos Ve. 149. § g) pontja szerint lakéhely:
annak a lakasnak vagy ennek hidnydban — a kiilf6ldon €16
magyar és nem magyar allampolgar kivételével — sziikség-
bdl hasznélt helyiségnek, szédllashelynek a cime, amelyet a

valasztépolgar  életvitelszerien otthondul hasznal,
amennyiben azt a személyiadat- és lakcimnyilvantartisba
lakcimként bejelentette.

Az Orszagos Vilasztasi Bizottsdg megallapitja, hogy az
Alkotmanynak az Af. kiaddsa idején és jelenleg is hatalyos
70. § (1) és (2) bekezdései szerint a Magyar Koztarsasag
teriiletén él6 minden nagykord magyar dallampolgarnak
joga van ahhoz, hogy az orszaggyflési és a helyi onkor-
manyzati, tovdbba a kisebbségi onkormanyzati valasztiso-
kon vélaszthaté és — ha a viélasztas, illetéleg népszavazas
napjan az orszag teriiletén tartézkodik — valaszté legyen,
valamint orszagos vagy helyi népszavazasban és népi kez-
deményezésben részt vegyen. A helyi onkormanyzati kép-
visel6- és polgarmester-valasztasndl a valasztds joga, vala-
mint a helyi népszavazasban és helyi népi kezdeményezés-
ben a részvétel joga — kiilon torvény szerint — megilleti a
Magyar Koztarsasdg teriiletén bevandoroltként €16 nem
magyar allampolgart is, ha a valasztas, illetéleg a nép-
szavazds napjan az orszag teriiletén tart6zkodik.

A Magyar Koztarsasig Alkotmanyardl szolo 1949. évi
XX.torvénymoédositasar6l sz616 2002. évi LXI.torvény7. §-a
alapjan az Alkotmanyelbbirendelkezései a Magyar Koztar-
sasdgnak az Eurépai Uni6hoz torténd csatlakozasardl sz616
nemzetkozi szerz&dést kihirdetd torvény hatdlybalépésének
napjatol a kovetkezd szoveggel lesznek hatdlyosak:

,,10. § (1) A Magyar Koztarsasag teriiletén lakdhellyel
rendelkez6 minden nagykord magyar allampolgart megil-
let az a jog, hogy az orszaggyilési képviselok vélasztasan

valaszté és valaszthaté legyen, valamint orszdgos népsza-
vazasban és népi kezdeményezésben részt vegyen.

(2) A Magyar Koztarsasagteriiletén lakéhellyel rendel-
kezé minden nagykord magyar allampolgart és az Eurépai
Uni6 mas tagdllamanak a Magyar Koztarsasdg teriiletén
lakdhellyel rendelkez6 nagykord allampolgarat megilleti
az a jog, hogy a helyi énkorményzati képvisel6k és a pol-
garmesterek valasztasdn vélaszthat6 és — amennyiben a
valasztés, illetve a népszavazas napjan a Magyar Koztarsa-
sag teriiletén tartézkodik — valaszté legyen, valamint helyi
népszavazasban és népi kezdeményezésben részt vegyen.
Polgarmesterré ¢és f&varosi fépolgarmesterré magyar
allampolgar véalaszthato.”’

A polgarok személyi adatainak és lakcimének nyilvan-
tartasardl sz616 1992. évi LXVI. torvény 5. § (2) bekezdése
alapjan: ,,E torvény alkalmazdsa sordn a polgar lakéhelye:
annak a lakdsnak a cime, amelyben a polgar él. A lakcim-
bejelentés szempontjabdl lakasnak tekintendé az az egy
vagy tobb lakéhelyiségbdl all6 épiilet vagy épiiletrész, ame-
lyet a polgar otthondul haszndl, tovdbba az a helyiség, ahol
valaki sziikségb6l lakik, vagy — amennyiben mads lakdsa
nincs — megszall.”

A Ve. 34. § (2) bekeydés a) pontja szerint az Orszagos
Valasztasi Bizottsag allasfoglalast ad ki a vélasztassal kap-
csolatos jogszabélyok egységes értelmezése és az egységes
joggyakorlat kialakitisa érdekében; az allasfoglalas ellen
jogorvoslatnak helye nincs; az allasfoglalast a Magyar Koz-
Ionyben kozzé kell tenni.

Az Alkotmanybirésagrol sz6l6 1989. évi XXXII. torvény
1. § b) pontja szerint az Alkotméanybirésdg hataskorébe
tartozik a jogszabdly, valamint az allami irdnyitds egyéb
jogi eszkoze alkotmanyellenességének utélagos vizsgalata.

A fentiek alapjan, tekintettel a Ve. 13. § (1) bekezdésé-
re, az Orszagos Valasztasi Bizottsdg megéllapitja, hogy a
Magyarorszdgon tartézkodasi hellyel rendelkez6 magyar
allampolgarok névjegyzékbe torténd felvételérdl kiadott
9/2002. (III. 7.) OVB éllasfoglalas hatalyat veszti, és az a
jelen allasfoglalds kozzétételét6l nem alkalmazhato.

Budapest, 2004. marcius 10.

Dr. Ficzere Lajos s. k.,
az Orszagos Vilasztdsi Bizottsag
elnoke
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ELOFIZETESI FELHIVAS

Kormanyrendelet felhatalmazasa alapjan jelenteti meg a
Miniszterelndki Hivatal a Magyar Kézlény mellékleteként
aHIVATALOS ERTESITOT. A lap hetente, szerdanként,
tematikus férészekben hitelesen kozli a legf6bb allami,
Onkormanyzati, tarsadalmi, gazdasagi szervek, illetve
szervezetek személyi, szervezeti, igazgatasi és képzési,
valamint a hirkézlési tevékenység (frekvenciagazdalko-
das, tavkdzlés, postaugy, informatika) k6zleményeit, to-
vabba az Uzleti élet hireit. Téritési dij ellenében kdzzé-
tessziik a Kincstari Vagyoni Igazgatésag vagyonértéke-
sitési palyazatait, az allami, tarsadalmi, gazdasagi szer-
vezetek, parlamenti partok, kamarak, helyi 5nkormanyza-
tok, egyhdazak, kilénb6z8 képviseletek kdzleményeit.
Fizetett hirdetésként — akar szines oldalakon is — helyet
kaphatnak az Ertesitében a gazdalkodo szervezetek,
egyetemek, alapitvanyok, de maganszemélyek kdzér-
deklédésre szamot tart6 kdzlései is.

kézbesiteni:

2004. évi elbfizetési dij fél évre

Szamlat kérek a befizetéshez.

MEGRENDELOLAP

Megrendelem a HIVATALOS ERTESITO cimdi lapot ......... példanyban, és kérem a kdvetkez6 cimre

Megrendeld NevVe: .......cocevirinenieene e

cime (varos/kdzség, iranyitészam): .

utca, hazszam: ......cccceevecveeeceieeeeeee,

Ugyintéz6 (telefonSzam): .......cccccceeeveereeeeeeeereeeennnes

5382 Ft afaval [l
egy évre 10 764 Ft afaval [

Kérjiik, a négyzetbe tortéené X bejeloléssel jelezze az elbfizetés idbétartamat.

Oszintén reméljiik, hogy a hirek, informéciok, kézlemé-
nyek egy lapban tértén6 pontos és rendszerezett for-
maban valé kdzreadasaval sikerll hatékonyabba és
eredményesebbé tenni elSfizetink tajékozodasat a hi-
vatali és Uzleti életben. Az érdekl6d6k szamara egyéb
hasznos informacidkat is nyujt a lap.

A lap eléfizetésben megrendelhetd a Magyar Hivatalos
K&zlénykiadd 1085 Budapest, Somogyi Béla u. 6. ci-
mén, levélcim: 1394 Budapest 62., Pf. 357; faxszam:
318-6668.

2004. évi éves eldfizetési dija: 10 764 Ft afaval.

A HIVATALOS ERTESITO egyes szamai megvésarol-
hatok a kiadd kézldnyboltjaban: 1085 Budapest,
Somogyi Béla u. 6. Telefon/fax: 267-2780.

[
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Tdjékoztatjuk Onéket, hogy a kiadonk terjesztésében levé lapokra és elektronikus kiadvinyokraszolé eldfizetésiiketfolyamatosnak
tekintjiik. Csak akkor kell vdltozdst bejelenteniiik a 2004. évre vonatkozo eldfizetésre, ha a példinyszdmot, esetleg a cimlistdt
madositjdk, vagy uj lapra szeretnének eldfizetni (pontos szdllitdsi, név- és utcacim-megjeloléssel).
Azesetlegesmodositdstsziveskedjeneklevélbenvagy faxonmegkiildeni.

Felhivjuk szives figyelmiiket, hogy a lapszdllitasrol kizdrélag az eldfizetési dij beérkezését kovetoen intézkediink. Fontos, hogy az
eldfizetési dijakat a megadott 10300002-20377199-70213285 sz. szdmldra utaljdk, illetve a kiado dltal kikiildott készpénz-dtutaldsi
megbizdsonfizessékbe.

Készpénzes befizetés kizdrolag a Kozlonyboltban (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6.) lehetséges. (Levélcim: Magyar Hivatalos
Kozlonykiado,1394 Budapest, 62. Pf. 357. Fax: 318-6668).

Tisztelt Elofizetok!

Magyar K6zlony 73 140 Ft/év | Munkaiigyi Kozlony 11316 Ft/év
Hivatalos Ertesits 10764 Ft/év | Oktatasi Kozlony 17 664 Ft/év
Hatdrozatok Tara 16 836 Ft/év | Pénziigyi Kozlony 23 184 Ft/év
Onkormanyzatok Kézlonye 4 140 Ft/év | Statisztikai Ko6zlony 9 660 Ft/év
Az Alkotménybirésag Hatdrozatai 14076 Ft/év | Szocialis Kozlony 11316 Ft/év
Bényészati Kozlony 3588 Ft/év | Turisztikai Ertesité 8 556 Ft/év
Beliigyi Kozlony 18 768 Ft/év Ugyészségi Kozlony 4968 Ft/év
E gészségbiztositdsi Kozlony 15180 Ft/év | Viziigyi Ertesitd 9384 Ft/év
Egészségiigyi Kozlony 19 044 Ft/év

Foldmivelésiigyi és Vidékfejlesztési Ertesits 13248 Ft/év | Ellendrzési Figyels 2484 Ft/év
Gazdasigi Kozlony 17 664 Ft/év | Hazi Jogtanicsadd 3 588 Ft/év
Hirkozlési Ertesits 4692 Ft/év | Magyar Kozigazgatds 6900 Ft/év
Ifjiisagi és Sport Ertesits 3588 Ft/év | Pénziigyi Szemle 16 836 Ft/év
Igazsagiigyi Kozlony 11 868 Ft/év | Nemzeti Kulturdlis Alapprogram Hirlevele 3 588 Ft/év
Informatikai és Hirkozlési Kozlony 15 732 Ft/év

Kornyezetvédelmi Ertesits 10764 Ft/év | Elet és Tudomény 8 556 Ft/év
Kozbeszerzési Ertesits 94700 Ft/év | Ludové Noviny 1932 Ft/év
Kozlekedési Ertesits 17940 Ft/év | Neue Zeitung 3 588 Ft/év
Kulturalis Kozlony 14076 Ft/év | Természet Vildga 4 692 Ft/év
Kiilgazdasagi Ertesité 14 628 Ft/év | Valosig 5520 Ft/év

A 2004. évi elofizetési dijak

(Az arak az afat tartalmazzak.)

Tajékoztatjuk eléfizetGinket, hogy 2004. janudr 1-jét6l a Cégkozlony elektronikus formaban (CD-n) jelenik meg.
Eves eldfizetési dija: 73 500 Ft/év.

A CD-Jogisz HIVATALOS JOGTAR hatslyos Jjogszabélyok hivatalos szamitégépes gytijteményének 2004. évi éves eldfizetési dijai:

Onall6 viltozat 48 000 Ft 25 munkahelyes hdl6zati valtozat 96 000 Ft
5 munkahelyes halézati valtozat 62400 Ft 50 munkahelyes hédl6zati valtozat 110 400 Ft
10 munkahelyes hél6zati véltozat 78 720 Ft 100 munkahelyes halézati véltozat 124 800 Ft

Facsimile Magyar Ko6zlony. A hivatalos lap 2003-as évfolyama jelenik meg CD-n az eredeti kiilalak megdrzésével, de konnyen kezelhetGen.
Hatalyos jogszabalyok online elérése: a naponta frissitett adatbdzis az interneten keresztiil érhet6 el a www.mhk.hu cimen. Tovabbi informécié
kérhet6 a 06 (80) 200-723-as zoldszamon.

(Araink az afat nem tartalmazzak.)

Egyszeri belépési dij: 6000 Ft.

A Hazi J ogtanacsad6 cimi lap el6fizetésben megrendelhetd a Magyar Hivatalos Kozlonykiadé cimén:
Budapest VIIL, Somogyi B. u. 6. 1394 Bp. 62. Pf. 357 vagy faxon: 318-6668, vagy a www.mhk hu/hj internetcimen taldlhaté megrendelSlapon.
Telefon: 266-9290/234, 235 mellék.
Eves el6fizetési dija 3588 Ft/év

Szerkeszti a Miniszterelnoki Hivatal, a Szerkeszt6bizottsdg kozremiikodésével.

A SzerkesztGbizottsdg elnoke: dr. Pulay Gyula. A szerkesztésért felelGs: dr. Miiller Gyorgy. Budapest V., Kossuth tér 1—3.
Kiadja a Magyar Hivatalos Kozlonykiadé. Felel6s kiad6: dr. Kodela Laszl6 elnok-vezérigazgatd.

Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6. Telefon: 266-9290.

El6fizetésben megrendelhetd a Magyar Hivatalos Kozlonykiadonal

Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6., 1394 Budapest 62. Pf. 357, vagy faxon 318-6668.

ElGfizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos Kozlonykiadé a FAMA Rt. kozremtikodésével. Telefon/fax: 266-6567.
Informécio: tel./fax: 317-9999, 266-9290/245, 357 mellék.

Példdnyonként megvasarolhaté a kiadé Budapest VIII., Somogyi B. u. 6. (tel./fax: 267-2780) szdm alatti kozlonyboltjaban, illetve
megrendelhetd a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen.

2004. évi éves eldfizetési dij: 73 140 Ft. Egy példany dra: 161 Ft 16 oldal terjedelemig, utdna + 8 oldalanként + 161 Ft.

A kiad6 az el6fizetési dij évkozbeni emelésének jogdt fenntartja.
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